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KRAJ
W
OBIEKTYWIE

W 26 rocznice ladowania od-
dzialow 5 Armii WP Spiesza-
cych z pomoca powstanczej
Warszawie, na przyczolku
czerniakowskim zlozono wien-
ce oraz wiazanki kwiatow

: W { = 19 wrzeSnia w Filharmonii

n s b e e = " ;. i Narodowej w Warszawie roz-
At E &% ;“‘Eg ¥ ‘*‘& s R § | pocz.al sie Mit?dzynarpdowy
4. 35 3 . § = 4 3 1 Festiwal Muzyki Wspoélczes-
s nej s,warszawska Jesien”.

Rozpoczal go , Koncert na or-
kiestre” Beli Bartoka w wy-
konaniu Wielkiej Orkiestry
Symfonicznej Polskiego Radia
pod dyrekcja Karola Korda

— W ,,TYGODNIKU’

Minister Kultury i Sztuki, dzianka? Czy to prawda?

Lucjan Motyka, odznacz - . . .
R Eomn o — Prawda. Wkrotce dowiecie sie
deru Odrodzenia Polski z

Gwiazda wybitnego pisarza

Jerzego Putramenta, autora

,,WrzesSnia”’, ,Malowiernych”,

wielotomowego cyklu wspom->

nien ,P6l wieku” i innych

Klub Gospodyn Wiejskich we
wsi Eyse (woj. bialostockie)
cieszy sie opinia zZywego o-
Srodka kulturalnego; wymie-
nia sie tu nie tylko poglady
na tematy gospodarskie, ale
kultywuje tez ludowe trady-
cje kurpiowskie tego regionu

wiec mgr inz. J. Rodzynkie-
wicz z Instytutu Geodezji
AGK skonstruowal wurzadze-
nie tranzystorowe, tzw. loka-
lizator. Przeznaczony on jest
do wyznaczania tras i rozga-
lezien przewodoéow podziem-
nych oraz do ustalania glebo-
koSci ich polozenia. Na zdje-
ciu: lokalizacja przewodow
podziemnych w rejonie Kkra-
kowskiego Starego Miasta

. ‘Wiosna, br. krakowski nauko-

ZDJECIA: CAF

Pelng para ruszyla kampania> #
cukrownicza. Na zdjeciu: wy- *7 i
ladunek burakéow w cukrowni
»Lublin” na Lubelszczyznie o




W najblizszym numerze ,,Ty-
godnika Polskiego” przedstawi-
my kilkustronicowy fotorepor-
taz Wiadystawa Stawnego =z
wielkich dni polskich, jakimi
Zyto ostatnio Saint-Jean-de-
Luz (Bayonne). W wir imprez
odbytych w ramach tych dni
wciqgniecti zostali mnie tylko
wszyscy mieszkancy miasta,
ale réwmniez liczni jeszcze w
tym czasie turysci i wczasowi-
cze. Na maszym zdjeciu frag-
ment wuroczego miasta Saint-
Jean-de-Luz w okresie Tygod-
nia Polskiego

la bout

que polonaise

25, rue Drovuot
PARIS 9

téléphone: 770-83-37
c.c.p. Paris: 189.46-68

poleca nastepujace ksigzki po cenach najnizszych:

Roman Bratny — Kolumbowie. Rocznik 20 (3 tomy)
Adolf Ciborowski — Warszawa — o zniszczeniu i od-
budowie miasta — piekny album w oprawie.

Aleksander Dumas — Trzej muszkieterowie

Wactaw Ggasiorowski — Szwolezerowie gwardii

Jan Gerhard — Nie ma El Dorado (415 str.)

Jerzy Gizycki — Z szachami przez wieki i kraje

S. Jodiowski i W. Taszycki — Slownik ortograficzny
i prawidla pisowni polskiej. 816 str. w oprawie.

Kazimierz Kaczmarek — Polacy w bitwie pod Budzi-
szynem

Maria Konopnicka — Opowiadania

Kazimierz: Koskorowicz — Przylbice i
s powies¢ historyczna A

Jézef Ignacy Kraszewski —' Waligéra (445 str. w o-
prawie)

Maria Kuncewiczowa — Cudzoziemka

Witold Lipski — Rolnictwo w Polsce

Ansgary Moroz — Slusarstwo — Montaz i naprawa

Eliza Orzeszkowa — Nad Niemnem

M. Pawlowska, A. Tarnowska, Z. Szkutnik — Grama-
tyka francuska w dialogach

Wtitadystaw Reymont — Chiopi (2 tomy)

Wiadystaw Reymont — Ziemia obiecana

Henryk Sienkiewicz — Pan Wolodyjowski

Krystyna Wrochno — Kobiety w Polsce

Stanistaw Wyspianski — Warszawianka

Zbigniew Zaluski — Les Polonais sur le front de la
deuxiéme guerre mondiale

Stefan Zeromski — Syzyfowe prace

10,00

33,30

9,50
12,70
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19,95
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4,15
4,10
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12,70

NN NN
ocouUUuo ou

O
O =
(i)}

Do cen powyzszych doliczamy koszty wlasne przesylki pocztowej.
Ksiegarnia posiada stale na skladzie slowniki polsko-francuskie i
francusko-polskie oraz podreczniki do nauki jezyka polskiego i fran-
ouskiego.

Posiadamy tez wielki wybér plyt nagranych w Polsce i we Francji.

23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d’Antin

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

M Udziela wszelkich informacji osobicie, telefomczme i odpowiada
na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pie-
niqdze ako pomoc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce. Dostawa
towaréw i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

M Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Pols-
ki do Francji. -

B Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie inne
operacje bankowe.

B Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy infor-
macyjne.

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

BANK PKO S.A.
23, rue Taitbout, PARIS IX-&me

Wazne dla ambitnej mtodziezy

0d 1971 stypendia i pomoc

_ FUNDACJI
KOSCIUSZKOUWSKIE)

rowniez dla

POLONII FRANGCUSKIE]

Rozmowa z doktorem Eugeniuszem Kusielewiczem
prezesem zastuzonej instytucji

,»Tygodnik Polski” jest pierw-
szg gazeta, w ktérej dr Eugeniusz
Kusielewicz podat do wiadomosci
przyjemny dla catej Polonii za-
granicznej fakt, ze poczawszy od
1971 r. Fundacja Kosciuszkowska,
instytucja Polonii amerykanskiej,
bedzie udziela¢ pomocy finanso-
wej w studiach i pracach nauko-
wych nie tylko ubiegajgcym sie o
te pomoc kandydatom mieszkajg-
cym w Polsce i USA, ale takze
kandydatom z osrodkéw polonij-
nych w innych krajach, m.in
rowniez kandydatom z Polonii
francuskiej jak i Francuzom. Do-
tad, to jest do roku 1970 ani sta-
tut Fundacji na to nie pozwalal,
ani Fundacja nie miala tego w
swoich finansowych planach.

Kim jest dr Eugeniusz Kusielewicz?
— Jaka. jest dziatalno$é Fundacji Kos-
ciuszkowskiej? Gdzie sie znajduje i
czym sie zajmuje? Skad pochodza jej
bogate fundusze na pomoc w studiach
i badaniach naukowych?

Dr Eugeniusz Kusielewicz jest urze-
dujacym prezesem Fundacji KoSciusz-
kowskiej, ktéra ma swag siedzibe w
Nowym Jorku. Odwiedzil on ostatnio
wraz z- malzonka Krystyna, Europe,
bawil takze w Polsce i we Francji.
Przedstawiciel , Tygodnika Polskiego”
mial mozno§é przeprowadzenia z Pan-
stwem Kusielewiczami kilku rozméw
oraz uzyskania cennych informacji o
dzialalno§ci i nowych zamiarach za-
stuzonej instytucji, jaka obecnie pan
Kusielewicz kieruje, a jaka jest Fun-
dacja KosSciuszkowska.

Panstwo Kusielewiczowie tworza
przemila pare. On — wysoki, przystojny,

pogodnego usposobienia, o suchym pra-
wie juz anglosaskim humorze, méwi
wprawdzie biegle po polsku, ale z a-
merykanskim akcentem. Od czasu do
czasu wpada lekko w konflikt z gra-
matyka polskg. Ona — urocza, tak sa-
mo pogodna i opanowana, ubrana z
wdziekiem, pomaga mu w przezwycie-
zaniu gramatycznych trudnosci. Mawi
bowiem - po polsku bezblednie i bez
akcentu amerykanskiego.

Pan Eugeniusz Kusielewicz urodzil sie,
jak to wyraznie podkresla, nie w Neoewym
Jorku, ale w Brooklynie. A przeciez
Brooklyn jak wiadomo jest. jedna
z mnajstarszych - dzielnic wlasnie Nowego
Jorku. Wysuwaniem Brooklynu przed No-
wy Jork chce powiedzieé, 2ze pochodzi
z dzielnicy amerykanskiej biedy. Kosztem
wielu wyrzeczen ukonczyl jednak studia,
zdobyt doktorat i jest czionkiem rosnacej}
grupy inteligencji Polonii amerykanskiej.

Celem, jaki sobie dawno wytyczyl,
zresztg zgodnie z zalozeniami i celem
Fundacji KoSciuszkowskiej, bylo i jest
stworzenie mlodym Amerykanom pol-
skiego  pochodzenia, mozliwo$Sci wejs-
cia do tego zbyt malego jeszcze grona
inteligencji Polonii amerykanskiej, li-
czebnego jej powickszenia, zwigkszenia
wplywdbéw i poprawienia warunkéw zy-
ciowych utalentowanej mlodziezy oraz
takiego rozpowszechnienia osigagnieé
Polski i jej udzialu w rozwoju Ame-
ryki i §wiata, by ludzie wywodzacy sie
z polskiego wychodZstwa, choé sg dzi$§
prawdziwymi Amerykanami, mogli byé
dumni ze swego pochodzenia.

w spoleczenstvwe amerykax‘xsklm o-
braz Polski nie jest bowiem wyrazny.
Ogbdl Amerykandéw niewiele o nim wie.
Amerykanie bardzo malo albo zgola
nic nie wiedzg tez o udziale Polakéw

Dalszy ciqg na str. Il
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BAL w MONTREUIL pod PARYZEM

w loboief‘i7 pazdziernika 1970 r. od godziny
21 do s$witu trwaé bedzie organizowany przez
Siovurzyszenie ,,Odra Nysa”

WIELKI BAL POLSKO-FRANGUSKI

w sali Merostwa Montreuil-Sous-Bois (metro Montreuil)

Znakomita polska orkiestra Braci Kubiakow z Pas-de-
Calais, ktéorg znamy z licznych baléw, z radia, telewizji i na-
gran na plytach Barclay, przygrywaé bedzie do tanca. Bufet
zaopatrzony bedzie obficie w polskie specjaly. Organizatorzy
obiecuja liczne atrakcje i niespodzianki. Sale gmachu mero-
stwa w Montreuil zostaly ostatnio pieknie odnowione.

Zabawa zapowiada sie znakomiciel

Przybqgdzcie liczniel

GRANDE NUIT FRANCO-POLONAISE

L’Association ,,Odra-Nysa’” organise samedi, le 17 octobre
a Montreuil sous-Bois un bal de nuit: GRANDE NUIT
FRANCO-POLONAISE. Vous pourrez danser au rythme de
la célébre formation polonaise du Pas-de-Calais: 1’orchestre
des Fréres KUBIAK. De nombreuses attraction et surprises
vous attendent ainsi qu’in buffet abondant en spécialités po-
lonaises. Dans la salle rénovée et climatisée de la Mairie de
Montreuil (métro Montreuil) une belle soirée vous attend:
la danse, la gaité, la joie et — I’amitié franco-polonaise.

List do Redakcji
KILKA UWAG PO WAKAGJAGH SPEDZONYCH W KRAJU

Spedzilem w tym roku w Polsce ca-
iy lipiec. Pobyt w Kraju nasungl mi
szereg uwag, ktérymi chcialbym sig po-
dzieli¢é z Czytelnikami ,,Tygodnikgx”.

Pierwszym spostrzezeniem, ktérego
w Polsce dokonalem bylo to, ze przy-
jechalo w tym roku odwiedzi¢ nasz
Kraj bardzo duzo turystéw z Francji.
Wywotlalo to moje zdziwienie i radosé.
Zdziwienie dlatego, ze we Francji obo-
wigzywaly jeszcze ogramiczenia dewi-
zowe, ktére nie sprzyjaly wyjazdom
w tak-dalekg podréz, zwlaszcza samo-
chodem. Ucieszylem sie wiec bardzo,
widzgc na polskich drogach tyle wo-
z6w francuskich i utwierdzalem sie
w przekonaniu, ze Polska ma jaki§ ma-
gnes, jaka$§ wielkg sile przyciggania
turystow. Przekonujg sie ludzie, ze
Kraj nasz jest cudowmnie piekny i co-
raz liczniej jada, aby go ogladaé, Sa
wprawdzie jeszcze tzw. ,narzekacze”,
ktérzy nie wiadomo z jakich powodow
na to i na owo narzekaja, ale coraz
czeSciej do Polski przyjezdzaja.

Tematem, ktéry ci niezadowoleni czesto
poruszali, jest odprawa celna. Moim zda-
niem nie ma z nia zadnych trudnosci, trze-
ba tylko postepowaé tak, aby samemu soO-
bie mnie przysparzaé utrudnien. Pierwszy
warunek to jest ten, ze jezeli sie jedzie
do jakiego$s kraju, trzeba sie zastosowaé do
jego przepis6w celnych. Caly personel wiadz
celnych w Polsce jest nadzwyczaj uprzej-
my, niestety jednak trafiaja sie Iludzie,
ktérzy te uprzejmosé staraja sie wykorzy-
sta€ i naduzyé€.

A przeciez wszystkie klopoty, jakie
majg tury$ci z clem na granicy sa na-
prawde do unikniecia. Ja .odwie-
dzam KXraj czesto, poniewaz jest to
moéj Kraj, ktéry kocham i w ktérym
mam rodzicow, rodzenstwo, dalszych
krewnych, kolegobw ze szkolnej lawy.
Poza tym jadac do Polski spedzam w
niej znakomicie wakacje. Jedzdzgc do
Polski nie mam zadnych innych celéw,
nigdy mie jade tam z myS$la, aby na

WYSTAWA O POLSCE W COTE D’°OR

podrézy tej zrobié interes. Wiozgc ze
sobga prezenty dla rodziny, ktére sg do-
zwolone i to nawet Wi duzej iloSci, nie
zabieram zadnych rzeczy na handel, co
jest zabronione. M6wi o tym wyraznie
deklaracja celno-dewizowa, Je$li pra-
cuje ciezko jedenasScie miesiecy w ro-
ku, to po to, zeby w miesigcu urlopo-
wym odbyé przyjemng podrdz bez klo-
potéw i spedzi¢ mile wakacje w Polsce.

Sa jeszeze ludzie, ktérzy madal my-
§la, ze w Polsce wszystkiego brakuje
i przywoza do Kraju duzg ilo§é bezwar-
toSciowych nawet ,ciuchéw”, jak to
sie moéwi, z ktérymi nie wiedzg poz-
miej co zrobi¢é. Tymeczasem w kazdym
sklepie PKO w Polsce mogliby te rze-
czy kupié i to duzo taniej. W miejscu
przejS§é granicznych, mna lotnisku, w
portach sg sklepy, w ktérych za dewi-
zy mozna kupi¢ wszystko jeszcze ta-
niej anizeli w PKO. Na przyklad bu-
telka wodki eksportowej na granicy
kosztuje 90 centé6w, to jest niecate 5 fr.,
a ta sama butelka we Francji kosztuje
37 fr. Zauwazylem wielu turystéw ame-
rykanskich, ktoérzy przyjezdzaja do
Pols!ki z malutkim bagaZem, a wraca-
ja z Polski pbtadowani niesamowicie.
Kupujac za dewizy w Polsce w skle-
pa’ch.PKO wszystko co im sie podoba
mowig, Zze to jest duzo taniej anizeli
w USA, Wyjezdzajac z Polski nie maja
przy odprawie celnej zadnych kopo-
tow, poniewaz okazujag pokwitowania
na rzeczy  zakupione w PKO.

Jeszcze jednym tematem narzekan,
ktore czesto slysze, jest brak warszta-
tow reperacyjnych dla samochodéw,
tzw. ,,Auto-Service”. Prawda, ze jest
ich jeszcze malo, ale te ktOre istnieja,
sg dobrze urzadzone i zaopatrzone w
czeSci zamienne. Sam sie o tym prze-
konalem, kiedy bylem zmuszeny oddaé -
samoch6d do maprawy w Krakowie.
Nowe czeSci zostaly sprawnie zalozone
i cala reperacja nie kosztowala drogo.
Jako turysta zagraniczny mialem pier-
wszenstwo i nie musialem czekaé w ko-
lejno$ci. Nikt sie ma to mnie oburzal,
bo u Polakéw uprzejmosé jest wrodzo-

Przed wakacjami odbywala sie w Dijon wystawa o Pol-

* sce, zatytulowana ,25 ans de la Pologne Nouvelle”. Pro-
tektorat honorowy nad nig objal p. Mieczyslaw Majewski,
Konsul Generalny PRL: w Lyonie. Wystawa ta, organizo-
wana przez Komitet Burgundzki Stowarzyszenia Obrony
Granic na Odrze i Nysie oraz komitet , France-Pologne”

z Dijon, odwiedzila ostatnio inne jeszcze os$rodki.

Przez pewien czas eksplonowano jag w Domu Mtiodziezy
i Kultury w Maladriéres-Varennes, w jednej z najbardziej
ozywionych dzielnic Dijon. Wkrétce potem zawedrowala
wystawa do Talant, na przedmie$cia Dijon, gdzie réwniez
znalaz.la si¢ w salach Domu Milodziezy i Kultury. Wspoi-
organizatorem imprezy bylo stowarzyszenie ,Les Soirs de

Talant”.

Ostatnio wreszcie wystawa o 25-leciu Polski Ludowej
zawedrowala do Montbard, do gmachu miejskiego ratusza.

dzinie kultury, techmiki, gospodarki.

materialy turystyczne o Polsce.

. Regionalny Centre Culturel w Montbard zapoznal miej-

TRZEBA POMYSLEC WCZESNIE)

EZON turystyczny letni dobiegt kon-

ca. Wprawdzie w wielu atrakcyjnych

miejscowosciach, w krajach i okoli-
cach znanych z pieknej jesieni spotyka sie
jeszcze turystéw, nie zawaza oni jednak w
spos6b znaczny na statystycznym Dbilansie
roku. Ale i tych jesiennych miesiecy nie mo-
zna lekcewazyé. Dowodzg one ogoélnego
wzrostu turystyki i podrézowania dla przy-
jemnosci, dla poznania nowych regionéw,
_ich kulturalnego i ekonomicznego dorobku i
nowych ludzi. Wielu jest nawet takich, kto-
rzy wilasnie jesienng pore uwazajg za naj-
bardziej odpowiednig dla spedzenia urlopu,
nie ma juz bowiem wtedy turystycznego
tloku, trudnosci z hotelami, poza tym jest
na og6l taniej niz w pelni lata.

Pelny bilans roku w skali nie tylko $wia-
towej, ale i poszczegbdlnych krajéw, znany
bedzie dopiero gdzies w polowie przysziego
roku. Na razie podsumowanie robig poszcze-
gb6lne biura podrdézy, by po uplywie grudnia
doliczyé¢ tylko do ogdlnej sumy jesienno-zi-
mowa koncéwke. Z danych, jakie znamy w
tej chwili, mozna wnioskowa¢, ze w przybli-
zeniu rok 1970 w porédwnaniu z rokiem po-
przednim przynioést wzrost turystycznego
ruchu, a tym samym pienieznych obrotéw i
dochodéw o okoto 20 procent. Anglicy oglo-
sili, ze samych cudzoziemcéw, ktérzy odwie-
dzili Wyspy Brytyjskie, zanotowano do konca
sierpnia okolo trzech i p6t miliona oséb (o mi-
lion wiecej niz w 1969), w tym ponad milion
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Amerykanoéw, zas ogélny bilans roku, mo-
zliwy do uchwycenia poprzez biura tury-
styczne, przewidywany w Wielkiej Brytanii
obejmie ponad 9 milionéw oséb.

Bardzo powaznie wzrést ruch turystyczny
w takich krajach jak Norwegia, Jugostawia,
Bulgaria, Finlandia i innych. Roéwniez we
Francji i Polsce zanotowano znacznie wiek-
szy przyjazd turystéw zagranicznych anizeli
w latach poprzednich, chociaz jak dobrze
wiemy kraje europejskie nie mialy w mi-
nionym sezonie szczeScia do dobrej pogody.

Od kilku lat charakterystyczng cechg mie-
dzynarodowego ruchu turystycznego sg po-
dréze ludzi wywodzacych sie z innych oko-
lic swiata niz ich obecne stale miejsce byto-
wania. Pragng oni pozna¢ kraj swych przod-
kow. Po dziesigtkach lat a nieraz i po uply-
wie wieku od chwili opuszczenia ojczyzny
przez pradziadéw, o ktéorych czesto niewiele
wiedzg, odzywa sie w potomkach jakis glos
tesknoty drzemigcy gdzies w glebi i czlo-
wiek pragnie choé na krétko znalezé sie w
miejscu, z ktérego wywodzili sie i wyru-
szyli w $wiat jego przodkowie.

Przewage statystyczng w tym dziale tury-
styki maja Amerykanie przeréznego pocho-
dzenia — angielskiego, francuskiego, wlos-
kiego, skandynawskiego, slowianskiego, nie-
mieckiego itd. Spoleczenstwa amerykanskie
stanowigce stop ludnosciowy z réznych grup
etnicznych sptacajg teraz tymi podrézami

scowyg ludno$§é ze stowarzyszeniem ,France-Pologne”, kt6-
rego zalozycielem byl Fryderyk Joliot-Curie, z jego histo-
rig i celami, jakim stowarzyszenie sluzy: zapoznawaé¢ lud-.
nos$¢ francuska z Polskg dawng i obecng, dopomagaé¢ do
nawigzywania kontaktéw pomiedzy obu Krajami w dzie-

Dzigki ciekawym zdjeciom, wykresom, kopiom doku-
mentéw wystawa ta odegrala w zakresie popularyzowa- > v
nia wiedzy o Polsce i jej kulturze role bardzo wazng. Na czas wakacji powinniSmy staraé sie o tym
wystawie otrzymaé mozna bylo foldery, broszury i inne

. Po zorganizowaniu bardzo udanych dni ,,Mlodego Tea-
tru”, Centre Culturel w Montbard podja! sie urzadzenia
wystawy o Polsce. Po jej zakonczeniu stwierdzono, ze
byla to impreza ré6wnie udana jak poprzednia.

na. Pod warunkiem jednak, Zeby tej
uprzejmosci turysta nie naduzywal.
Jednym slowem kazdy turysta ma Swiet-
ne mozliwoSei spedzenia wakacji w Pol-
sce. Beda one bardzo przyjemne 1_za.dn_ycl§
trudnosci turysta mieé mnie bedzie, jesli
tylko nastawi sie przychylnie do Polski i
do Polak6éw oraz jeSli nie bedzie sie staral
przy okazji podr6zy robi€ interesow. Swiat
jest dzisiaj tak skomplikowany, ze pod-
zapomnieé a nie lﬁmpplikowaé sobie egzy-
stencji jeszcze bardziej. .
Sle jak majserdeczniejsze pozdrowie-
nia dla Szanownej Redga‘kcn ,,Tyqunl-
ka Polskiego” i wszystkich Czytelnikéw
naszego pisma. -
Rodak z Céte d’Azur

F. R. JAN LEJA (Valbonne)

starym krajom dlug zaciggniety wobec nich
za dostarczanie przez dlugie lata ludzi zdro-
wych i silnych, ktérzy stworzyli amerykan-
skie bogactwo. :

Jest rzecza godng podkreslenia, ze odwie-
dzanie ojczystych stron przodkéw obejmuje
coraz szersze kregi mlodziezy, a ze mlodziez
dzisiejsza jest bardziej wyksztalcona niz w
jej wieku byly poprzednie pokolenia, wiec i
w podrézach radzi sobie sprawniej, poznaje
wiecej i tym samym wzbogaca sie umysto-
wo. Poza tym mlodziez moze podrézowaé
znacznie taniej, gdyz ubiera sie w droge
skromnie, w jedzeniu jest malo wybredna,
jest przy tym odporniejsza na trudy, moze
spa¢ w domach wycieczkowych i w schro-
niskach szkolnych, rezygnujac z hoteli. A
tych ostatnich wobec wzmozonego ruchu
wszedzie na Swiecie jest za malo. Turystyka
mlodych, ich wycieczki, wyjazdy do krajow
ojcow sg zjawiskiem mniezwykle korzyst-
nym. Wszystkie kraje starajg sie ja popie-
raé, a u rozsadnych rodzicow wszedzie bu-
dzi pelne zrozumienie.

Biura podrézy powoli bilansuja dorobek
minionego sezonu. Nie jest to zresztg ich je-
dyna praca. Juz teraz bowiem mys$lg o przy-
szlym sezonie letnim, zapewniajg sobie miej-
sca u swych zagranicznych kontrahentow.
Trzeba wiec aby i kazdy z nas pomyslal
wstepnie jak spedzi¢ wakacje w roku przy-
sztym, gdzie wyjada jego dorastajgce dzieci.
Uniknie sie wtedy przypadkowos$ci i waka-
cje beda lepiej zorganizowane, kazdy z nas
wiecej wyniesie z nich korzysci dla swego
zdrowia i dla swej wiedzy o Swiecie.




. NAJWAZNIEIJSZE:

PRZEZWYCIEZYC
STRACH

Pjerwszy w Polsce i prawdopo-
dobnie jeden z nielicznych w Swie-
cie SAMODZIELNY ZAKEAD TE-
ORII I METODYKI SPADOCHRO-
NIARSTWA istnieje przy Wyizszej
Szkole Wychowania Fizycznego we
Wroclawiu, Przyjal on w ubieglym
roku akademickim pierwszych stu-
dentéow. Sposréd zdajacych egzami-
ny wstepne wybrano woéwczas gru-
pe 16 osdb i skierowano je na obéz
kwalifikacyjny. JedenaScie dziew-
czat i pieciu chlopcéw stanelo przed
trudna préba odwagi i charakteru.

Zanim oddamy glos naszemu repor-
terowi przytaczamy fragmenty listu je-
dnej z uczestniczek, napisanego do ro-
dzicielskiego domu.

Kochana Mamusiu!

Jak juz pisatam, w czwartek zgodnie
z planem mialysmy lot prébny. Zad-
nego wrazenia samolot nma mnie nie
zrobil. W piatek mialysémy skakaé lecz
pogoda byla nieodpowiednia, totez sko-
ki przetoZono ma sobote.

W sobote 23 sierpnia 1969 r. o godz.
11.00 wyskoczytam z samolotu i wyko-
natam swdbj pierwszy skok. Bylam o-
statnia w samolocie. Trzy babki gdy
podeszty do wylotu chwycity sie drzwi
i nie wyskoczyty, ale pbiniej tak! Wy-
obraz sobie, Ze mnie batam sie pierw-
szego skoku. Bylysmy jak manekiny
poniewaz nie wiedzialy$my jak to wy-
glada, dlatego skakaly$my z ciekawos-
ci. Rece miatam zlozone i leciatam w
dét jak worek i czekalam mna szarpnie-
cie spadochronu. Dlugo czekaltam a jak
sie otworzyl, to odczulam to dotkliwie.
Wiesz jak $licznie sie lecialo!?

A teraz glos ma nasz reporter Donat

Zatonski, ktéry towarzyszyi prébnym
egzaminacyjnym skokom.

Miodym spadochroniarzom matkuje Krystyna Ligocka, jedna z czolowycn
zawodniczek w tej dziedzinie sportu; troskliwie bada niezawodno$é sprzetu

Siedzg wzdluz Scian wmabiny niby
spokojni, pozornie opanowani, ale dwaj
czuwajgcy obok instruktorzy wiedza,
ze narasta lek, ze puls przekroczyl juz
100 uderzen na minute, ze kiedy za
chwile zapali sie czerwone §wiatelko
i trzeba bedzie stang¢ w otworze o-
twartych drzwi — nogi i rece zesztyw-
niejg, dionie zacisng sie na krawedzi
i nadejdzie dlawigcy, paralizujacy lek.
To bedzie ten drugi skok w zyciu, po-
dobno najtrudniejszy, pelen desperacji
i paniki — strachu o wtasne zycie.

Majag po dwa spadochrony. Ten
pierwszy otworzy. sie sam, ale ten dru-
gi staje sie najwain‘iejszy — Jjest szan-
AN-24 przygotowany do startu. Wyniesie skoczkéw na wysokoSé tysiaca m sg, gdyby zawio6d! ten pierwszy. I tyi-

- -

Zyczliwa ziemia jest coraz blizej;
Jjeszcze tylko twarde ladowanie...

ko to staje sie wazne — zdazyé! Zda-
2zy¢ pociggnaé za uchwyt bezpiecznika
spadochronu bezpieczenstwa! Trzeba
skoczyé. MySli kotluja sie, wirujg, je-
szcze sekundy zwloki i juz...

— Kazdy sie boi — powiedzial mi in-
struktor Adamski — przeciez najwaz-
niejsze, by ten strach przezwyciezydé.

Ciato skrecajg strugi powietrza, huk
silnika oddala sie... Gdzie§ daleko za
samolotem potezny wstrzas postawi
rzeczywisto$§é na swoim miejscu — jest
horyzont, jest w dole ziemia a nad
glowg dobroczynny parasol spadochro-
nu. I wtedy wszystko jest inaczej: je-
den Smieje sie, inny krzyczy a jeszcze
inny w calkowitej ciszy przezywa swo-
je wielkie szczeS$cie.

O pelnej rado$ci nie mozna jednak
moéwié, kiedy skoki liczy sie na palcach
jednej reki. Jest tylko zadowolenie ze
zwyciestwa nad soba samym, jak np.
w tym przypadku.

Dokoriczenie na str: 20

Za minute trzeba bedzie wyskoczyé. O czym mysSli w tej chwili dziewczyna? Od samolotu oddzielil sie odwazny czlowiek, a sekundy licza jego samotnosc
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L.ONCE dopiero prze-

bijalo sie przez poran-

ng mgle. Na horyzon-

cie zarysowaty sie

szczyty gor okalaja-
cych kotling, w ktoéorej polozone
jest Bardo Slaskie, a w Osrodku
wczasow krzatalty sie juz kuchar-
ki przygotowujgce s$niadanie dla
Spigcych jeszcze malych polonij-
nych gosci.

7.30 odezwal sie z glosnikow
popularny przebéj polski — pio-
senka Maryli Rodowicz i jej gi-
tarzystow; zas w przerwie mie-
dzy zwrotkami glos pana Zbysz-
ka instruktora: ,,Spiochy wsta-
waé! Za chwile zbiorka!” Po pa-
ru minutach jeszcze tego zaspani
chlopcy i dziewczeta wybiegli w
barwnych kostiumach na gimnas-
tyke.

Dopiero po takiej porannej za-
prawie, zakonczonej biegiem do-
okola klombu nastgpilo upragnio-
ne $niadanie. Po krétkim wypo-
czynku mtodzi wyruszyli na wy-
cieczke w goéry. Po drodze zwie-
dzali zabytkowe kaplice i kosciol-
ki. Szturmowali krzewy lesnych
malin, tak rzadko spotykanych w
poéinocnej Francji.

Czyj ruch? Bedzie mat, czy szach?

Dom Wezaséw Dzieciecych w Bardo Slgskim. Tu mieszkala grupa mlodzieiy

Z twarzami umazanymi malinowym
sokiem, ze $piewem na ustach zbiegali
z pagbrkoéw i z gér do miasta, gdzie co
wieksze lakomczuchy rozbiegaly siew
poszukiwaniu sklep6w z cukierkami.

Tak uplynelo przedpoludnie.

W poobiedniej sjeScie przysiadam
sie do grupy mlodziezy odpoczywaja-
cej w malej zacisznej altance. Nie
wszyscy tu moéwia po polsku:
Powiedzcie, jak wyobrazaliscie
sobie spedzenie wakacji w Polsce, co
sie z tego speinilo, a na czym sie za-
wiedliScie? I czym ré6zZni sie pobyt na
kolonii od waszej codzienno$ci we
Francji?

André WIENSKOL 2z Blanc-Mesnil:

— W Paryzu to ide do szkoly, a tu...
jestem wolny, jestem z kolegami. Tam
jestem w szkole od 8.00 do 18.00. My-
Slalem, ze tu bede osobno i ze star-
rzymi, a nie 'z réwieSnikami. Gdy
przyjade do domu, bede zalowal, bo
chetnie zostalbym w Polsce i na sier-
pien.

Didier LEMDULT z Troyes:

— Podobajg mi sie tutaj wycieczki,
organizacja... wieczorki. W domu jes-
tem zajety w szkole do 19 wieczo-
rem. MpyS$lalem, ze tu bedzie wieksza
dyscyplina, ograniczenie wolnoS$ci;
tymczasem jestem jak gdyby na obozie
przyjemno$ci; nie my$lalem, ze be-

11 pazdziernika 1970 r.

. | NA KOLONIACH w POLSCE

IWYG
D

-

Codzienna korespondencja stanowita dla miodych chwile emocji... Oto szcze$liwcy, ktérzy otrzymali listy z Francji

dzie gimnastyka; bardzo mi sie to po-
doba...

Stephane HADAS z Vnitry:

— Tutaj odpoczywam, a w Paryzu
pracuje. Jestem w Polsce  pierwszy
raz, nie mys$lalem, ze bedzie mi sie tu
az tak podobaé; troche sg niedobrzy
wychowawcy, bo moéwig: nie wolno
sie kapaé, gdyz woda zimna... Dobrze
tutaj, jest jednak ale... szkoda, ze tak
malo magazynéw-sklepow. Za to cho-
dze na grzyby, lubie smazyé kielbaski.

Jezeli wychowawcy pozwola wyjsé na
ryby — jestem szczeSliwy...

Zbyszek WYRZYKOWSKI — Moni-
tor.

— Jestemm juz pigty raz na ko-

loniach, a w ogéle w Polsce si6dmy
raz. Ladnie jest. Najladniejsze co wi-
dzialem to Krakéw. Bylem juz na
kilku koloniach — ale tutaj jest naj-
lepiej. W przysziym roku chciatbym
tez przyjechaé do Polski.

Richard KOLANO z Neuville:

— Podoba mi sie bardzo w Bardo.
Pieknie tu jest. Mamy duzo wolnego
czasu, mozna sie kagpaé. We Francji
tak nie mozna. Gdy lecialem samolo-
tem i dojechalem do Poznania, my-
Slalem ze wszystko w Polsce bedzie
zakazane. Najbardziej w Bardo podo-
bal mi sie biwak... to bylo S$liczne!

ZAINY

ZI1EN
w BARDDO

Maria-Magdalena JANKOWSKA z
Paryza:

Chcialabym zobaczy¢ Wroclaw,
Lublin, Walbrzych bo Polske znam

tylko troszeczke. Gdy bylam na po-
przedniej kolonii w Turawie, to nie
bylo tak pieknie. Tutaj jest ladniej,

elegancko i wychowawczynie s3a bar-
dzo dobre. Mamy welne godziny, mo-
zemy robi¢. co chcemy, mozna sie k3g-
paé...

Pascal CHEDOT z Potigny:

— W Paryzu na ulicach wiecej sa-
mochodéw i ludzi niz w Polsce i to
mi sie bardzo podoba. Widzialem juz
rézne ladne kraje.. W Polsce jest duzo
las6w. Nie my$lalem, ze kolonia bedzie
taka !adna i duza. Sadzilem, ze wy-
chowawczynie bedg niedobre, a te sa
bardzo mile. Mamy duzo czasu, jest
si¢ z kim bawié. Jezeli rodzice pozwo-
13, to chetnie do Polski przyjade jesz-

‘lcze. raz.

Jean OCHOTNY z Sallaumines:

— Tu jest lepiej niz na koloniach
we Francji. Mozna chodzié gdzie sie
chce, ladniej tu niz gdzie indziej.
Wszedzie jest duzo miejsca. Nie my-
Slalem, Ze bedzie mozna chodzié do
kina.

Przyjade do Polski jeszcze nieraz,
bo chcialbym zobaczyé Gdansk i Lu-
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Kolonu_na. s»rodzinka” — od lewej stoja kolejno: André Dudek z Sin-le-Noble,
z Paryza, Jean Jacucha z Aulnay s/Bois, Mireille Maékowiak z Grenny,
Patrick Pchalek z Visny, Patrycja Ziarnowska z Barlin, Anette Walczyk z Rombouillet,
-Mines, Paula Ploska z Pont-St. Marie, Bruno Gebarski z Jargeau, Elisabeth Grobelna
z Liberté, Pascal Chedot z Potigny, Erick Loison z Allonnes,
z Dammarie-les-Lys, Marie-Anne Lesch z Méricourt,
Fontaine z Builly, Jose Rosel z Nanterre, Agnés Slot.

o

Pascal Rouze z Paryza, Franciszka Twardowska z Mazi

z Di_ves s/Mer, Evelyne Gorniaki z Barlin, Cathérine
Marie Jankowska z Paryza, Veronique Owczarek z Vaux-le Penil,
z Chateau-du-Loir, Stanistaw Dolowski z Paryza, Henri Pankowiak

, Luki-Luki”

Zespol

blin. Chcialbym jeszcze byé tu przy-
najmniej z po6l miesigca, na kolonii
w Bardo.

Gérard SUREK 1z
Lys:

Dammarie-les-

— Jestem juz trzeci raz na ko-
loniach; najbardziej mi sie podoba w
Bardo; myS$lalem ze bedzie tak samo
jak na tamtych... Tu jest dobre wyzy-
wienie;
daleko do basenu. Najbardziej podo-
baly mi sie wycieczki do Krakowa i
do Zakopanego.

Bruno GEBAitSKI z Jargeau:

— Bylem juz w Polsce dwa razy z
rodzicami, teraz jestem na koloniach,
najlepsze byly wycieczki,} bardzo mi
sie podobal biwak, no i ze bylo duzo
kielbasy i malin...

L0t

Gdy skonczy! sie poobiedni odpoczy-
nek przed kolacja odbyl sie wielki
konkurs wiedzy o Polsce. Wzielo w
nim udziat wielu mlodych zawodni-
kéw gorgco dopingowanych przez po-
zostalych kolonistéw. Zwyciezcami zo-
stali Didier Lemdult i André Wiens-
kol.

Pytania nie nalezaly do najlatwiej-
szych, dotyczyly historii i geografii

powstal ma kolonii ku wuciesze milodziezy

jest basen. We Francji mam-

i opiekunéw

Polski, jej zabytkOw oraz zabytkow i
miejscowoséci zwiedzanych na kolonij-
nych wycieczkach.

Po kolacji odbyla sie wielka zaba-
wa. Stroje od mini do maxi, kolorowe
bluzki i bluzeczki, wszystko migotalo
w barwnych korowodach ciggnacych
przez sale. Zabawie przygrywal big-
beatowy zesp6l, ktéry powstal tutaj na
kolonii i zostal nazwany Luki-Luki!

Jak do tego doszlo opowiadaja:
André Wienskol, Gérard Surek i Cyn
Chojnacki.

— Po prostu znalezliSmy tutaj sta-
ra gitare bez strun. Pianino juz bylo,
byt tez uchwyt od mikrofonu, no i po-
wstal zesp6l...

Nasladujemy tylko mimike i ruchy
muzykantéw, nie §piewamy, parodiuje-
my roézne zespoly w rytm muzyki,
ktoérg odtwarzamy z piyt.

— A skad macie takie bermudy?

— A ... to byly kiedy$§ ... na poczat-
ku kolonii dilugie spodnie, tylko u do-
tu zrobiliSmy fredzle, no i ... rozpruly
sie az do kolan.

Kiedy po kilku dniach odjezdzalem
z Bardo, uczestnicy kolonii przygoto-
wywali sie z zapalem do konkursu
piosenki, a wiec do nowych przyjem-
nos$ci, niespodzianek.

Tekst i zdjecia:
Marek KALINOWSKI

le, Richard Kolano z Neuville, Jose Lecomte z Auberchicourt,
Nadine Brzek =z St. Farge-au-Pont Thierry, Chrisiane Kaminska z Blanc-Mesnil, Helena Gwiazda z Mericourt,
Annie Nowacka z Houdain,

azingarbe, Nathalie Skowronski z Paulin, Annie Betka z Marc-en-Baroul, Bruno Triboullard z Dives s/Mer,
Furmanska z Meéricourt, Pauline Grymaszewska z Chateau-du Loir, Philippe Madelaine z Dives,

R = Sl

Zbyszek Wyrzykowski, Laurence Rouze

Agnes Stolec z Tourcoing, Nathalie Jankowiak z Noeux-les-

s 2 z Men(_:ourt, Claudine Siemieniska z Guesnain, Nicole Pelczak z Houdain, Francoise Sureck
Denis Inteksvxak z quﬂe ur, Patrick Paziewski z Troyes, Francois-Jean Ochotny z Sallaumines, Ghislaine Jarmakowski
Nadera Jarosz z Potigny, Edith Mialszygrosz z Argenteuil, Patrick Szegid z Champigny,
a z Elbeuf, Maryse Bochowski z Iury/Seine, Pascal Robinet,

Beatrice Olek z Bochain, Micheéle
Jean Scouarnec z Lys-les-Lannoy,
Thierry Melot
Martine Golon z Barlin,

Martine Golon z Barlin,

Cathérine Gaj z Ho udain, Monika Cie§la z Simon Meéricourt, Stephane Hadas z Unitry, Stanistaw Grymaszewski
z Asge, Jan Glus z Sourniac,
z Blanc-Mensil, Didier Lemoult z Troyes

Cyn Chojnacki z Arras, Gerard Surek z Dammarie-les-Lys André Wienskol

Rozkoszy kapieli w basenie Slgskiego

Ciekawe, co stychaé w domu. Jak spedzaja urlop rodzice, bracia i siostry?

Wakacje

bez wody to nie wakacje — twierdzi Maria-Anna Jankowska
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Na kukurydz{anei rowninie Wojwodiny

SKARB PAWLA POLAKA

OPULARNE szlaki let-

nie, ktérymi co roku

dazg turysci- nad Mo-

rze Czarne i Adriatyk,

omijaja Ostoiczewo.
By¢ moze tylko dlatego ta osada
nad Cisg w poéinocno-wschodnim
zakatku jugostowianskiej Wojwo-
diny nie trafila dotad na lamy
polskich dziennikéw i czasopism,
chociaz jej polskie dzieje nie u-
stepuja legendarnemu juz Adam-
polowi (w Turcji) nad niezbyt od-
legtym stad Bosforem.

Popatrzmy wiec przede wszyst-
kim na pamigtkowy glaz w Sro-
dowisku tej osady, poswiecony,
jak w kazdej z osad w Jugoslawii,
poleglym partyzantom. Widniejg
na nim takie imiona i nazwiska:
Andrzej Urbanek, Pawel Szalbut,
Joézef Bujak, Janko Pilch, Stano
Dziura.

Brzmiace jak mnajczysciej po
polsku nazwiska, splecione z dwo-
ma serbskimi imionami 1gczag sie
w_ wielkim }ancuchu chwaty z
nazwiskami i imionami czysto
serbskimi.

Skad jednak wzieli sie Polacy
w krainie nad Cisg?

Dzieje Ostoiczewa brzmig jak
najbardziej nietypowo. 551 Pola-
kéw, zamieszkujgcych obecnie o-
sade, trafilo tu nie skutkiem woj-
ny lub przesladowan narodowos-
ciowych  lub religijnych. ‘- Ich
przodkéw z okolic Krakowa, Cie-
szyna, Wisty, Jabloni i Zebrzydo-
wic wygnal szalejacy w pierwszej
polowie XIX w. na Slasku i w
Matopolsce gitoéd. Przez Czechy,
Stowacje i Wegry wedrowali wiec
tulacze az do dalekiej Wojwodi-
ny, gdzie pierwszy z przybyszow
Pawel Polak odkryt skarb, umo-
zliwiajagcy wielu rodzinom znosng
- egzystencje. ,,.Skarbem’ owym o-
kazaly sie zloza saletry nad Ciss,
w poblizu 6wczesnej osady Tisa
Szent Miklos, wslawionej dziatal-
nosciag wielkiego Serba — Ticho-
mira Ostoiczewa. W $lad za pio-

zawsze chlubigcy sie wielu corka-
mi i synami, chcieli by¢ sprawie-
dliwymi rodzicami i tak szatko-
wali przed sSmiercig pola, ze dzie-
ci startowaly zawsze z pozycji ma-
torolnych.

Blizsze zwiazki z ojczyzna zadzierzgnieto
podczas pierwszej wojny Swiatowej. Ostoi-
czewo nalezalc wtedy do Wegier, rekruci
wedrowali stad do pulkéw w Temesvar
i Szegedynie i wraz z puitkami nad pola
bitew w Malopolsce. Po powroccie z wo-
jaczki opowiadali wieczorami o rodakach
z Galicji, rozumiejacych ich ,wislansk3a’’
mowe. W okresie miedzy dwiema wojnami
nikt jednak nie powrdcii do ojczyzny. Ale
tez nikt =z ostoiczewian o Trodzinnym
kraju nie zapommnial. Bedacy do roku 1918
obywatelami Wegier a poOzniej obywatela-
mi Jugoslawii osadnicy nie przestawali byé
w duszy Polakami, na kazdym kroku ak-
centowali tez swa przynalezno$Sé narodows,
zwiaszcza wobec coraz butniejszych osadni-
kéw niemieckich, rojacych o ,,niemieckiej
Wojwodinie’’_

Wybuch wojny w roku 1939
byt wielkim wstrzasem.

Pewnego wrzesniowego czy tez
pazdziernikowego dnia we wsi
gruchnela wiesé, ze na stacji stoi
pocigg z uchodzcami z Polski, we-
drujacymi przez Rumunie i Ju-
gostawie az do Francji, by tam
walczy¢ za kraj. Polacy, Wegrzy
i Serbowie pomkneli na stacje.
Nie bylo konca opowiesciom o
bitwach, nalotach, ucieczkach, o
polskich sztandarach, ktére wie-
ziono z sobg na zachdéd. Ostoi-
czewscy Polacy chcieli pomagaé
rodakom, z napojami i jadlem
Spieszyli tez Wegrzy i Serbowie,
bardzo zaprzyjaznieni z tutejszy-
mi rodzinami i sympatyzujacy z
walkag Polakow w 1939 roku. We
wspomnieniach przetrwal przeza-
bawny epizod, charakterystyczny
dla tamtych czasé6w w Jugosta-

wii. :

Gdy wuchodzcéow . pytano czego
chcieliby sie napi¢ — odpowia-
dali:

— Herbaty.

Niewinne slowo omal nie wy-
wotalo burzy na tle narodowos-
ciowym o co w Wojwodinie zaw-
sze bylo latwo. Zgromadzeni na

stacji Serbowie zrozumieli stowo
,, Herbaty” jako
Chorwacji i zaczeli protestowac,
ze oni Chorwatami nie s3g, ze Ju-
gostawie zamieszkujg rowniez
Serbowie, ze Chorwaci nie majg
monopolu na gos$cinnos$¢. Dopiero
wyjasnienie, ze ,herbata”
prostu ,,czaj”’

wybuch. ¢
pociagu z polskimi ¥

Ow postoj
oficerami i zolnierzami wzbudzil
w wielu Polakach z Ostoiczewa
cheé¢ podazenia w $lad za rodaka-
mi w mundurach. Nim zdazyli
spakowaé¢ manatki — okazalo sie,
ze o wolnos¢ Polski i przybranej
ojczyzny Jugostawii wypadnie im
walczy¢é obok ojcowskich zagréd,
w warunkach najtrudniejszych, w
jakich mozna mysSle¢ o organizo-
waniu partyzantki.
~ Wojwodina jest rowning, na
ktoérej po sprzatnieciu kukurydzy
partyzant nie ma gdzie sie ukry¢.
W dodatku swego czasu osiedlilo
sie tu wielu kolonistow niemiec-
kich, ktérzy po ataku hitlerow-

skim na Jugostawie zaczeii pre—%

tendowa¢ do roli wiladcow. Kazdy

platnie przepracowaé¢ pewng ilosé
dniéwek na polu niegdys$ swego
sasiada a podczas okupacji ,,pa-
na”’. Obawiano sie tez faszystow
wegierskich i-serbskich. Mimo to

mlodzi Polacy potrafili znalezé¢

"droge do partyzanckich brygad i

dzielnie walczy¢ ramie w ramie z
przedstawicielami innych naro-
déw i narodowosci Jugostawii.
Gdy po wojnie na placu przed
szkola wznoszono glaz pamigtko-
wy ku czeci poleglych — wsroéd
osmiu partyzanckich nazwisk az
pie¢ nalezalo do Polakéw. Spote-
czenstwo polskie w Ostoiczewie
okolicznosé te podkresla z duma.
O wspolczesnosci polskiej osady
nad Cisg — w nastepnej kores-
pondencji.
Wieslaw DANIELAK

nierami przybywali inni, wszyscy
z okolic Krakowa i Cieszyna i
wszyscy wyznania ewangelickie-
go. Po kilku latach Tisa Szent Mi-
klos zaslynela jako osrodek pro-
dukcji prochéw, wyrabianych w ]
oparciu o saletre z legéw nad Ci-
sg. Bardziej obrotni zarabiali do-
datkowo na przemycaniu tych
prochéw przez pobliskg granice
rumunsko-austriacka. Przybysze
nie zapominali jednak, ze sg Po-
lakami, ich przywédca duchowy
Emil Bujok potrafil doprowadzié
nawet do stworzenia polskiej
szkoly dla dzieci wygnancéw, roz-
wijajacej sie w oparciu o gmine
kosciola ewangelickiego, przezna-
czong tez dla Polakoéw.

Roéznie ukladaly sie losy prze-
dziwnej kolonii.

Gdy nad Cisg wyczerpaly sie
zasoby saletry, osadnicy nie od-
czuli tego jako katastrofy. Na
tyle zagospodarowali sie juz na
urodzajnych wojwodinskich czar-
noziemach, ze pola dostarczaly im
dostatecznie duzo plonéw. Po-
czatkowo uprawiano giéwnie ka-
puste i ziemniaki, z czasem roz-
winely sie i inne uprawy. Ci Po-
lacy, ktorzy byli zatrudnieni u
innych — Wegréw, Serbow lub
Slowencow, cieszyli sie opinia
przykladnych i pracowitych.

Awans utrudnial jednak zwy-
czaj przywieziony z Polski. We-
gierscy i serbscy sasiedzi nigdy
nie dzielili swych gospodarstw

wsréd dzieci, Polacy natomiast,

(IERSZE SZTAUDYNGERA o PARYZU

LATACH trzydziestych wyjechatl
W poeta i satyryk, Jan Sztaudyn-

ger do kilku krajéw, by zbadaé
pasjonujgce go zagadnienia teatru la-
lek. Najdluzej sie zatrzymal we Fran-
cji, gdzie tradycja ,,Guignoléw” byla
i jest niezmiernie zywa. Entuzjasta
teatréw tego typu stal sie wielki poe-
ta Guillaume Apollinaire, inicjator
stworzenia zespolu Guignol dla fron-
towych zolnierzy ,,poilus”. Wymownie
o tym Swiadczy niedawno odnaleziony
i ogloszony w ,Journal de Genéve”
wiersz autora ,,Alkokoli”.

Sztaudynger, pochodzgcy z niemiec-
kiej rodziny, od XVIII wieku calko-
wicie spolonizowanej (jego pradziadek
zyl w przyjazni z Wojciechem Bogu-
slawskim i KoS$ciuszksy), mial takze
domieszke francuskiej krwi, przez
matke swego ojca, noszgcg nazwisko
Gautier. Czul sie wiec zwigzany z
Francjg, a znalazlszy sie nad brzega-
mi Sekwany pisal:

Moze ten wlasnie most

Zukiem mnakre$lit méj dziad,
Smialym jak tuki brwi
Zmarszczone w gniewie

Legende wymarta rodu

Tropie

W uliczkach skamieniatych koralem
Na oceanu dnie.

Wyobrazal sobie w tym wierszu jak
Teofil Gautier, imiennik jego dziad-
ka, idzie na slynng premiere , Herna-
ni” Wiktora Hugo, na ktérej rozegra-
la_ sie walka romantykéw z klasyka-
mi.

Poeta chcialby wypowiedzieé -caly
réznobarwny urok. Paryza, wszelkie
wigzgce sie z nim skojarzenia. Chodzi
o piosenke:

Gdzie bylby Paryz
zwykly, codzienny

I ten wspaniaty
I ten promienny.

Gdzie bytby Paryz
Jak ziarnko w klosie
Swiezy jak ogrdéd

O rannej rosie.

I Paryz mocy

I Paryz ranka:

Paryz przyjaciel

Paryz kochanka

Paryz malenkich

Raj kawiarenek

Paryz fiotkéw

Paryz piosenek.
Paryz co zyje
Paryz co marzy
Paryz Montmartre’u
Paryz cmentarzy.

W innym wierszu milody
wspomina:

Na moscie wsparty, ksiezycowwy,

Milcze — Paryza towca nocny

Nétre-Dame jak szampan wmknie do
gtowy

poeta

Jak szampan lekki, ale mocny

RoéwnoczesSnie ze swymi réwiesnika-
mi, krakowskimi pisarzami Witoldem
Zechenterem, Janem Brzekowskim,
Julianem Przybosiem, wkroétce po
Iwaszkiewiczu, Pawlikowskiej, i Ty-
tusie Czyzewskim autor ,,Domu moje-
go” ulegl czarowi Francji. Pobyt w
Paryzu pozostawil w jego tworczosci
mocne = §lady poetyckie. Dobrze iz
te wiersze znalazly sie w nowym to-
mie Sztaudyngera, ktéry opublikowa-
o Wydawnictwo #£d6dzkie, na kilka
miesiecy przed jego $miercig.

W. N.

,,Hrwaty”’ czylig
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WIEDZA
dla

WSZYSTKICH

PUNKTY, W I(TI'IBY(:H »R0DZI SIE”
WSZECHSWIAT

Amerykanski astronom Low oglosil
wyniki swoich badan, dotyczacych pro-
mieniowania dwoéch bardzo odlegtych od
nas galaktyk. Rezultaty te sa niezmiernie
dzlwnAe: promieniowanie wysyiane Przez
te oble}:{ty kosmiczne jest znacznie wie-
ksze., niz gdyby calq ich masa zostaia
zamieniona na energie zgodnie ze siyn-
nym wzorem Einsteina E = mec2. W Swie-
tle v_vspéiczesnego stanu wiedzy jest to
zjawisko nader trudne do wytiumacze-
nia _

Sformuiowano jednak dwie hipotezy.
Jedna zaklada, iz w tajemniczych galak-
tykach istnieja gwiazdy, ktére pod
wplywe}'n_ wewnetrznych sit grawitacyj-
nych nxe__]ako .,zagiety’” przestrzen i w
ten SposOéb staly sie niedostepne obser-
wacji — h1pote_ze te jednakze Low od-
rzuca. Druga, jego wiasna, jest jeszcze
ba.l‘ﬂZICJ' _zdumiewajaca. Low twierdzi
mianowicie, 7e W niektérych punktach
pewnych osobliwych galaktyk (do kt6-
rych naleza zbadane przez niego obiekty)
nieustannie ,,rodzi sie” materia! Zdaniem
astr_onoma} punkty te — to swego -ro-
dzaju ,,dziurki w Ko:mosie”, przez ktore
bez przerwy ,,wlewa sie’” materia i an-
tymateria. Musi to prowadzié wiasnie
do qbserwowanego nadmiaru promienio-
wania. N? pytanie skad mianowicie
miatoby sie odbywaé owo ,,wlewanie’’? —
Low. odpowiada, 7e z innego cztero- lub
bieciowymiarowego... WszechSwiata. Ta-
kich ,,punktéw tworzenia materii’” jest
W naszym?’ Wszechs§wiecie, zdaniem
Lowa, okolo 1000. Low nazwatl je ,ir-
tronami”’ .

Rzecz jasna, hipoteza amerykanskiego
astronoma jest tylko hipotezg i niekts-
Tzy wuczeni uwazaja ja za calkowicie
fantastyczna. Niemniej Low jest astro-
nomem znanym i powaznym, za$§ zaob-
serwowane przez niego fakty nie moga
by¢é kwestionowane. Przyroda pokazala
wiec cziowiekowi jeszcze jedna ze swo-
ich tajemnic. Jak i kiedy nauka wy-
jasni ostatecznie te kolejna zagadke?

DIAGNOZA PRZEZ SEN

W Rumunii powolano do zycia spe-
cjalne laboratorium dla elektropoligra-
ficznych badan snu i rozpoznawania ta
metodg zachorowan systemu nerwowe-
go. Droga precyzyjnej analizy biopra-
doéw Spiacego moézgu, pradow elektrycz-
nych w miesniach i badan ruchéow gail-
ki ocznej uczeni uzyskuja przy zasto-
sowaniu specjalnei aparatury materialy
do postawienia diagnozy. Okazalo sie
takze, iZ mozZna w ten sposdéb wykry-
waé zakloécenia krwiobiegu i oddycha-
nia u noworodkow.

PRZESZCZEP PAMIECI

Po dlugich doSwiadczeniach na zwie-
rzetach i ludziach, grupie uczonych we-
gierskich z uniwersytetu w Budapeszcie
udalo sie ,,zapisaé elektryczne sygnaty
pamieci. Z dosSwiadczen wynika, ze wW
procesie formowania sie w mézgu od-
ruchéw warunkowych powstaja pewne
kompenenty bialtkowe, ktérych w ,nie-
doswiadczonym?’’ mézgu nie ma. W pro-
cesie nauczania takze powstaja nietypo-
we czasteczki bialka. Tak wiec bioche-
miczny mechanizm pamieci wydajg sie
§ciSle zwiazany z synteza bialek w ko-
morkach moézgu. SpecjaliSci stwierdzili,
iz nie jest w zwiazku z tym wyklu-
czone, iz uczonym uda sie zrealizowaé
swego rodzaju ,,przelewanie pamieci”
od jednego czlowieka do . drugiego_

SALAMANDRA Z SZESCIOMA
NOGAMI

Uczefli od wielu lat usiltuja zrozumieé
mechanizm regeneracji narzgdow sala-
mandry. W Karlsruhe w NRF wykona-
no w trakcie badan tego problemu in-
teresujacy i troche niesamowity ekspe-
ryment: polgezono glowe i przednia
pare noég jednego zarodka salamandry
z kompletnvm tulowiem (bez glowy)
drugiego. W ten sposéb pojawila sie
,»Syntetyczna’ salamandra o szeSciu no-
gach. Zwierze zyje normalnie.

NOUVEAU PETIT LAROUSSE 1971

La

révolution technique, les événe-
ments politiques et sociaux, le rapide
progrés dans tous les domaines de 1a
vie — tout cela fait que le langage au
moyen duquel nous nous efforcons
d’exprimer nos pensées, s’enrichit tou-
jours de nouveaux mots. La preuve en
est le Nouveau Petit Larousse 1971.
Nous v trouvons les mots nouveaux:
maoiste, prochinois, gréve sauvage, SoO-
cieté de consommation, maitre assistant

ete. Nous Vv rencontrons également
beaucoup de nouveaux termes techni-
ques, tels: aérotrain, airbus, coussin

d’air ete.

Le Nouveau Petit Larousse 1971 don-
ne des renseignements sur les derniers
succés de la médecine (on a consacré
beaucoup de place au docteur Christian
Barnard. auteur de la premiére trans-
plantation cardiaque), de la littérature,
de I’'art et du cinéma.

Les nouveaux noms d’écrivains, d’ar-
tistes, de metteurs en scéne, d’hommes
de théiatre du monde entier enrichissent
cette précieuse publication. (t)
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Pomnik na polach Grun--——°
waldu wzniesiony w 550
rocznice zwyciestwa pol-
skiego nad Krzyzakami
w ramach obchodéw
1000-lecia Polski (w 1960
roku). Na rocznice 500-
lecia bitwy pomnik zwy-
ciestwa chcial postawié
na polach Grunwaldu
w 1910 roku Ignacy Pa-
derewski na co nie zgo-
dzily sie zaborcze wla-
dze pruskie. Pomnik
Grunwaldzki fundacji
Paderewskiego, ktorego
projekt wykonal Antoni
Wiwulski (1877—1919)
w Paryzu, stanal wéw-
czas w Krakowie. Zni-
szczyli go  hitlerowey

Pan Szczepan Doman-
ski z Zona w oknie swe-
go domku w Amilly

STARY CZLOWIEK PRZY OKNIE

88 LAT ZYCIOWEJ DROGI ¢ UDZIAL W BITWIE NA JEZIORACH MAZUR-

SKICH € PO TANENBERGU ZNOWU GRUNWALD @ W NIEMIECKIEJ

NIJEWOLI € SPOTKANIE DOMANSKICH € WARSZAWA, LUBLIN, WYSZ-

KOW @ 30 LAT POSZUKIWAN ZAGINIONEJ RODZINY €@ WE FRANCIJI:

W SAINT-QUENTIN, SOISSONS, MAUBEUGE | HAUTMONT ¢  WSPOM-
NIENIA Z TASZKIENTU | TURKIESTANU

RZEJEZDZAJAC przez wioske Amilly, kolo
Montargis, zauwazy¢é mozna w jednej z uli-
czek niewielki dom w ogrédku pelnym kwia-
tow, ktérego okno jest stale otwarte. Przy oknie
tym siedzi zawsze staruszek o zdrowej, jedrnej
twarzy i bystrym spojrzeniu, Jest to p. Szczepan
Domanski, jeden z najstarszych, bo 88-letni przed-
stawiciel Polonii tych okolic. Do 65 roku zycia pra-
cowal, teraz odpoczywa po trudach swego ciez-
kiego zycia. Dni plyna powoli, nudnie, czas sie
diuzy i najwieksza atrakecja jest wygladanie oknem.
Patrzac na spokojna ulice, przy ktérej tadne
domki tong w zieleni i kwiatach, przez kt6rg rzad-
ko przechodza ludzie i przejezdzaja samochody, p.
Domanski widzi sceny ze swego zZycia, ktére nigdy
nie bylo tak spokojne i monotonne jak obecnie.

Rodzine jego rozbila pierwsza wojna. W 1914
zmobilizowany zostal i wcielony do armii rosyj-
skiej. Mieszkal wtedy w Warszawie, mial ZzZone
i dwéch syn6éw: Czeslaw liczyl wtedy 7 lat, Alek-
sander — 4. Opuszczajgc ich nie wiedzialy Ze nie
zobaczy ich juz nigdy...

— WalczyliSmy z Niemcami w rejonie Jezior Ma-
zurskich. Armig nasza dowodzil general Samsonow.
OpieraliSmy sie atakom niemieckim przez pewien
czas, artyleria, i rosyjska i niemiecka, strzelala bez
przerwy, az wreszcie Rosjanom zabraklo amunicji.
Oficerowie zrywali nas czesto do ataku na bagne-
ty. Ruszalo sie z gloSnym okrzykiem: hurra! Kiedy
poszliSmy w rozsypke pod maporem natarcia nie-
mieckiego, wiekszo$§é zolnierzy zaczela wycofywaé
sie w strone jezior, Po6zZniej dowiedzialem sie, zZe
prawie wszyscy wygineli. Ja skierowalem sie do
drogi i to mnie ocalilo, nie zginglem od bagnetu
niemieckiego, ale ran i niewoli niemieckiej nie u-
niknalem.

Trzeba tu dodaé, ze bitwe te nazwali Niemcy bitwa
pod Tanenbergiem, umiejscawiajac 6w Tanenberg na te-
renie historycznego Grunwaldu. Chcieli tym wymazaé
chwale Grunwaldu i zwyciestwo polskie nad Krzyzaka-
mi. Wojskiem niemieckim w walce z Rosjanami dowo-
dzit Hindenburg, p6zniejszy prezydent, kté6ry wiladze nad
Rzesza przekazal Hitlerowi. Po jego Smierci Niemcy tu
go pochowali wznoszac mu mauzoleum. W 1945 r. hit-
lerowcy uciekajac z ziem polskich na Warmii i Mazu-
rach zabrali ze soba trumne ze zwlokami Hindenburga
i przetransportowali ja morzem do Niemiec. Na mape
Polski wrécit wtedy Grunwald.

Rannych jencéw przewiezli Niemcy do Czerska.
Ulokowali nas w szkole, zamienionej na szpital,
mieliémy 16zka, jedzenie. Jeicy moéwili wtedy mie-
dzy soba, ze wojna. dla nas skonczona, ze tferaz
bedzie nam juz dobrze. Pewnego dnia przyszedl do
mnie felczer, Polak, nazywal sie Domanski. Zoba-
czyl moje nazwisko na liScie rannych i chcial sie
przekonaé, czy nie jesteSmy krewnymi. Rozmawia-
liémy diugo. SzukaliSmy wspélnych przodkéw, ale
nic z tego nie wyszlo. M6j dziadek mial majatek
Przetyce kolo Wyszkowa nad Bugiem, ale po po-
wstaniu 1863 roku wszystkie dobra stracii. Po po-
wstaniu dziadek uciekl do Gdanska, grozilo mu
aresztowanie i zsylka na Sybir. Ojciec méj musial
wtedy wziaé sie do ciezkiej pracy. Byl biedny, w
cegielni, do ktérej go przyjeli, niewi_ek? zarab1§1.
Dziadek potem przyjechal do Polski, juz na krot-

ko. Z trudem odszukal! swego syna, ale kiedy sie
spotkali nie mogli sie z poczatku poznaé.

Potem dziadek wrécil do Gdanska i tam umarl.
DostaliSmy telegram z wiadomos$cia o jego Smierci,
ale bardzo pézZno, tak Ze ojciec médj przyjechal do
Gdanska juz dawno po pogrzebie, Dziadek dorobit
sie tam i kiedy umieral, byl bogatym czilowiekiem,
ale mySmy spadku nie dostali. s

Tyle pamieta stary emigrant jeszcze dzisiaj z dziejow
swojej rodziny.® Kiedy byl ranny, jako jeniec armii ro-
syjskiej, w rozmowie ze spotkanym przypadkowo imien-
nikiem z armii miemieckiej poznat na pewno jesz-
cze wiecej w. Ale imo to mie mogli sie do-
szukaé wspélnych przodkéw. Zreszta wkrétce musieli sie
rozstaé. P, Szczepan Domanski wraz z innymi wyleczo-
nymi juz jehcami wywieziony zostal do Niemiec.

— Tam =zaznaliSmy biedy! G16d, brud, wszy i
wszystkie mozliwe nieszczescia. Niemcy zaczeli
szukaé ochotniké6w do pracy, przede wszystkim rze-
mieslnikéw. Zglosilem sie razem z innymi kolega-
mi, aby sie ratowaé.przed S$miercig glodowsa. Ale
do tej pracy, to na czworakach prawie szliSmy, tak
byliSmy wyezerpani z glodu. Niemcy nas skiero-
wali do kopalni w jakiej§ miejscowosci na Slasku
w okolicach Zabrza.

Gdy po zakohczeniu wojny wracal do Warszawy,
byl juz sam, Zona z synkami wyjechala przez Lu-
blin do Chelma i wszelki §lad po niej zaginagl. Po-
jechat p. Domanski do Wyszkowa, ale i reszta ro-
dginy tez nie wiedziala, co sie stalo z jego najbliz-

szymi. Posiedziat rok w Wyszkowie, a potem wré6-
cit do Warszawy i zglosit sie na wyjazd do Francji.
O zonie nie bylo zadnych wie§ci, mimo Ze nie: prze-
stawal jej szukaé. Przyszedi rok 1920. Zgloszenie
kandydata na emigracje zostalo przyjete.

— Wpyjechalem siédmym z kolei transportem
emigrantéw do Francji. Zostawilem w Polsce bra-
ta Stanistawa i siostre Marianne. Ich tez nie zoba-
czylem juz nigdy. Zaczela sie wedré6wka po Fran-
cji. Dostalem robote jako cie§la w Laon, potem w
Saint-Quentin, Soissons, pod Paryzem, wreszcie w
Maubeuge i Hautmont nad granicg belgijskg. W
1928 r. przyjechalem do departamentu Loiret i tu
pozostalem juz na stale. Pracowalem i jako ciefla,
i potem w fabryce rur cementowych,K Po trzydzie-
stoletnich, bezowocnych poszukiwaniach mej ro-
dziny uzyskalem pozwolenie na zawarcie drugiego
malzenstwa i ozenilem sie powtérnie. Dzieci nasze
juz sg dorosle i mamy Kkilkoro wnukédw, ktére mo6-
wig po polsku... Najlepiej Sylvie...

Siedzgc przy oknie i wygladajac na cicha, pra-
wie pusta ulice, p. Szczepan Domanski przypomina
sobie przezyte lata, przezyte wydarzenia. Im s3a
one dawniejsze, tym wyraZzniej zachowaly sie w
pamieci, Pamieta doskonale browar na Grzybow-
skiej w Warszawie, w ktébrym pracowal, pamieta
statki wiSlane, na jednym z nich pracowal jako
palacz pyzez pewien czas. Pamieta swa stuzbe w
wojsku carskim, manewry w Turkiestanie, Tasz-
kiencie, Azerbejdzanie i zdumiewajacg egzotyke
tych krajow. Po raz pierwszy zobaczyl wtedy géry
i ludzi jezdzacych na wielblgdach. W latach 1905 —
1906 byl na wojnie rosyjsko-japonskiej..,

Wspomnienia wypelmiaja obecnie bierne zycie
starego emigranta. Opowiadanie jego, w ktérym
przeplataja sie fakty ze stuletniego blisko zycia,
jest ciggle zywe, interesujgce, czuje sie w nim
prawde, autentyczno$é przezyé maocznego Swiadka
burzliwej epoki. P. Domanski sporo czyta, a potem,
gdy czuje sie zmeczony, wyglada znéw oknem na
droge, tak jakby widzial w niej ostatni fragment
swojej wlasnej, dlugiej i ciezkiej drogi zycia.

T. D,

KRAJOWY ZJAZD AUTOMOBILOWY W GILLY (Belgia)

Z okazji 25-lecia odzyskania prastarych
ziem polskich i oparcia granicy PRL na
Odrze i Nysie oraz Baltyku, Automobil-
klub Belgijsko-Polski Charleroi organi-
zuje pod patronatem konsula generalnego
PRI, w Brukseli pana Mieczysiawa Kli-
masa i posta, burmistrza Gilly pana Leo-
polda Thibaut T
KRAJOWY ZJAZD SAMOCHODOWY

w GILLY

W zwigzku z tym Automobilklub Bel-
gijsko-Polski apeluje do automobilistow
polskich, belgijskich oraz pochodzenia
polskiego o poparcie i wziecie udzialu w
tej imprezie, ktéra odbedzie sie 18 paz-
dziernika 1970 r. w Maison-du-Peuple-
Gilly.

W programie: ;
godz. 16.30 przemoéwienia okolicznosSciowe posia

i burmistrza Gilly p. Leopolda Thi-
baut, konsula generalnego PRL w

O O R O I I A IO

Brukseli p. Mieczyslawa Klimasa;
przewodniczacego Miedzynarodowej
Federacji Motorowej P. Henry
Stienley;

godz. 17.00 wystepy zespoléw folklorystycznych
,,Krakusa” i ,,Poloneza”;

godz. 19.00 wielki bal.

Do tanca przygrywaé bedzie orkiestra The
God Rolders, Spiewa Janni.

Na balu wielka tombela z nagrodami ufundo-
wanymi przez Konsulat Generalny PRL w
Brukseli, Centralng Rade Narodowsg, Psal,
,,LOT”, ,,Orbis”, ,,Cepelie” oraz , Tygodnik Pol-
ski”. -

Do wygrania: bezplatny przelot Bruksela —
Warszawa — Bruksela; 10-dniowy bezplatny
pobyt w Polsce; bezplatny przejazd autokarem
Liége — Poznan — Liége; 10 plyt diugograjg-
cych z nagraniami polskiej muzyki ludowej i
tanecznej.

Bilety do nabycia u przedstawicieli or-
ganizacji polonijnych.

KOMITET ORGANIZACYJNY IMPREZY
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@ Samotny rejs polskiej zeglarki

Pierwsza polska samotna
zeglarka nazywa sie Teresa
Remiszewska. Od dziesigciu
lat posiada stopien kapitana
jachtowego i w swej zeglar-
skiej karierze przeplynela 10
tys. mil morskich po Balty-
ku i innych morzach. Rejs
na jednomasztowym jachcie
»,Zenit” o 50 m kw. powierzch-
ni ozaglowania trwal 13 dni,
od 28 sierpnia do 9 wrzesnia.
Zaczal sie w Swinoujsciu, a
zakonczyl w Trzebiezy, nad
Zalewem Szczecinskim. W
trakcie rejsu, ktéry wymagal
niezwyklej wytrzymalos$ci, od-
wagi i oczywiscie wysokiej
klasy umiejetnosci zeglar-
skich, p. Teresa wchodzila do
portéw “w Darlowie i Ustce,
a takze w Kolobrzegu. Wejs-
cie do portu w Kolobrzegu
zakonczylo sie 100-zlotowym
mandatem wymierzonym jei
przez kapitanat portu. Tego
dnia obowigzywatl bowiem
zakaz wchodzenia do portu

dla wszystkich jednostek ze
wzgledu na silny sztorm na
Baltyku. Pani Teresa musia-
la jednak wej$é do portu, po-
konujgc szalony wiatr docho-
dzacy do 9 stopni w skali
Beauforta. Byl to pierwszy
jesienny sztorm na Batltyku,
z ktéorym zmagaé przyszlo sie
wlasnie samotnej zeglarce.
Silnik o matej mocy nie dzia-
tal, na maszt nie mozna bylo
weiggngé zagla, gdyz zaciety
sie¢ tzw. S$lizgacze. P. Remi-
szewska wdrapala si¢ na
maszt, by usungé przeszkode.
Byl to prawdziwy  wyczyn
przy sztormowej pogodzie. Ze-
glarka spadla jednak z masz-
tu i w ten spos6b jedynym
ratunkiem bylo wejsScie do
pobliskiego portu, mimo pbo-
wigzujgcego zakazu. Na szcze-
Scie po wyjasnieniu tych oko-
liczno$ci mandat cofnieto.” W
ciggu 13 dni ,,Zenit” przeply-
nat 694 mile morskie.

@ 500 tys. kmn bez naprawy gloéwnej

Jednym 2z wiekszych euro-
pejskich producentéw autobu-
s6w jest sanocka fabryka
,Autosan”. Wegierska fabryka
,Jkarus” buduje nieco. ponad
dwa tysigce sztuk wozow.
Francuski ,,Chausson” — 1500
szt., ,Sanok” dostarcza
trzy tysiace wozdw rocznie.
Autobusy budowane w Sanoku
osiggaja dobre efekty eksplo-
atacyjne. Model ,H-100”, za-
projektowany w fabrycznym
biurze konstrukcyjnym, uzyt-
kowany w mieScie i na tra-

@® Kosciél
w Gietrzwaldzie
sbazglika
mniejsza‘‘

Juz od okolo 400 lat temu
Gietrzwald (woj. Olsztyn)
§ciggat liczne rzesze pielgrzy-
méw i patnikébw =z wielu
dzielnic Polski. Szczegdlnego
jednak rozglosu nabrai w o-
kresie tzw. Kulturkampfu, tj.
walki panstwa niemieckiego z
katolicyzmem i polskoscia.
Najwieksza uroczysto§cia w
Gietrzwatldzie jest §wieto Na-
rodzenia NMP. W tym roku
odbyla sie ona w niedzielg 13
wrze$nia i polaczona zostala z
faktem podniesienia koSciota
parafialnego pw. Narodzenia
NMP do godnosci Bazyliki
Mniejszej. Uroczystosci wraz
z odczytaniem bulli papies-
kiej dokonal ks. bp. Joézef
Drzazga administrator apos-
tolski diecezji warminskiej w
asy$cie czterech biskupbéw.

@ Pierwszy
kompletny
szkielet tura

Podczas robo6t melioracyj-
nych nad rzeka Bystrzyca w
Starej Wsi w powiecie Ra-
dzyn Podlaski znaleziono cza-
szke tura — ongis wiadcy
polskich kniei, najpotezniej-
szego zwierzecia zyjacego
woéwezas w Europie Srodko-
wej. O znalezisku tym poin-
formowano ,,pogotowie arche-
ologiczne” przy Panstwowym
Muzeum Archeologicznym w
Warszawie. Ekipa ,,pogoto-
wia” przeprowadzila dalsze
poszukiwania, ktére przynio-
sly znalezienie kompletnego
koééca. Jest to pierwsze pel-
ne znalezisko, pozwalajgce na
calkowita rekonstrukcje szkie-
letu poteznego zwierzecia, od
ktérego wywodzi sie wsp6l-
czesne bydlo domowe.

sach miedzymiastowych wy-
trzymuje bez naprawy giow-
nej ponad 300 tys. km, a wpro-
wadzane obecnie ulepszenia
rokujg przebieg p6t miliona
km bez remontu kapitalnego.
»Sanok 09”7 wyposazony w
150-konny silnik zapowiada
sie jako w6z o wysokich wa-
lorach = eksploatacyjnych i
wysokim komforcie podrozy.
Pierwsza seria tych autoku-
s6w przechodzi obecnie pro-
by. W okresie przyszlego pie-
ciolecia projektuje sie zwiek-
szenie rocznej produkeji po-
jazdéw o ok. 500 szt.

@ Czlowiek z piatgm ,,rozrusznikiem
serca” zgje w Frodzi

40 o0s6b z tzw. ,,sztucznymi
rozrusznikami serca” znajduje
sie obecnie pod opiekg pro-
wadzonego przez prof. dr Wio-
dzimierza Musiata Instytu-
tu Choréb Wewnetrznych
t6dzkiej Akademii Medycznej.
Aparaty te =zasilane bateria-

@® .. Derby 1970/71”
dla golebi

Dla 25 tysiecy czlonkow Pol-
skiego Zwigzku Hodowcow Go-
lebi Pocztowych rozpoczely sie
emocje lotow ,,Derby 1970/71”.
W I etapie lotow na odleglos¢
100, 150 i 200 km przelatywaily
mioédki, czyli golebie wylegnigte
w kwietniu i maju br. Te spo-
Sr6d ptakoéw, ktoére przetrzymajg
loty jesienne, w maju i czerwcu
1971 roku stang do drugiego,
trudniejszego etapu golebiego
,.Derby’’. W szeregach hodowcOw
golebi pocztowych w Kraju, znaj-
duja sie przede wszystkim Slgscy
goébrnicy i hutnicy.

@ Polskie zaklady
drzewne dla
Pakistanu

Interesujgcy projekt tech-
niczny duzego tartaku opra-
cuja projektanci z Centralne-
go Biura Studiéw i Projektow
Przemysiu Drobnego ,,Drob-
projekt” w Warnszawie dla od-
biorcy pakistanskiego. Zaklad,
ktéry bedzie budowany w
miejscowosci New Mirpur, zo-
stanie wyposazony w maszy-
ny i urzadzenia produkcji pol-
skiej. L.gczna wartosé dostaw
i dokumentacji technicznej
wyniesie p6ét miliona funtéw
szterlingdw. Zaklad bedzie
przerabiat 90 tys. m szeSc.
drewna rocznie. Dla Pakista-
nu polscy specjaliSci opracu-
ja rowniez projekt drugiego
wielkiego zakladu przer6bki
drewna. Bedzie to kombinat
produkeji plyt wiérowych,
sklejki i okleiny o rocznym
przerobie 100 tys. m szeSc.
drewna. Jego budowa roz-
pocznie sie w przyszilym ro-
ku w miejscowosci Czakdara.
Wyposazenie stanowié bedg
w 75 proc. maszyny i urza-
dzenia polskiej produkcji.

mi rteciowymi, pobudzajg
serce elektrycznymi impulsa-
mi do prawidiowej pracy.
Swego rodzaju rekordzistg i
,,Dozeraczem stymulatorow”
jest emerytowany 6dzki na-
uczyciel — 58-letni Czeslaw
Ludwiczak. . W tym roku
wszczepiono mu juz pigte ta-
kie urzgdzenie. Pierwszy Z
rozrusznikéw wszczepiono p.
Ludwiczakowi po przebytym
przez niego w 1964 r. zawale
Poéttora roku pézZniej

serca. j
trzeba bylo wszczepié drugi
stymulator, ktéry pracowat

zaledwie niecale 3 miesigce.
Trzeci dzialat 18 miesiecy i
wreszcie czwarty — 5 mie-
siecy. Jak wiadomo, obecnie
wyprodukowano juz na $wie-
cie pierwsze stymulatory o
napedzie atomowym, ktére
majg wystarczaé ponoé na ca-
le zycie.

p 4
® W pow. Opoczno — we

wsi Lipiny — nadano miej-
scowej szkole Sredniej imie
dr H. Spoczynskiej, zasluzo-
nej dyrektorki i pedagoga.

® Chér Akademii Medycz-
nej (Gdansk) przywiézt z A-
rezzo (Wilochy) I nagrode
,Grand Prix” w polifonicz-
nym konkursie muzyki cho-
ralnej.

@® Do Polski przybyl o. A.
Fernandez, general _zakonu
O00. Dominikandow, odwie-
dzajac oprocz domow zakon-
nych m. in, obéz-muzeum w
Majdanku.

@® 1 pazdziernika ruszyl II
program Polskiej Telewizji,
ktory bedzie mogio na po-
czatku obejrze¢ ok. 300 tys.
widzow.

CAWEDA

Przypadkowo w pociqgu zetknaglem -sie z
grupa miodych ludzi, studentéw medycyny,
wracajgcych z obozu wojskowego, konczqcego
ich przeszkolenie wojskowe w czasie studidw.
Zajecia wojskowe majq ci studenci bez prze-
rywania toku mnauki w czasie catych studiéw,
a obéz stanowi zakonczenie tego przeszkolenia.
Wracali wiec ci mtodzi ludzie do doméw, juz
jako podchorqgzowie, dumni z uzyskanego stop-
nia wojskowego i peini wraien.

Rychlo jednak rozmowa w przedziale zeszia
na najbardziej interesujqgcy ich temat, na pra-
ce w przysztym zawodzie. To juz dla nich bli-
ska przyszlos$é, poniewaz wszyscy byli studen-
tami széstego, ostatniego roku medycyny.
Pierwsza sprawa po ukonczeniu studibw —
to tzw. staz. Prawdopodobnie wiekszo$é z nich
bedzie musiala wyjechaé ma dwuletnie od-
bycie stazu mna prowincje; zrozumiale, Ze dla
wszystkich miejsc w centrach, gdzie mieszczqg
sie Akademie Medyczne nie starczy.

Dzi$§ w Polsce bowiem poprawila sie juz
znacznie sytuacja, jes$li chodzi o ilo$é lekarzy
w ogdble. Jeszcze w 1950 roku bylo w Polsce
raptem 9.200 lekarzy, co stanowilo 3,7 lekarzy
na 10 tysiecy ludnosci, obecnie chyba w Kraju
jest juz 15 lekarzy ma 10 tysiecy ludno$ci (w
1969 roku bylo 47.328 lekarzy).

Podczas stazu mtody lekarz musi w zasadzie
przej$é cztery podstawowe dzialy (chirurgie,
interne, ginekologie i pediatrie), a dopiero po
tych dwéch latach uzyskuje petne prawo sa-
modzielnej praktyki.

Sposréd trzech moich rozméwcéw tylko je-
den, jak wynikalo z jego siéw, nie mial za-
miaru specjalizowaé sie w zZadnej galezi me-
dycyny, chciat zostaé lekarzem ,,0gélnym’”, jak
to mazwal ,,omnibusem’ (co zresztq tez jest
specjalizacjq); pozostali. dwaj mieli bardziej
sprecyzowane poglady ma swojqg przysziq spe-
cjalizacje w zawodzie. Jeden z mich opowiadatl
o tym, jak przez wszystkie lata studenckie
chodzit ochotniczo do zaprzyjaZnionego szpitale,
gdzie praktycznie uzupelnial na chirurgii na-
byta na uczelni wiedze. Ten juz teraz byt za-
przysiegiym chirurgiem. Opowiadat z zach-
wytem o warszawskim o$rodku przeszczepia-
nia nerek, o wspébipracy I kliniki choréb we-

5' WI A Z ,wicelekarzami” w wagonie

A Entuzjasci medycyny
A Dobre odpowiedzi

wnetrznych pod kierownictwem profesora Ta-
deusza Orlowskiego (leczacej chorych, u kté6-
rych merki przestajag powoli dziataé) z I kli-
nikg chirurgicznqg, kierowanqg przez profesora
Jana Nielubowicza, gdzie dokonuje sie prze-
szczepbébw mnerek (uzyskanych bagdZ od zmar-
tych, np. ofiar wypadkéw drogowych, badZ od
dawcéw z rodziny). Widaé bylo, Zze sam chet-
nie, a nawet bardzo chetnie, widzialby sie juz
w roli przeszczepiajgcego.

Drugi miodzian dla odmiany entuzjazmowal
sie wybitnymi osiggnieciami osrodka rehabi-
litacji w Konstancinie pod Warszawq, gdzie
pod kierownictwem prgfesora Mariana Weissa
dokonuje sie cudébw w przywracaniu Spraw-
nos$ci ruchowej ortopedycznie operowanym, np.
po amputacji nogi. Opowiadat o metodzie pro-
tezowania od razu ma stole operacyjnym, o
znakomitej wspébipracy chirurgébw z protezow-
niq, ktéra powoduje, ze ,proteza siedzi jak
wilasna moga” o roli magistré6w wychowania
fizycznego, specjalizujgcych sie w rehabilita-
cji, o tym jak jego =zmnajomy, ktéry stracil
o b ie mogi, prowadzi samochéd, tarczy, etc.

I tego przysziego lekarza widze juz dziala-
jacego w swojej specjalnosci.

I jeszcze jedno: lekarze nie nalezq w Polsce
do ludzi majlepiej zarabiajgcych. W przemy-
$le zarabia sie mp. wiecej i znacznie szybciej
osiqga sie wyzsze zarobki. I o tym do$é draz-
liwym temacie byla mowa w przedziale. Wpra-
wdzie kazdy lekarz w Polsce ma prawo réw-
niez do praktyki prywatnej poza praca w u-
spotecznionej stuzbie zdrowia ale tylko czesé
lekarzy ma praktyke prywatng powiekszajqgcq
zarobki. W niektérych specjalnos$ciach jak mp.
w chirurgii czy w anestezjologii jest to zupel-
nq rzadkos$ciq. Mimo to miodzi ludzie obieraja
sobie i takie specjalnosci.

Dlaczego? — zapytatem. — Bo to mnie prze-
de wszystkim interesuje. Bo pieniqdze nie gra-
ty dla mnie roli od samego poczatku gdy obie-
ratem zawdéd. Poniewaz wazna jest dla mnie
efektywna pomoc chorym — ustyszatem w od-
powiedzi.

Przyznam z2e odpowiedzi mi sie spodobaly.

MARIAN
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POMNIK
WEADYSEAWA
JAGIELLY

STANAL
w SKWIERZYNIE

W Skwierzynie pow.
Gorzéw odbyla sie wie-
lotysieczna manifestacja
podczas ktérej odstonie-
to pomnik Wiadystawa
Jagietly. Stangl on w
poblizu bardzo ruchli-
wej trasy wiodgcej do
Poznania, Zielonej Goéry,
Szczecina i w kierunku
granicy naszego pan-
stwa. Zlokalizowano go
w nowo urzqgdzonym
wysitkiem spotecznym
mieszkancéw Skwierzy-
na parku, ktéry otrzy-
mat nazwe ,,Park Grun-
waldzki”’. U stép pom-
nika wuczestnicy manife-
stacji ztozyli wietice,
bukiety kwiatéw. Jest
to pierwszy pomnik te-
go kréla wzniesiony na
Ziemiach Zachodnich i
Péitnocnych.

@® Juz ponad 200
zubrow
w Bialowiezy

Z roku na rok rosnie stado
zubréw w , Puszczy Bialowies-
kiej. Wedlug prowizorycz-
nych obliczen — w tym roku
przybyto 20 zZubrzat, zwiek-
szajac liczbe ., krolewskich
zwierzat” w Bialowiezy do
230 sztuk. 200 zZubréw prze-
bywa na wolnoSci, a pozosta-
te w rezerwatach — hodow-
lanym i pokazowym. Doklad-
ny spis wér6d bialowieskiego
stada zostanie przeprowadzo-
ny dopiero w zimie, kiedy zu-
bry zaczng podchodzié do
pasnikow.

@ Pierwszy proces
porywacza
samolotu
Waldemara
Frega
we Wroclawiu

Duze zainteresowanie polskiej
opinii publicznej budzit pierwszy
proces porywacza samolotu PLL
,,.LOT”, Waldemar Frey, 25-le-
tni dotychczasowy kierownik
warsztatow szkolnych we Wro-
clawiu usitowal po starcie ze
Szczecina skierowac samolot
AN-24 do Hamburga. Zalodze sa-
molotu zagrozil rzuceniem gra-
natu recznego, ktoéry odbezpie-
czyi. Pilot dwusilnikowego AN-24
zgodzil sie skierowaé samolot w
zgdanym kierunku, jednak wy-
korzystujgc nieSwiadomos$é Freya
wyladowal na lotnisku Schoénfeld,
lezacym w Niemieckiej Republi-
ce Demokratycznej. Wiadze tego
kraju przestepce wydaly w rece
wiladz polskich_

Proces we Wroclawiu dostar-
czyl wiele przekonywajgcych do-
wodow winy, a takze ukazal mo-
tywy: porwania samolotu. Walde-
mar Frey oraz dwaj jego dalsi
wspOlnicy — 19-letni Stanistaw
Krecioch i Witold Scierko np.
szantazowali ksiedza w Ibramo-
wicach k/Swidnicy, gdzie miesz-
kali. Usilowali od niego uzyskac
100 tys. zi. 100 dolaréw i bizuterie
wartosci 30 tys. zilotych. Okupu
nie dostali. Waldemar Frey krot-
ko przed porwaniem samolotu.
pobil do nieprzytomnos$ci, a na-
stepnie zgwalcit 20-letnig dziew-
czyne. Ucieczka przed odpowie-
dzialnoscia 2za ten czyn byla
przyczyng przySpieszenia wyko-
nania planu porwania samolotu.
Jak sie okazalo Waldemar Frey
byt takzZze podejrzany o defrau-
d.a_cje ponad 5 tysigecy zilotych ko-
mitetu rodzicielskiego warszta-
tow_ Wskutek prowadzenia do-
chodzenia karnego przeciw nie-
mu odebrano mu paszport na
wyjazd do Wielkiej Brytanii. Po-
niewaz chciat koniecznie zreali-
zowaé¢ swoj plan porwal samolot
liczae, Ze po odcierpieniu kary
dwoch lat (jak sie spodziewal)
wiezienia w NRF, wyjedzie na
stale do Wielkiej Brytanii.

Sad wymierzyt Freyowi 1gczng
kare 13 lat wiezienia (z czego za
porwanie samolotu — 7 lat) za
wszystkie przestgpstwa a dwom
pozostalym oskarzonym stosow-
nie do ich udzialu w szantazu —
dwa i trzy lata wiezienia.
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Wielkie dni Choru Gornikow Polskich z Douai!

AJPIERW byly pochwaly z tak mia-

rodajnych ust jak prof. Edmunda

Mac¢kowiaka — rektora Panstwowej

Wyzszej Szkoly Muzycznej w Po-

znaniu i prezesa Zarzadu Gléwnego
Polskich Zespoléw Spiewaczych i Instrumen-
talnych, prof. Witalisa Dorozaly oraz adiunkta
poznanskiej Panstwowej Wyzszej Szkoty Mu-
zycznej, mgr Krystyny Domanskiej: ,,..macie
rewelacyjne basy... tylko po latach solidnej
pracy chor tak brzmi’.

Potem byla nagroda Ministerstwa Spraw
Zagranicznych, wspanialy koncert galowy w
Kolobrzegu, 10 dni pelnych wrazen w piek-
nym krajobrazie regionu koszalinskiego, ser-
deczno$é gospodarzy, nieustanna troska o
przyjemny pobyt. Tak cieplo przyjmuje sie
tylko gosci najbardziej kochanych. Wszystkie
chéry, w tym tez Choér Gornikéw Polskich z
Douai, odczuly na Ziemi Koszalinskiej bardzo
wyraznie, ze Polonia zagraniczna jest droga i
bliska sercu Polski i sercom jej mieszkancow.

Okazja do tej serdecznej gosciny byl Festi-
wal Choéréw Polonijnych, zorganizowany przez
Towarzystwo Eacznosci z Polonig Zagraniczng
,,Polonia” w dniach 15—25 sierpnia w Kosza-
linie.

Na zdjeciu géornym: galowy koncert goérnikéw z Dou‘a.i.
Odbyl sie on przed wystepem polaczonych chéoréow
polonijnych na scenie amfiteatru w Kolobrzegu

Po prawej: Chér gérnikéw z Douai przybyl wlasnym
autokarem. Kierowcami byli bracia Mieczyslaw Jani-
szewski z Liévin i Jan Janiszewski z Noyelles-Lens

Po lewej: przed wyjazdem na galowy koncert muszka
sekretarza Chéru Feliksa KwasSniewskiego nie sie-
dziala tak jak nalezalo. Trzeba bylo ja poprawié.

Bralo w nim udzial siedem chéréw: z Fran-
cji, Niemieckiej Republiki Federalnej i Cze-
chostowacji, poza tym kilka z Polski. Z NRF
przybyly cztery chory — z Diisseldorfu, Essen,
Hamborn i Oberhausen, polgczone w zespoly
»Zgoda I” i ,,Zgoda II”’; z Czechostowacji Chér
meski ,,Haslo” z Orlowa i hutnicy z Trzynca
zrzeszeni z Choérze Mieszanym ,,Hutnik’, a z
Francji gérnicy z Douai. Wszystkich ulokowa-
no w zespole nowych budynkéw miejscowych
szk6t medycznych, w ciszy, tuz pod lasem.
Wszystkich choérzystow lagczyly — jezyk pol-
ski i $piew.

Wydawaé¢ by sie moglo, ze na takiej impre-
zie nastepuje przesyt Spiewania, gdy sie ma
codziennie po kilka godzin préb i gdy sie pra-
wie codziennie koncertuje. Tymczasem nic
podobnego! Koszalin rozbrzmiewal piesnig po-
lonijnych chéréw od rana do wieczora. Spie-
wano nawet w autokarach, ktére utrzymywa-
ly lacznos¢ kwatery spiewakow na krancu Ko-
szalina ze Sré6dmiesSciem. Koszalinianie natych-
miast znalezli dla nich nazwe: ,,Spiewajace
autobusy”’!

Caly Koszalin i wszystkie inne miejscowosci,
w ktorych odbywaly sie wystepy i spotkania
polonijnych chéréw z ludnoscig (Kolobrzeg,
Watcz, Swidwin, Stupsk) zostaly na Festiwalu
pieknie udekorowane. Oprocz flag, transparen-
tow i afisz6w, wszedzie spotykalo sie okolicz-
nosciowy, specjalnie na Festiwal zaprojekto-
wany emblemat: kula ziemska i druty telefo-
niczne, na ktéorych siedzialy ¢éwierkajgce
ptaszki.

BRI
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Choér Gornikéw Polskich z Douai przyjechal
do Koszalina wygodnym autokarem. Prowa-
dzili go na zmiane na calej trasie dwaj bracia
kierowcy — Jan i Mieczystaw Janiszewscy,
jak poznaé z nazwisk — réwniez Polacy. Po
przybyciu do Koszalina przydzielono zespolo-
wi ,,pilotke”, czarnowlosga Barbare Kesik-Pru-
sinowskg, ktérg z miejsca wszyscy gornicy, jak
i obaj kierowcy, pieszczotliwie nazwali ,,naszg
Basig’”. Chér z Douai przyjechal w komplecie
— 45 0s6b. Mozna nawet powiedzie¢, ze w nad-
komplecie, gdyz niektorym sSpiewakom w po-
drézy do Polski towarzyszyly zony.

W zespole gérniczym reprezentowanych jest
kilka generacji. Moze to polaczenie SwiezoSci
mlodych glos6w 16-letnich chlopcéw z dojrza-
1oscig poteznych baséw 60-letnich mezczyzn
stanowi o jego interesujacym, wyjatkowym
brzmieniu? Najmlodszym czlonkiem =zespoiu
jest Tadeusz-Walter Augustyniak, urodzony w
1955 r., najstarszym — Stanistaw Kaszkowiak,
urodzony ponad p6l wieku wczesniej, w 1902 .
Milodemu Augustyniakowi towarzyszyl jeszcze
starszy brat, Napoleon. Wincenty Kowala przy-
jechal z synem Janem, poza tym zona Wincen-
tego oraz maly Alfons i Czeslawa. Ale jeszcze
liczniej reprezentowani byli Kikosowie, dwie
rodziny trzyosobowe: Franciszek, Michat i Jan
oraz Marian, Zofia i Krystyna plus spokrew-
nieni z nimi Jan Wojtkowiak i Walenty Frac-
kowiak, a wiec osiem os6b.

Walenty Frackowiak tworzy wraz z Feliksem
Kwasniewskim i Zygmuntem Koralewskim
kierowniczg trojke Choru z Douai. Frackowiak,
emeryt, ktéry przepracowal 37 lat w kopalni,

jest kierownikiem; Kwasniewski — rowniez
emeryt, inwalida i gérnik — sekretarzem, mo-
torem i sternikiem, a Koralewski — dyrygen-

tern:

Repertuar mieli gérnicy bardzo bogaty, spe-
cjalnie na Festiwal przygotowany: , Haslo” —
Rydla, ,Potezny Boze” — Chmielewskiego,
.,.Skaliste brzegi” — Loch. Lomonda (szkocka
melodia w adaptacji Jerzego Kolaczkowskie-
g0), ,,Mamuliczko, dajcie konia” — Rylinga,
»2Hymn a la France” — Gounoda, ,,Niech na
zawsze”’ — Lochmana, ,,La Féte d’Andalouse”
— Papina, ,,Pije Kuba...” — Walek-Walewskie-
go, ,,Wizja szyldwacha” i ,,Le Petit Quinquin’.

Na miejscu wszystkie chéry musialy swoj
repertuar uzupelni¢ ,,Polonezem 1000-lecia” i
,Hymnem do Baltyku’’, ktére wspolnie odspie-
wano na galowym koncercie w Kolobrzegu.

W 10 dni Festiwalu miedzy proby i wyste-
py wplatane byly wycieczki i spotkania z lud-
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noscig roéznych miast. Trzyniecki ,,Hutnik”
pojechat do Stupska, ,,Zgoda I” i ,,Haslo’”’ do
Swidwina, ,,Zgoda II” i ,,Gérnicy” z Douai —
do Walcza. W Koszalinie Chérowi Gornikéow
Polskich z Douai patronowal Wojewoédzki Od-
dzial Panstwowej Komunikacji Samochodowej.
W sSwietlicy koszalinskiego PKS-u odbylo sie
spotkanie czitonkoéw choérow z przedstawiciela-
mi zalogi i kierownictwa placowki i ... pierw-
szy wystep. Rywalizowaly tam ze soba repre-
zentacyjny chér PKS-u ,,Transportowiec” z
chérem z Douai oraz indywidualnie zastepca
dyrektora PKS-u mgr Andrzej Jagoda (Swiet-
ny glos) ze starszym Augustyniakiem — Na-
poleonem.

Drugi goscinny wystep goérnikéw i nadpro-
gramowy zarazem mial miejsce w Walczu,
gdzie ich podejmowala tamtejsza .Powiatowa
Rada Narodowa. Przed koncertem zwiedzano
pozostatosci umocnien Walu Pomorskiego, kto-
rego zdobycie posiadalo dla zwycieskiego mar-
szu na Berlin w 1945 r. ogromne znaczenie.
O bojach o Wat Pomorski na miejscu opowia-
dali chérzystom b. uczestnicy walk, zolnierze:
Edward Szach i Franciszek Szpecht. Chér udal
sie takze na pobliski cmentarz wojenny, gdzie
zlozono kwiaty na mogile 6 tys. zolnierzy pol-
skich. Tu, pod pomnikiem, odby? sie nieprze-
widziany, spontaniczny wystep. Na cze$¢ pole-
glych ods$piewano ,,Piesn zalobng”’. Osoby to-
warzyszgce wycieczce wystuchaly jej w duzym
skupieniu. -

W Walczu powszechny zachwyt wzbudzil
Osrodek Przygotowan Olimpijskich. Przygla-
dano sie éwiczeniom zgrupowanych tam przed
wyjazdem na mistrzostwa S$Swiata kajakarzy,
rozmawiano z zawodnikami, a wieczorem w sa-
li przy udziale mieszkancow piesnig zacheco-
no ich do sportowych sukcesow.

Wreszcie entuzjastyczne przyjecie i bisy
otrzymali goérnicy na oficjalnym wystepie w
sali Baltyckiego Teatru Dramatycznego w Ko-
szalinie. Byl jeszcze wspanialy galowy kon-
cert w amfiteatrze kolobrzeskim, zakonczony
wspolnym odsSpiewaniem przez wszystkie cho-
ry i publiczno$¢ hymnu narodowego i ,,Uko-
chanego kraju” Sygietynskiego.

Choér Gornikéw Polskich z Douai zdobyl w

Koszalinie przebojem calg pomorska publicz-
no$¢, jak i znawecoéw z roéznych stron Polski.
Wida¢ bylo, ze chorzysci z Douai Spiewajag z
wewnetrznej potrzeby i- robig to wspaniale.
wzbudzajgc zachwyt nawet najbardziej wyma-
gajacych stuchaczy.

Profesor Maékowiak, rektor Panstwowej
Wyizszej Szkoly Muzycznej w Poznaniu,
w rozmowie z dyrygentem Chéru Gorni-
kéw Polskich z Douai Z. Koralewskim

Podczas zwiedzania OSrodka Przygotowan
Olimpijskich w Walczu czlonkowie chorow
z Franecji i z NRF spotkali wlasnie ,,przy
robocie” najlepszych kajakowecow Polski

Proba polaczonych chéréow w sali gimna-
stycznej Zespolu Szkolt Medycznych.
W szkole tej podczas pobytu w Keszali-
nie mieszkaly Spiewacze zespoly. Dyry-
guje kompozytor — Jan Kowalczyk

<

Przejazdzka
nikéw z Doa

Kwiaty na pomniku 6000 zolnierzy polskich i radzieckick
rownik Chéru Gérnikéw Polskich z Douai, Walenty Frac
dorfu Weronika Wiza i kierownik Chéru Mieszanego »Z8
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Polaczone chéry polonijne z Cze-
choslowacji, Niemiec Zachodnich i
Francji na galowym Kkoncercie na
scenie amfiteatru w Kolobrzezu

Chwila odprezenia przed popisem
eliminacyjnym. W Swietlicy Baltyc-
kiego Teatru Dramatycznego gra
w bilard Walenty Kabacinski ’

Spotkanie w Wojewodzkim Zarza-
dzie Panstwowej Komunikaecji Sa-
mochodowej w KXKoszalinie. Zaklad
ten patronowal Chérowi Gornikéw
z Douai w czasie pobytu na Ziemi
Koszalinskiej — bardzo skutecznie

statkiem po Baltyku dala duzo wrazen czlonkom Chéru Gor-
ai. Pogoda byla idealna, Swiecilo slonce, morze bylo spokojne

poleglych w walce o Wal Pomorski skladaja od prawej: kie- Przed galowym koncertem w Kolobrzegu wypoczywaja (od lewej): Michat Haremza z Douai flir-
kowiak, kierowniczka Chéru Mieszanego ,Zgoda I” z Diissel- ,»pilotki” Basia i Ewa, dyrygent Koralewski i sekretarz KwasSniewski. tuje z Polkag M. Konopnicka.
oda II” z Hamborn-Oberhausen w NRF — Jan Olejniczak Bardzo wesolo — jak wida¢ na naszym zdjeciu — toczy sie rozmowa O czym tez oni mowili?...
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Dalszy ciqg ze str. 3

W rozwoju i osiggnieciach Stanow Zje-
dnoczonych, o s$wiatowych sukcesach
Polski i jej mieszkancéw w wielu
dziedzinach. Nie wiedza, bo skape sa
w tym zakresie informacje, jakich u-
dzielaja o Polsce amerykanskie gazety,
stacje radiowe i telewizyjne, a nie u-
Jdzielajg, bo tych informacji nie maja
i weale o nie nie zabiegaja. Dr Kusie-
lewicz twierdzi, ze mikroskopijnie male
jest w USA grono ludzi z odpowiednim
autorytetem, ktérzy mogliby i chcie-
liby przekazaé amerykanskiemu spoile-
czenstwu wiadomosci o Polsce i o tym,
jaka role odegrala ona w rozwoju USA
i jaki ma wklad do kultury i cywili-
zacji Swiata.

Ten stan Fundacja KosSciuszkowska
postanowila zmienié, dostarczajac po-
érednio i bezposrednio wiedzy o Pol-
sce, zacie$niajgc wiezy przyjazni mie-
dzy obu krajami, ulatwiajac Polonii
poznanie Ameryki, a Amerykanom —
Polski, jej historii, ludzi, kraju, wyda-
jac odpowiednie ksigzki i publikacje,
organizujac imprezy kulturalno-os§-
wiatowe, udzielajgc stypendiéw dla
studiéw i prac naukowych. ¢

Fundacja powstala w 1925 r. z ini-
cjatywy polskiego emigranta w Nowym
Jorku Stanislawa Mierzwy, ktéry o-
statnio po wieloletniej zastuzonej dzia-
lalnos$ci przeszedl® ma emeryture. Zdolal
on po pierwszej wojnie przekonaé kil-
ka wplywowych osobistosci z zycia po-
lityczno-naukowo-gospodarczego USA

o celowosci utworzenia takiej wlasnie
placowki jaka stala sie podzZniej Fun-
dacja Kosciuszkowska. Byl wsrod nich
m. in. rektor znanej wyzszej uczelni
amerykanskiej dla kobiet, Vassar Col-
lege — dr MacCracken, byl wicepre-
zes Banku Guaranty Trust Company —
W. H. Booth, byl doradca polityczny
prezydenta Wilsona do spraw Polski —
dr R. H. Lord i kilku innych wpilywo-
wych Amerykanow.

Wspoblnie wydano odezwe i zaapelo-
wano o przekazywanie drobnych kwot.
Na apel odpowiedzialo prawie milion
os6b, przekazujgc po 5 i 10 centéow a
wiec kwoty naprawde minimalne, mo-
zna rzec najmniejsze. Powstal z nich
fundament dla poteznego. funduszu i
dla Fundacji. Dzi§ Fundacja KoSciusz-
kowska posiada 3000 czlonkéw, placg-
cych regularnie skladki w wysokoS$ci
od 10 do 100 dolaréw rocznie.

Zasoby Fundacji rosng jednak obec-
nie nie tylko ta droga. Rosng znacz-
nie powazniej przez zapisy poSmiertne
i dary amerykanskich Polakéw lub A-
merykanéow zwiazanych z Polska nié-
mi sympatii.

Pierwszym takim donatorem, czyli
ofiarodawecg byt Stanislaw LeSny, in-
zynier z Detroit. Zapisal w swym te-
stamencie dla Fundaeji 135 tys. dola-
réw. Jego przyjaciel Maksymilian Cza-
derski uzupelnil te sume o 25 tys. do-
larbw z przeznaczeniem na fundusz
stypendialny im. Le$nego dla studen-
tow inzynierii, matematyki i nauk
przyrodniczych. Z oprocentowania fun-
duszu im. Le$nego Fundacja KoS$ciusz-
kowska przyznaje dzi§ rocznie od 7 do
9 stypendiéow.

KILKA SrOW O BROOKLYNIE

Dr E. Kusielewicz podkres$lil, ze pochodzi
z Brooklynu. Historia tej starej miejsco-
wosci jest bardzo ciekawa, cho¢by z tego
wzgledu, ze na przestrzeni wiekow 1laczyia

sie z polskim Wychodzstwem. Sam Brooklyn.

powstal wilasciwie z kilkunastu osad kolo-
nii i miasteczek, jak to obrazuje nizej
przedstawiony szkic historyczny. W mono-
graficznej ksigzce pt. ,,Our Brooklyn” pibéra
Fostera Welda wydanejy w 1940 r. znajdu-
jemy m. in. na ten temat takie dane:
Brooklyn powstal j osady przy
straznicy Manhattan, =zalozonej przez an-
gielskiego podréznika Henryka Hudsona w
latach 1634—1636. Byla to woOwczas osada
holenderska, pierwsza w okolicy dzisiejszej
Borough Hall i nazywano ja wOwczas Breu-
ckelen, od mazwy holenderskiego miasta
w poblizu Utrechtu. Dopiero podczas wojny
niepodleglosciowej Stanéw Zjednoczonych
utrwalila sie =zanglizowana nazwa BT o O -
klyn, ktéora obowiazuje do dziS. Prawa
miejskie otrzymali Brooklyn w roku 1834.
W ciggu dziejow przylaczaly sie do niego
woko6t lezace miejscowosci.

Od poczatku istnienia miejscowosci spo-
tykamy w Brooklynie Polakéw. Historia
notuje na przyklad z lat 1659—1662 dr Ale-

ksandra Kurczewskiego-Curtiusa, ktéry po-
chodzil z Wilna, byl pionierem tutejszego
szkolnictwa. a zarazem lekarzem amatorem.
W tym samym mniej wi€cej czasie poja-

wilo sie nagwisko Zabriskich, wywodzace
sie¢ z polskich Zborowskich. Marynarze
slynnej armady holenderskiej dowodzonej

przez Arciszewskiego pelnili tu funkcje ko-
mendantéw straznic, broniac osadnikéw
przed napadami.

W czasie wojny o niepodleglosé kroniki
Brooklynu notuja nazwiska Polakéw nie-
mal masowo. W pierwszych dziesiatkach
lat XIX wieku liczba mieszkancow polskie-
go pochodzenia rosta do setek, a nastepnie
do tysiecy. Skupiali si¢ w dzielnicach od-
powiadajacych dzisiejszym parafiom: Sw.
Kazimierza w dolnej czeSci miasta, Matki
Boskiej Czestochowskiej w Starym Brookly-
nie, Sw_ Stanislawa Xostki w Greenpoint
i jeszcze w Kkilku. ,,Krew polska, pionier-
ska praca fizyczna, i intelektualna towa-

rzyszyly « poczatku i nadal towarzysza
rozwojowi Brooklynu” — stwierdzit autor
ksiazki. 2

Dr Kusielewicz siusznie tez jest dumny
ze swego rodzinnego Brooklynu.
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- Przyklad Stanistawa Le$nego i Ma-
ksymiliana Czaderskiego podzialal mo-
bilizujaco. Wplywaly dalsze powazne
kwoty. Najwyzsza, bo siegajaca 600 tys.
dolaréw sume ofiarowali William i Mil-
fred Zelosky. Z zapisu 150 tys. dola-
réw Jurzykowskiego powstal fundusz
stypendialny im. Alfreda Jurzykow-
skiego, 100 tys. dolar6w wynosi fun-
dusz stypendialny im. rodziny Zaczy-
kow. :

Fundacja Koéciuszkowska zajmuje w
Nowym Jorku malenki, dwupietrowy
domek. Stoi on na 65 East Sireet, w
sgsiedztwie olbrzymich siedzib amery-
kanskich koncern6ow. Plac, na ktérym
znajduje sie siedziba Fundacji, ocenio-
ny zostal na poéitora miliona dolarow.
Przekazany zostal Fundacji jako dar
przez rodzine Rufusa Patfersona, po-
pierajaca idee Fundacji. Wdowa po Pat-
tersonie wplacala jeszcze ponadto po
S§mierci meza 1000 dolaréw rocznie na
rzecz Fundacji i z tego powstal fun-
dusz stypendialny im. Malgorzaty Pat-
terson. : -

W hallu tego malego domku na 65
East Street umieszczono duza brazowsg
tablice pamigtkowsa, skladajgca sie z
trzech czes$ci. Wyryte sa na mniej na-
zwiska fundatoré6w. Na §rodkowej cze-
Sci nazwiska tych, ktérych dotacje
przekroczyly sume 5 tys. dolaréw, na
dwoéch bocznych — tych, ktérzy ofia-
rowali Fundacji od 1000 do 5000 do-
laré6w. Sg tam nazwiska Polakoéw, ale
sg ro6wniez Amerykandéw, m. in. Ame-
rykanina pochodzenia czechoslowac-
kiego Jerome Straka, jest Zwiazek Po-
lakéow z Brooklynu i Zwiazek Polek w
Ameryce, sg Fundacje dr Stanistawa

N T T
ROAG GG AG NG NG NG NG NG NG NG AGAG NG MG NG NG NG NG NG NGNGIG N

ZALOZYCIEL'}
FUNDAC)! KOSCIUSZKOWSKIE}

Dr Eugene Kusielewicz jest drugim

prezesem Fundacji Kos$ciuszkowskiej.
Pierwszy jej prezes prof. dr STEFAN
MIERZWA przeszedl na emeryture po
latach zastuzonej pracy. Dr Mierzwa
wraz ze swa malzonky przenibést sie
PO przejSciu ma emeryture z Nowego
Jorku do Huston wi Texasie, aby by¢
w poblizu swego syna,

Dr Stefan Mierzwa od pol wieku popie-
ral wszystkie programy kulturalne wsréd
spotecznos$ci polskiej w Stanach Zjednoczo-
nych. Jako b. rektor kolegium zwigzkowe-~
go wuratowal istnienie tej uczelni wbrew
kxlku_ dyrekt_orom Zwigzku Narodowego
Polskiego, ktérzy po wielkim pozarze Ho-
telp Ryder usilowali pozbyé sie tej waz-
nej placowki. On tez byl giownym inicja-
torem .polsko-amerykaﬂslniego Komitetu
Stypendxalr.xego, ktory w Kkrétkim czasie
g}izaeksztalcu sie na Fundacje KoSciuszkow-

Zaczynajac od pozyczonego biur i -
Szyny do pisania w poélegrnim kl;?:iel ?@3-
rego po}sl_mego konsulatu w Nowym Jor-
ku, z minimalng pomoca czynnika urzedo-

wego, a roéwnoczeSnie z real j
e nym podej-
gc;eex: do sprawy, ' stopniowo z dnia na

z miesigca na miesi. 7 o n
rok budowat i_rozwinat Fu?ldacje dlguezoa—
lowej amerykanskiej instytucji stawiajgcej
sobie za cel pomoc miodej i potrzebujgcej
miodziezy polsko-amerykanskiej i rozpow-
szec?uuanie kultury polskiej.
_Wielka troska dr Mierzwy w ciggu diu-
gich 'lat _pracy byly wusilne zabiegi, aby
bezdgletnl. Amerykanie polskiego pocho-
dzema}‘ nie majgecy juz rodzin, nie od-
chodzili SpoSrod zyjacych bez pozostawienia
testamentéw i by dorobek ich Zycia nie
przepadal, lec;_poszed! na pomoc potrze-
bujacej milodziezy i propagowanie kultury
polskiej. Prof Mierzwa podkreslat czesto
ze miliony dolar6w tracono rokrocznie na
darmo szukajac spadkobiercéow. Mimo wWy-
silk6w zadnych krewnych po nich nie od-
nalezxono: »Jak silna bytaby dzis Polonia
amerykanska, gdyby choé jeden na dzie-
sieciu bezqzzetnych Amerykanéw polskiego
pochodzenia zostawit swsj majatek na szla-
chetne.cele polanij‘ne” — czesto powtarzal
W czasie swe] prezesury dr Mierzwa. I dzie-
ki jego staraniom dzisiaj Fundacja Kos-
c1us;k.owska administruje duzymi sumami
wlasnxe' z zapis6w posmiertnych. Oparl on
Fundacje KoSciuszkowska na silnych fun-
qamentgaqh, _Wypracowait w niej tradycje so-
lidarnoS$ci. jakiej nie posiada zadta insty-
tucja polsko-amerykax'lska, doprowadzii przy
tym do tego, ze gwarantem tej solidno$ci
jest spoleczna kontrola dziatalnosSci Funda-
cji wykpnywana przez Rade Nadzorczg cie-
Szgca sie duzym autorytetem.
ObecnleAprof. Mierzwa posSwieca swoj
¢zas na pisanie Historii Fundacji Ko§ciusz-
l:v(i(v;las(licxg]. FB'ec(ilzie to ksigzka o cennym
zie utadacji do i i
i J dziejéw polskiego

11 pazdziernika 1970 r.

Chylinskiego, dr Kazimierza Kierzkow-
skiego, Artura i Genowefy Roth, s3
Fundacje rodzin Golaskich, Kospzc-
kich, Malinowskich, Mierzwow, Sen-
dzimirow, Stoninéw i wielu innych.
Fundacja KosSciuszkowska +wydala
dotad ok. 2 miln dolaréw, udzielajac
ponad 1200 stypendiow dla studentéow
z Polski, -dla studentéw amerykanskich

- polskiego pochodzenia i dla Ameryka-

noéw bez wzgledu na pochodzenie, kt6-
rzy poswiecili sie jakims$§ studiom zwig-
zanym tematycznie z Polskg. Nie jest
to jedyna dzialalno§é Fundacji.

Ze stypendystow Fundacji przyto-
czy¢é mozna autora ksiazki z bajkami
polskimi dla dzieci Erica Kelly, dr Lu-

_dwika Krzyzanowskiego profesora lite=

ratury polskiej na uniwersytetach No-
wego Jorku i Kolumbii dr Edmunda
Zawadzkiego — rowniez profesora 1li-
teratury polskiej na Uniwersytecie w
Wisconsin, profesora Francisa Whit-
fielda — jednego z autorow wielkiego
slownika polsko-angielskiego wydane-
go kosztem Fundacji KoSciuszkowskiej;
jest wsr6d mich takze Van Cliburn —
laureat Konkursu Chopinowskiege z
1952 r. i wielu innych.

Fundacja KoSciuszkowska sama jest

inicjatorem dwoéch konkursé6w muzycz-

nych im. Henryka Wieniawskiego dla
skrzypk6é6w i im. Marcelego Sembricha
dla mlodych wokalistow pie$ni pol-
skich.

W okresie II wojny $Swiatowej Fun-
dacja KoS$ciuszkowska przekazata do
Szwajcarii, do zorganizowanych fam
szko6l podstawowych, licealnych i wyz-
szych dla internowanych zolnierzy pol-
skich, ktoérzy bili sie o Francje w 1940
ponad 30 ton ksiazek, podrecznikoéow i
skryptéw naukowych.

Fundacja zorganizowala w Ameryce
specjalne polskie imprezy rocznicowe,
miedzy innymi, z okazji 250-lecia zwy-
ciestwa Sobieskiego pod Wiedniem,
400-lecia Smierci Mikolaja Kopernika,
100-lecia rocznicy Smierci Fryderyka
Chopina. Fundacja brala i bierze jesz-
cze zywy udzial w imprezach Tysiac-
lecia Polski, sfinansowala z tej okazji
wydanie szeregu ksigzek i publikacji,
zorganizowata konkursy rocznicowe.
Milenijny Konkurs dla eseistow wy-

grata Amerykanka, Mary Frank Craw-.

ford, ktéra nagrode 1000 dolarow w
caloSci przeznaczyla na podrdéz i po-
znanie Polski, o ktoérej pisala, a ktorej
wiczesSniej nie znala.

W milenijnym konkursie na najlep-
sze prace o polskiej tematyce nagrody
zdobyli: W. Metchie Budka — za ftiu-
maczenie ,Pamietnika amerykanskie-
go J. Ursyna Niemcewicza”, dr Jozef
Wieczorek — za ,,Udzial Polakéw w
wojnie secesyjnej Ameryki”, dr Jerzy
Maciuszko za ,,Nowele polskie w tlu-
maczeniu angielskim” i dr Victor Gre-
ene za ,,Strajki Slowian”.

Dalszymi milenijnymi imprezami
Fundacji byly: konkurs malarski na
tematy polskie (wplynelo 200 prac, z
ktorych powstala interesujgca wysta-
wa objazdowa); na miedzynarodowy
konkurs kompozytorski wplynety 133
utwory z 38 panstw, nagrode zdobyl
Andrzej Panufnik za ,,Simfonia Sacra”

A
Przed odlotem dr Kusielewicz
zawiadomil przedstawiciela na-

szej redakcji, ze otrzymal wiado-
mosé z Nowego Jorku, iz od roku
przyszlego stypendiami i pomoca
na badania naukowe, jak i dla u-
czacej sie mlodziezy objeci zosta-
n3 réwniez Polacy zamieszkali w
innych krajach polskiego Wy-
chodzstwa oraz osoby pochodze-
nia polskiego z obywatelstwem
krajéw osiedlenia swych przod-
kéw oraz cudzoziemcy pracujacy
naukowo nad zagadnieniami pol-
skimi.

Polonia francuska jako naj-
wieksza w Europie i jedna z naj-
wiekszych na Swiecie bedzie mo-
gla z tego szeroko korzystaé. O-
czywiscie prace ubiegajace sie o
pomoc Fundacji Kosciuszkow-
skiej beda mogly byé réwniez pi-
sane w jezyku francuskim, musza
sie jednak lgczy¢ z tematyks pol-
ska lub kulturg polsksy. Szczegé-
lowe warunki poszerzenia dzia-
lalnoSci Fundacji o obywateli in-
nych panstw i Polakéw zamiesz-
kalych w réznych krajach oraz
odpowiednie regulaminy zostana
przygotowane w ciggu najbliz-
szych  miesiecy i ogloszone przez
prase polonijna. J. R.

i
|
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°  L’archéologie toujours...

L’air du temps

E_‘t pourquoi me parlerions-nous pas des caprices de vacances des
animaux? On connait les navigateurs solitaires, cet été la Pologne
a eu son cavalier solitaire qui, monté sur son cheval Dzidzia, accom-
p?zt 1200 kilométres en wun mois, traversant campagnes, foréts et
villes en suivant toutefois les routes.

Les animaux peuvent aussi décider d’abandonner le cadre familier
pour chercher ailleurs, peut-étre le bonheur. Il est difficile de rela-
ter les randonnées de petits animaux car ils sont si discrets qu’ils
passent inapercus, mais les grosses bétes, dont le poids se calcule en
tonne, font parler d’elles méme si elles m’en expriment pas le désir.
Il y a déja eu Pulpit, un bison voyageur qui traversa la Pologne
d’un pas tranquille et qui ne sut peut-étre riem de la semsation que
sa lubie soulevait, il eut méme droit @ un film, dont il était bien
sur le héros. Cet été, la semsation s’est remouwvelée. Il ne s’agit pas
d’un bison cette fois, maid d’un élan, aux bois larges et d la taille
imposante. Poussé par on me sait quel instinct, peut-étre ses sembla-
bles lemnuyaient avec leurs tracasseries quotidiennes, il s’engagea
droit devant lui, humant un air qu’il croyait celui de lieux déserts.
Tout alla trés bien jusqu’au jour ou il s’aventura dans une forét
bizarre d’immeubles, de tramways, de voitures au bruit tout da fait

autre Qque

Vambiance des bois familiers. Qui de l’élan, qui des

habitants de Brzezin, petite ville de la voivodie de Katowice, fut
le plus effrayé? L’élan sans doute qui chercha désespérément une

issue a4 ce labyrinthe.

Heureusement le vétérinaire du coin Se

chargea de lui porter secours, on réussit a étourdir la grosse béte
pas méchante en la bombardant de ,tirs” a base de marcotique et
alors on put la conduire hors de la ville, en un lieu plus humain et
plus sir. Comme 1’élan ne tombe pas sous le coup des congés payés,
il put tranquillement poursuivre son chemin et ses réves.

Parmi les projeis de I'uvenir

UN TRAIN AERIEN POLONAIS

Un groupe d’ingénieurs du Bureau
central d’Etudes et de Projets des
ponts et chaussées et des aérodromes
de Varsovie, a mis au point un projet
révolutionnaire d’un train aérien dont
le grand meérite est de pouvoir figurer
dans les constructions de I’avenir, donc
le XXIe siécle, tout en étant d’un coit
économique.

Mais 4 quoi ressemble ce train? On
ne peut présenter le train sans parler
auparavant de son support. Ce dernier
se distingue des constructions conti-
nues d’acier, par une armature légére
se composant de piliers €loignés les
uns des autres d’environ 45 m. et
reliés par un rail d’acier. Les piliers
rempliront le roéle de conducteur d’élec-
tricité pour alimenter les moteurs en
courant, assurer la signalisation et
1’éclairage. L’élément porteur est
assuré par le wagon lui-méme, qui
sera construit d’éléments et aura la
forme d’un trés long cigare de preés
de 150 m. de long. En se déplacant,
le train reposera toujours sur deux
ou trois piliers dont les sommets seront
chacun muni d’une poulie. Un tel
train pourrait emporter mille voya-
geurs et sa vitesse serait pour l’instant
de 80 km a I’heure.

Le cOté économique est é€évident. a
travers les chiffres suivants: il revien-
drait onze fois moins cher que le
systéme du métro. Le cotut d’un kilo-
meétre de ligne serait d’environ 5 mil-
lions de zlotys alors que ce méme
kilomeétre traité en meétro serait de
Tordre de 50 a 250 millions. Le cout
du wagon serait a4 peu prés celui d’un
train électrique normal. La construc-
tion des piliers est trés simple et elle
occuperait trés peu de place ce qui
permettrait d’assurer une communica-

tion légére le long des routes, ce train
aérien enjamberait facilement les cours
d’eau ou tout autre obstacle. Les gares
devraient étre constituées de plate-
forme @ hauteur des piliers ou bien
ces piliers s’abaisseraient au niveau de
la- route a Yendroit des gares. Dans
les villes, se systéme résoudrait bien
des problémes de communication eXis-
tant a I’heure actuelle.

Les auteurs de cette sorte de miche-
line aérienne se déplacant sur piliers,
sont les ingénieurs T. Bialobrzeski, M.
Kaczorowski et S. Tucholski. On le
pense bien, le projet de ces spécialistes
a éveillé un grand intérét et il est
actuellement a 1’étude au Comité
Scientifique et Technique. Si le projet
est adopté, il ne fait pas de doute que
la micheline aérienne polonaise con-
naitra la renommeée ¢€également 2
T’étranger.

EN COURA

N connait Yintérét portée a

Parchéologie par les particuliers,

on sait qu’en France il font
presque figure de professionnels. En
Pologne les fervents de l’archéologie
sont aussi nombreux, la plupart ont
fait de cette passion un métier. Les
fouilles que l'on conduit principale-
ment en €été a cause de conditions
atmosphériques favorables, apportent
de continuelles découvertes et il n’est
pas de semaine sans que la presse
signale la mise au jour de champ
funéraire, pas exemple.

Les archéologues du Musée de la
terre de Bydgoszcz ont eu une saison
fertile. Des diverses fouilles entrepri-
ses, particuliérement intéressantes fu-
rent celles conduites dans la localité
de Kozia Gora, dans 1le district de
Wyrzysk. Sur un terrain d’environ un
demi hectare, ils trouvérent plus de
vingt tombes. Elles avaient la forme

Le conservateur de la section d’archéo-
logie du musée de Bydgoszez, décrit
Paspect d’une urne figurative

LES URNES FIGURATIVES

de caisses construites de pierres pla-
tes taillées. Chaque tombe renfermait

de deux a quatre urnes funéraires
emplies des cendres dos humains
calcinés. Les urnes étaient particulie-
rement artistiques. Appelées urnes

figuratives, elles sont de glaise et dans
la partie supérieure du col un dessin
stylisé représente le visage du mort.
Les savants savent reconnaitre les
urnes contenant les cendres d’enfants,
des autres. Ces urnes sont alors enri-
chies d’ornementations compliquées en
forme de branches de sapin ou de zig-

trouvé a Strzelce Dolne

Au premier plan der urnes figuratives,

zags. Ces urnes contiennent également
des ornements de bronze comme, des
agrafes, des chaines, des penditifs ou
encore des produits de verre et de fer.

Ce type d’urnes ou d’ustensiles est
caractéristique de 1’époque de la cul-
ture orientale de la Poméranie, époque
qui se situe environ 500—400 ans avant
notre ére.

Et que peuvent bien faire les archéo-
logues quand l’hiver ne leur permet
plus de consulter la terre? Ils mettent
de l'ordre dans leur découvertes et les
étudient consciencieusement.

s

au fond un

e -

ustensile de glaise

® La nouvelle année scolaire a
connu 106 000 éléves en moins cetie
année que les années précédentes.
Cette diminution porte sur les quatre
premieres classes et elle est le résultat
de la baisse démographique enregisirée
depuis quelques années.

@ Connues presque dans le monde
entier, les confiseries du ,22 Juillet”
Wedel, produisent 500 variétés de
sucreries soit plus de 48000 tonnes
par an. Les principaux pays impor-
tant les confiseries polonaises sont 1a
Grande-Bretagne, la R.F.A., les Etats-
Unis, la France, le Canada et les pays
arabes.

des meubles polo-
nais a quadruplé durant la derniére
decennie. L’Union Soviétique est le
plus fort importateur & lest et, a
Pouest, ce sont la Grande-Bretagne, la
France, la Hollande, la R.F.A., I'Italie,
la Suisse, I’Autriche, les Etats-Unis et
le Canada. Pour répondre a la deman-
de, la construction de nouvelles fabri-
ques est prévue a Wloclawek.

@ L’exportation

@® Parmi les derniéres nouveautés
de la maison d’éditions ,,Ossolineum”
on reléeve une histoire monumentale

de la science polonaise. Sous peu,
sortiront les deux premiers tomes, ie
premier étant consacré au Moyen-Age

Les figaros polonais
a la pointe de la coiffure

T bien les Polonaises n’ont pas

a se plaindre, elles peuvent

confier sans crainte leur cheve-
lure aux mains des coiffeurs, elles ne
risquent pas de quitter le salon la
mine déconfite, mais au contraire .l1a
mise en plis les rend plus belles
encore.

Les femmes savaient pertinemment
bien les qualités de leur figaro attitre,
maintenant le confirmation est offi-
cielle: les coiffeurs polonais se placent
dans la téte de file des figaros euro-
péens. D’ou vient cette confirmation?
L’été dernier, un concours international
de coiffure s’est tenu a4 Moscou, Il
rassemblait la créme des coiffeurs de

tous les pays socialistes, soit huit
concurrents en tout. Et bien ° trois
Polonais se sont classés parmi les

vainqueurs et ils se sont vus décernés
des notes trés €levées, ceci aussi bien
pour la coiffure de jour, de soir ou
artistique.

Le prochain concours international
de coiffure se déroulera a Varsovie
en automne 1971. En attendant les
coiffeurs afffitent leurs ciseaux, car
il est bien connu qu’une jolie coiffure
dépend d’une coupe parfaite. Quant a
savoir quelle sera la mode la saison
prochaine, nous vous conseillons de
vous reporter 4 la page féminine pour
plus amples renseignements.

et le second 4 la Renaissance. L’autre
révélation est une ,,Petite encyclopédie
de la logique”, unique dans son genre.
Elle est rédigée par Witold Marciszew-
ski avec le concours de Tadeusz Ko-
tarbinski pour la consultation.

@® A Nowa-Huta, a été créé un club
des artistes plastiques amateurs. Le
club posséde son propre atelier et
une salle I'’exposition oui, chague année,
seront présentées les meilleures
oeuvres des membres du club.

@® Le court-métrage d’Andrzej Brzo-
zowski ,,Archeologia” a été deux fois
primé. I1 a recu le prix du meilleur
film du festival de Cordoba en Argen-
tine ainsi que le premier prix dans la
catégorie du film documentaire.

@® A loccasion du Concours interna-
tional Chopin, les ,,Polskie Nagrania”
ont sorti wun disque contenant Iles
lettres de Chopin illusirées par sa
musique. Les lettres sont lues par Gu-
staw Holoubek et les oeuvres sont
jouées par Barbara Hesse-Bukowska.

® Sous le patronat du musée de la
Silésie de Bytom, un jardin botanique
régional va étre aménagé a Rybnik,
il contiendra toutes les variétés de la
flore du pays minier.

@® Le XVIes Congrés international
d’Astronomie se tiendra en Pologne ¢n
1973. Au mois d’aoiit un congrés se
tiendra a4 Sidney en Australie, et celui
qui se déroulera en septembre en
Pologne aura un caractére spécial car
il sera placé sous le signe du 500e
anniversaire de la naissance de Co-
pernie.




7

16 TYGODNIK POLSKI

,,Pamietaj’ czy ,,pamietasz’... — zastana-
wia sie doktor Lebioda, czeka, moze sedzia
zdobedzie sie' na jeszcze jeden wysitek. Ale
umierajacy znéw traci przytomnoseé.

Teresa wnosi filizanke mocnej, czarnej
kawy. Piotr przytrzymuje glowe sedziego,
Teresa wlewa z trudem ciemny plyn w usta
meza.

Zadne z nich ani stowem nie przerywa ci-
szy, w ktorej czekaja na wynik zabiegu.
Piotr podchodzi do okna, odruchowo zamy-
ka je. Szeroki blam nieba, widoczny stad
nad lakami przedmiescia, przypomina wode
w przezroczystym, zamknietym mnaczyniu,
do ktoérego ktos dolewa po kropli atramen-
tu.- Z dotu, z podwoérka, dobiegaja krzyki
chtopcéw, bawigcych sie w wojsko.

— Powinni$my jeszcze kogo$s wezwaé —
odzywa sie cicho Piotr, nie odwracajac sie
od okna — albo przetransportowaé¢ Edwarda
do szpitala. g

Teresa siadla przy biurku, pali papierosa,
odruchowo obraca w reku pusta filizanke po
kawie. Odpowiada pobtazliwie, jak dziecku,
ktéremu trzeba tlumaczy¢é najprostsze spra-

(6)

Wy_ Moéwisz tak, jakbysSmy mieszkali w
Warszawie albo Katowicach. Czy w Kram-
nie mamy specjalistow? Kazdy z nas musi
byé omnibusem. Tylko nazwy nam zostaly:
laryngolog, ginekolog, pediatra i takie tam
inne. Nasi kochani koledzy tylko tyle samo
potrafia co my, ja i ty.

Piotr odwraca sie wreszcie od okna, chce
wyjasnié Teresie, z czego wynika jego wat-
pliwosé, ale orientuje sig, ze to nie ma zna-
czenia. Do sedziego Muracha juz z calg pew-
noscig nie docierajg stowa Teresy, ktéorymi
pragnie ona jak gdyby obudzi¢ go, bo za-
spal, a tu czas wstawaé, czas udaé¢ sie do
sgdu na rozprawe:

— Edward — wola z naciskiem, z preten-
sjg, naglagco — Edward! Edek... — i potrzag-
sa go za bezwladne, nieruchome ramie.

Piotr odsuwa Terese, przyklada stuchaw-
ke do serca sedziego Muracha — ale ono
zaprzestatlo juz swej diugiej niezmordowa-
nej pracy. Zycie sedziego Edwarda Muracha
dobieglo kresu.

Piotr podnosi z kleczek Terese, chce po-
da¢ jej krople, ktére przygotowal w pierw-
szej chwili, ale Teresa niecierpliwie odsuwa
od siebie kieliszek.

— Daj spokéj — moéwi z rozdraznieniem
— nie jestem histeryczng babg. Blinowej
sie przyda. Jak sie dowie, zaraz tu przyleci
lamentowaé¢. Ja tylko nie rozumiem, jak to
sie stalo. To takie straszne.

Patrzy badawczo na Piotra, ukladajacego
z powrotem w walizeczce niepotrzebne juz
przyrzady. Ale Piotr jakby unikal jej oczu.
Teresa podchodzi do niego i méwi wprost
bez ogrodek:

— Wiem, dlaczego proponowates, zeby
wezwac jeszcze kogos. Chodzilo ci o to, ze
tylko my dwoje, my, o ktérych plotkuje
Kramno, byliSmy przy jego Smierci. :

— Tak — potwierdzil Piotr. — Moga nas
posadzié.

S b an i

— Ze postanowiliSmy w taki sposéb uzys-
kaé¢ wolnosé.

— No wiesz — oburza sie szczerze Tere-
sa — za dobrg tu mamy opinie. Szczegblnie
ty. Miejscowa sSwietosé. Nie patrz tak na
mnie z wyrzutem. Ja bynajmniej nie kpie.
Ze taki wlasnie jestes; to ma dla mnie
wieksze znaczenie, anizeli przypuszczasz. O
wiele wieksze. £55 5

— To Edward byl swiety, nie ja — Piotr
odmierza slowa z namyslem. Brzmig gorzko.

*— Zalujesz go?

— Tak — odpowiada Piotr i teraz on z
kolei pyta. — A ty?

— Tez mi go zal, chociaz ostatnio, wiesz,
juz nie moglam czasami wytrzymaé. I dla-
tego musze cie o co$ prosi¢, Piotrze.

— Mnie, prosi¢? O co?

— Dla mojego, dla naszego spokoju... Nie
moge -wprost nawet mys$leé o zamieszaniu,
jakie sie zrobi, jezeli wyjdzie na jaw, ze to
byla atropina, tak jak ty twierdzisz. Docho-
dzenie, sekcja. Nie kocham go juz, prawda,
ale to nie jest dla mnie obojetne. To by by-
lo naprawde ponad moje sily. Wypisz swia-
dectwo zgonu. Niewydolno$¢ ukladu kraze-
nia. Nie bedzie przyczyn do podejrzen,
wszyscy wiedza, ze sie przemeczal.

Piotr nawet sie nie waha, kiedy odpowia-
da ostrzej, nizby nalezatlo:

— Nie zrobie tego. Nie moge, Tereso.
Wilasnie dlatego, ze my byliSmy przy jego
émierci. Jezeli chcemy uwolnié sie od wszel-
kich ewentualnych podejrzen... Musze zlo-
zyé w prokuraturze meldunek.

Dopiero teraz Teresa zaczyna plakac.
Placze glo$no i rozpaczliwie, tak jak ptaka-
laby zapewne Blinowa, gdyby przytrafilo sie
jej jakie$ nieszczeScie. Po babsku.

Piotr dotyka jej ramienia, ale Teresa od-
suwa sie.

— Nie kochasz mnie. To nieprawda, ze
mnie kochasz. Zrobitbys$ to dla mnie, gdybys
mnie mnaprawde kochat — powtarza przez
l1zy, z uporem; jej glos ma szorstkie i nie-
przyjemmne brzmienie. 2

Piotr nie odpowiada na ten =zarzut. Coéz
moéglby jej bowiem powiedzie¢? Wie, ze to,
co robi, jest niezbedne. Wykreca numer te-
lefonu mieszkania prokuratora Brzezinskie-
go iprosi, aby prokurator w bardzo waz-
nej sprawie przyby! natychmiast do miesz-
kania sedziego Muracha.

ROZDZIAL 4

Porucznik Amndrzej Socha, zastepca ko-
mendanta powiatowego Milicji Obywatel-
skiej w Kramnie, klal wszystko na $wiecie.
Przede wszystkim upal, ktéry paralizowat
jego cialo i ducha, podczas gdy okolicznosci
wymagaly sprawnego dzialania zaréwno
J_ed.ne'go, jak i drugiego. Po drugie zyczyi
ciezkiej mzawki swemu szefowi, ktéry wraz
z rodzing biwakowal na takim odludziu nad
Jeziorami mazurskimi, ze nie bylo mowy
O przerwaniu mu urlopu. Céz za licho spra-
wilo, iz caly ten skandal w Kramnie spadi
akurat jemu, zastepcy, na glowe!

Calg noc nie spal. Nie tylko komendant
ale ré6wniez co najmniej polowa stanu oso-
bowego komendy sprawila sobie wczasy.
So_cha, wezwany przez prokuratora Brzezin-
sklego do mieszkania sedziostwa Murachéw
musial dwoi¢ sie i troié, aby koniecznyrr;
wymogom Sledztwa godnie sprostaé. Trzeba
bylo spisa¢ protokél, przeprowadzié wstepne
przestuchania, zabezpieczyé wszystko, co
{noglo.by stanowi¢ jakikolwiek dowéd, jezeli
1st_otn1e, jak twierdzi doktor Lebioda, se-
gzllego Mura(iiha usmiercila trucizna. Czy tak
yio naprawde — okaze sekej je-
. pr kcja w woje

Socha znal sie na swojej robocie. Rzadko
wprawdzie, ale jednak zdarzaly sie od czasu
do czasu w powiecie zabdéjstwa, samob6j-
stwa czy po prostu nieszczesliwe wypadki
mlody Pporucznik umial wiec zalatwiaé
wszystkie stuzbowe czynnosci i formalnosci
zwigzane z naglym zgonem czlowieka. Tu
jednak chodzilo nie o kogo bagdz. Sedzia Ed-
ward Murach i doktor Teresa Murachowa —
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to nie byle kto w malym s$wiatku Kramna.
Andrzej Socha czul sie gleboko zazenowany,
gdy musial indagowa¢ jak pierwszego lep-
szego ,,samg pania doktor Murachowa”, kto-
ra nie tylko wyciela mu w ubieglym roku
$lepa kiszke, ale nieraz, jako radna i czlon-
kini komisji zdrowia i opieki spolecznej, dala
sie we znaki komendzie, szczegodlnie za opie-
szalo$¢ w walce z alkoholizmem.

Az mu sie rece trzesly przy pisaniu pro-
tokolu, kiedy patrzyly na niego z badaw-
czym uporem jej jasnoniebieskie oczy, o kto-
rych ludzie w Kramnie powiadaja, ze doj-
rza kazda chorobe predzej niz rentgen. Mial
wrazenie, ze za chwile zamiast odpowiedzie¢
na pytanie, o ktérej wyszla z domu na dy-
zur, pani doktor rzuci mu wyzywajaco: A
co tam sltychaé z nielegalnym wyszynkiem
u Kalusa? Wezoraj znéw plukaliSmy zola-
dek jednemu z jego klientow!”

Na ostatku zas, ale za to najserdeczniej,
porucznik Andrzej Socha blogostawil w du-
chu Aniele Blinowg i fakt, ktéry spowodo-
wal, ze musi ja przestuchaé. Kto to widzial:
dwa wypadki w Kramnie jednego dnia. Cza-
sami przez caly rok tyle sie nie zdarza. I
jakkolwiek doniosla jest sprawa zagadkowej
Smierci jednego z najwybitniejszych obywa-
teli miasta, $mieré na bruku Kramna nie
znanej nikomu przyjezdnej tez nie moze zo-
staé zlekcewazona. Trzeba sprawe wyjasnic,
zamkngé i odesla¢ gdzie nalezy.

Andrzej Socha uzbroil sie w maksimum
opanowania:

— Wiec jeszcze raz, pani Blinowa: czy
pani jest zupelnie pewna, ze tej kobiety nikt
nie popchnagt? ]

— Jakbym nie byla pewna, to bym nie
moéwila. Pan porucznik przeciez mnie zna.
Gadaé po proznicy nie lubie, ale jak co po-
wiem, to powiem. — Pani Aniela z okazji
wizyty w komendzie ubrala sie elegancko:
w bialg, nylonowa bluzke i plisowang sp6d-
nice, Z dystynkcja poprawila mankiecik
bluzki i z wyrzutem spojrzata na Soche.

— Znam, znam — westchngl zrezygno-
wany, kt6z by nie znat w Kramnie Blinowej.

— I wszystkie $swiadki powiedza to samo.
Leciala przez ulice jak wariatka. Jak by ja
co gonilo.

— A moze ja kto i gonil? Moze uciekala
przed kim$? — sugerowal niesmialo Socha.
Az cisnelo mu sie na usta, zeby zapyta¢, czy
to nie pani Blinowa gonila nieszczesnice.
Zdarzylo sie juz tak .kiedys$, 2ze zazdrosna

pani Aniela pedzila przez cale miasto za nie-.

jaka pannag Klarcia, ekspedientkg ze sklepu
chemicznego, ktéra przylapala w objeciach
pana Bliny w jego fryzjerskim salonie. Klar-
cia z glowa pelng lokéwek rwala jak kon
wyscigowy, aby uj$¢ pogoni rozjuszonej
przeciwniczki az dobiegta do dworcowej
ubikacji, gdzie zamknela sie na klucz, ha-
czyk. i solidng zasuwke. Kto wie, jakie pre-
tensje mogla mie¢ wilascicielka pana Juliana
Bliny do nieznajomej kobiety?

Blinowa wzruszyla ramionami:

— E, tam. Nikogéj za niag nie byto. Tu ja

pewnie co gonilo — zrobila palcem koélko na
czole. — Bywa tak z ludZmi. Ja na ten
przyklad...

Socha przerwal gwaltownie, lecz stanow-
czo:

s To' mi pani pézniej powie. Wiec pani
uwaza, ze to nie Fryda winien? Wpadla mu
pod ciezaréwke z nieuwagi?

_—— A_ bo ja wiem, czy z nieuwagi. Moze sie
J€] zycie naprzykrzylo. Ja na ten przyktad...

— .Ale .Fx.'yda — W glosie Sochy =za-

grl"zrglaly Juz prawie histeryczne nutki —
a, wi i ini i =
3 éym?! nien, czy nie winien, pani zda

—.’Je.:sli si€¢ o moje zdanie rozchodzi —
wyjasnila laskawie i z godnoscia, ale nie
bez urazy, ze kto§ os$miela sie przerywaé
jej w pot ;dania—to na moj rozum, tg raza
nie by1 yvmien. Zdzisiek Fryda ostro jezdzi,
nie powiem. Moéwitam juz temu piekielniko-
W1 nieraz, ze wszystkich na s$wiecie i W
Kramnie poprzetraca. Ale ta raza, jakby nie
jechal, bylby ja tracil. Do spéldzielni aku-
ratnie szl_am, bo mi jajek do kluskéw za-
brak_lo, kiedy stalo sie to nieszczescie, swieé
Panie Boze nad jej biedna duszg.

Dalszy ciqg nastqpi

RV
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Michalinka ma glos
SKUTECZNA METODA

rzekonalam sie o jednym: mianowicie, gdy kto§ ma ja-

kg$ wade, nic nam nie pomoze, je$§li bedziemy mu j3a

wypominaé, lub go krytykowaé. Skutek okaze sie wrecz
odwrotny: , Nie badz taki nerwowy” — mobéwimy -do meza i to
go jeszcze bardziej denerwuje. ,,Zostan czeSciej w domu z zo-
13” — skarzymy sie — i to wlasnie powoduje, ze on szybko z
domu wybiega. g

Totez staram sie stosowaé metode wrecz odwrotna. Zamiast
krytykowaé, udaje, ze tych rdéznych wad nie widze. Dam wam
przykilad.

Maz moj po Slubie okazal sie bardzo skapy. Zanim wydal
dwadzie$Scia frank6éw, zastanawial sie nad tym trzydzie$ci razy.
Wiecie, co mi kupil na imieniny? Trzy chustki do nosa. MyS§la-
lam, zZe pekne, bo spodziewalam sie co najmniej jedwabnej
bluzki. Ale zamiast mu zrobi¢ zarzut, zawolalam z entuzjaz-
mem:

— Co za piekne chusteczki! I az trzy od razu. Mgz Helci
kupil jej na rocznice $lubu tylko jedng, a ty od razu trzy!
Jeste§ doprawdy rozrzutny i nie liczysz sie z groszem. Psujesz
mnie, kochanie...

Poniewaz dotgd nikt mu rozrzutno$ci nie zarzucil, maz moj
doskonale sie poczul w roli rozrzutnika. Totez jeszcze bardziej
chcial mi zaimponowaé swojg hojnoscig. Nazajutrz przyniést mi
flakonik wody kolonskiej.

Zasypalam go wyrzutami: ze jest lekkomy$lny, ze wydaje
pienigdze na lewo i prawo, i ze wprawdzie kobiety ogromnie
lubig hojnych mezczyzn, ale moéj drogi, wszystko ma swoje
granicel...

Maz moéj promienial. Przypomnial sobie o swojej opinii
skapca, a tu jego wlasna zona uwaza go za zbyt hojnego! To
jednak przyjemne.

— No ¢6z — moéwil, udajgc ze sie broni — pienigdze to nie
wszystko w zyciu. Mozna sobie od czasu do czasu pozwoli¢ na
jakg$ lekkomys§lnosé...

Uniostam sie na te slowa:

— Od czasu do czasu? Ale ty to czynisz zbyt czesto. Wczoraj
chustki do nosa, dzi§ woda kolofiska, moze mi jutro jeszcze
jedwabng bluzke kupisz? Tacy mezczyzZni jak ty <o wszyst-
kiego sg zdolnil!...

I co myslicie? Kupil mi rzeczywiscie jedwabnga bluzke. A po-
tem plaszezyk i sukienke. Uwierzyl, ze jest lekkomy$lny, hoj-
ny i rozrzutny. Bo wyrzuty, jakimi go zasypywalam, by_ly
niezbyt ostre, raczej zalotne i przelykalo sie je z przyjemnoScia.

Odpowiedzial mi na nie z przekor3:

— No c6z, moja kochana, taki juz jestem. Wolalaby$s moze,
abym sie okazal skapy?

— Skapy? Ty? Cha, cha, cha! To siowo jest do ciebie zupei-
nie niepodobne, Paradoks!

— A widzisz — wtérowal mi méj malzonek zadowolony, gdyz
uwierzyl calkowicie, ze nigdy skapym nie byl a jedyna jego,
uroczg wadg jest rozrzutnoS$é.

metody w waszym malzenstwie.
MICHALINKA

Sprébujcie tej niewinnej
OJAWIEA SIE W CHICAGOW-
JARAZA P :
przeniosia sie do szpitala Monrovia
w Community w poblizu Pasadey. To by-
zycje w szpitalu Queen of Angels w
Los Angeles. Ta ,zaraza” — to spod-
o cjalne blogoslawienstwo, co odwainie._i—
sze pielegniarki wlozyly eleganckie
mierza zaopatrzy¢ sie w ten nowy
stroj. Starsze pielegniarki sa zdania, Ze

Za rezultat recze!...
SKIM szpitalu Country i stamtad
5 lo w kwietniu. W czerwcu zdobyla po-
G H E N A D Z I E nie dla pielegniarek. Uzyskawszy ofi-
,,Spodniumy”. Wiele nastepnych za-
wyglada sie w nich ,nie zawodowo”,

ale i one przyznaja, ze ze wzgledu na
konieczno$§é wykonywania wielu nie-
wygodnych czynnosSci w zawodzie pie-
legniarskim, spodnie sa o wiele prak-
spodnicy

tyczniejsze od tradycyjnej
i nylonowych ponczoch.

KONKURS
PIEKNYCH

Hodowcy roéz na calym
Swiecie wuwazaja siebie za
arystokracje ws$sréd hodow-
céw kwiatow. Urzadzaja
miedzy soba konkursy, tur-
nieje. Nic dziwnego, Ze do-
roczna wystawa roéz, jaka od-
byla sie w Chorzowie na Slas-
ku, Sciaga wielu miloSnikéw
kwiatéw, zaréwno — upra-
wiajacych te kwiaty, jak i
panie, ktérym panowie te
réze zwykle ofiarowuja. Na
naszym zdjeciu réze Alegra
na stoisku p. B. Wituszyn-
skiego z Kutna. Arcypiekne!

Jakg masz figure?

TAJNIKI DAMSKIE] SYLWETKI

ROZMAITYCH ,tabel u-

rody” wynika, ze idealng
figure kobiecg powinny ce-
chowaé nastepujgce jedna-
kowe odleglosci:

a) od czubka glowy do linii

biustu,

b) od linii biustu do wierz-

chotka ko$ci biodrowej,
c) od biodra do rzepki ko-
lanowej i

d) od kolana do ziemi.

Ponadto obwo6d biustu po-
winien réwnaé sie obwodowi
bioder a obwo6d talii ma wy-
nosié o 20 em mniej.

Takimi idealnymi propor-
cjami natura obdarza jednak
tylko bardzo mnieliczne spo-
$§r6d nas. Pozostalej wiek-
szo$ci przypada w udziale ko-
nieczno$§é tuszowania lub po-
prawiania biedéw i niedo-
statkbw natury za pomocag
odpowiedniego ubierania sie.
Totez do probleméw mody
musimy podchodzi¢ ostroznie
i rozwaznie, a zawsze indy-
widualnie. Wybieramy zawsze
takie modele, ktore ukaza
nasza figure w mnajbardziej
korzystnym Swietle.

Rozroézniamy sze$§é zasadni-
czych typow sylwetek kobie-
cych: niska, wysoksa, tega,
chuda, tega goéra i szczupila
dolem oraz szczuplg goéra i
tega dolem. Kazda wtasciciel-
ka kazdego z wymienionych
typow sylwetki nieraz iz
pewnos$ciag zastanawia sie nad

Ztote mysli

Ludzie rodzaq sie
wolni @ réwni. Ale
potem mniektérzy sie
Zeniq. :
Marc Jouhandeau

*

Suknia jest tym
dla kobiety, czym
wystawa dla sklepu.

Pierre Cardin

e

Powtérne matzen-
stwo jest triumfem
nadziei nad doswiad-.

czeniem.
Samuel Johnson

e

Malzenstwo to sie-
ganie rekg do worka
ze zZmijami w prze-
konaniu, ze wyciqgg-
nie sie wegorza.

(przystowie hiszp.)

Sy

Nie zen sie dla pie-

niedzy, bo mozesz je
pozyczyé taniej.

(szkocka madrosé)

S

Mitosé — to rodzaj

stuzby wojskowej.
Owidiusz

najodpowiedniejszg dla siebie
dlugoscia — mini, midi czy

maxi?

Otdéz przy wzroScie nis-
kim najczesciej spotykang
dysproporeja jest dilugi stan
przy kroétkich nogach. Przy
takiej figurze stanowczo uni-
kaé mnalezy dlugosci maxi,
ktéra te cechy jeszcze bar-
dziej podkres$li, wskazane s3
natomiast dlugos$ci nadkola-

nowe, optycznie wydluzajgce
nogi. Z tych samych wzgle-
dow i zakiety przy kostiu-

mach powinny byé krotkie.
Najkorzystniejszy dla syl-
wetki niskiej bedzie stréj
jednoczeSciowy, w jednolitym
kolorze (takze ponczochy - i
buty w zbliZzonym odcieniu),
ktory skutecznie jg wydluzy.
Nie nalezy stosowaé kontras-
towych zestawien kolorystycz-
nych, duzych deseni, naklada-
nych kieszeni i szerokich pas-
koéw, czyli wszystkich rzuca-
jacych sie w oczy poszczegdl-
nych elementéw stroju.
Przy wzroScie wysokim
ubieraé sie w ten sposéb, aby
sylwetke optycznie skracaé i
zmniejszaé. Figura wysoka
przewaznie odznacza sie kroét-
kim stanem i za dlugimi no-
gami i te proporcje nalezy
wtasnie réwnowazyé za po-
moca stroju. Wskazane wiec
beda diugosci do kolan (kil-
ka cm w goére lub w déi), tu-
niki do sp6édnic i do spodni,
dilugie zakiety przy kostiu-
mach, sukienki 2z obnizong
talia i spoédnice ,,biodrowki”,
a takze plaszcze o diugoSci
7/8. Ogromnie korzystne sa
kontrasty kolorystyczne po-
miedzy gbérg i dolem ubioru.
W nastepnych numerach
. Tygodnika” zamieScimy dal-

sze wskazowki dotyczace po-
zostalych czterech typow syl-
wetek.

Dftheang

Jezeli chcemy szybko ugo-
towaé groch lub fasole, a nie
namoczyly$Smy ich w przed-
dzieh — w czasie gotowania
kilkakrotnie zalewamy je
zimng wod3g.

Zeby przechowaé przez kil-
ka dni kwaszone ogérki zdro-
we i jedrne — zalewamy je
w sloju zimng serwatkg ze
zrobionego w domu twarozku.
S16j stawiamy w chtodnym
miejscu i od czasu do czasu
zdejmujemy tworzgcy sie na
serwatce ,kozuszek”.

W celu naostrzenia nozyczek
domowym sposobem, kilka
razy przecinamy nimi papier
Scierny.

Takie oryginalne paski pola-
czone z haftowanymi portfeli-
kami proponuje dziewczetom
Spoéldzielnia ,Makowianka” z
Makowa Podhalanskiego.

JADWIGA SMOSARSEKA
POWRACA DO KRAJU

Juz wkrétce ma powrodcié na
state do Polski slynna gwiazda
polskiego filmu przedwojennesgo,
Jadwiga Smosarska. Przez wiele
lat mieszkala ona wraz z mezem,
inzynierem architektem Zagmun-
tem Protasewiczem w USA. Pan-
stwo Protasewiczowie nabyli juz
w Warszawie mieszkanie_

MARIA MODZELEWSEKA
NA WAKACJACH W POLSCE
Znakomita aktorka przedwojen-
nego Teatru Polskiego w War-
szawie, Maria Modzelewska,
mieszkajaca stale w Nowym Jor-
ku spedzita w tym roku czesé
wakacji (4 tygodnie) w Kkraju.
Miedzy innymi odwiedzila Zako-
pane, za ktirym — jak twierdzi
— zawsze bardzo teskni i ktérym
iest oczarowana.

CENA _,,PERELKI”

15-letnia Elzunia Rybkowska z
Poznania ratujac ukochana sucz-
ke ,Perelke’” whbiegia na toro-
wisko i wpadia pod tramwaj.
Zwierze nie odniosto zadnego
szwanku, lecz jego bohaterska
pani doznala pekniecia podstawy
czaszki i zmiazdzenia nogi, ktora
amputowano jej do polowy tydki.
Dziewczynka od 23 czerwca br.
przebywa na leczeniu w poznan-
skim szpitalu, gdzie odwiedza ja
..Perelka”.

AU FUMET

SAVOUREUX

Kolduny
a la lithuanienne

UNE spécialité lithuanienne
qui s’est répandue dans
toute la Pologne. Comme ces
minuscules beignets sont a
base de graisse et qu’il faut
les consommer trés chaud, ils
conviennent parfaitement aux
menus d’automne et d’hiver.

Avec 600 gr de farine, un
oeuf et un peu d’eau confec-
tionnez une pate assez molle
que vous recouvrirez pour
qu’elle ne séche pas. Par ail-
leurs, prenez une livre de
viande et 300 gr de graisse de
rognon que vous aurez fait
hacher chez votre boucher.
Ajoutez-y deux oignons rapés,
du sel, du poivre, un peu de
marjolaine et un demi-verre
d’eau froide. Quand vous au-
rez bien mélangé le tout, fai-

tes des boulettes de la gros-
seur d’une moix et posez les
boulettes sur la pate que
vous aurez auparavant aplatie
au rouleau. Vous découpez la
pate autour des boulettes a
I’aide d’un verre, puis vous
repliez en collant bien les
bords en appuyant avec les
doigts. Vous jetez les kolduny
dans l'eau Dbouillante salée.
Dés qu’ils montent a la sur-
face, vous les retirez avec un
écumoire et les déposez dans
un plat chaud. Saupoudrez de
chapelure et server aussitot
dans des assiettes chaudes
afin que la graisse ne se fige.
Les kolduny seront assez pe-
tits afin de pouvoir les porter
entiers a la bouche.
Ernestine DODUE
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et qui médite sa vengeance?
Peut-étre est-ce Jéan Valjean
qui se rend a Montfermeil
pour y arracher Cosette des
griffes des Thénardier? Peut-
étre le pauvre Pip, le héros
des ,,Grandes Espérances” de
Charles Dickens? Peut-étre —
pourquoi pas? est-ce Chopin,

je vous parle de Chopin,
c’est que samedi prochain,
c’est I’anniversaire de sa mort.
Chopin s’est -en effet éteint a
Paris le 17 octobre 1849. Lors-
qu’il mourut, le plus inspiré
des peintres romantiques, Eu-
géne Delacroix, écrivit dans
son ,Journal’: ,»J’ai appris,

Si

UN BOUQUET DE ROSES POUR CHOPIN

IMANCHE. Le temps

eést terriblement maus-

sade. Depuis prés d’une
heure, un immense nuage
noir pleut sur notre cité.
J’étais sfire qu’il allait pleu-
voir. J’en aurais mis ma main
au feu. Je le savais depuis
neuf heures du matin, car a
neuf heures précises mon pe-
tit fréere m’a apporté le petit
déjeuner au lit. Comme cela
ne s’était encore jamais pro-
duit, jai évidemment failli
‘tomber en pamoison. Mainte-
nant il est onze heures. En-
fouie sous mes draps, je suis
en train de faire la grasse
matinée et me laisse emporter
par mon imagination qui
court a bride abattue. Curieu-
sement, au lieu de me faire
songer a Verlaine (,,I1 pleure
dans mon coeur comme il
pleut sur la ville; quelle est
cette langueur qui pénétre
mon coeur?”, etc.), la pluie
me remet en mémoire une
anecdote qui a pour hég'os
I’empereur d’Allemagne Léo-
pold 1l-er, celui-la méme qui
devait une fiére chandelle au
roi de Pologne Jean III So-
bieski, dont I’armée délivra
en 1683 Vienne assiégée par
les Turcs. I1 parait que cet
empereur avait la bouche trés
grande et toujours ouverte.
Un jour, comme il jouait aux

auilles avec son favori, le
prince de Porcie, et que la
pluie vint a tomber, il se

plaignit a son partenaire de
ce qu’il plat dedans (c’est-a-
dire dans sa bouche). Eh bien,
le prince de Porcie, aprés y
avoir réfléchi quelque temps,
lui conseillai de la fermer.
Voila ce qui s’appelle réflé-
chir, n’est-ce pas?

Ce ciel automnal qui pleut
sur notre coron me transporte
" aussi en esprit en plein dix-
neuviéme siécle, sur une route
défoncée, ourlée de chaque
c6té d’une rangée de saules
ou de peupliers, et ou brin-
guebale une diligence. Qui
sont les passagers ou qui est
le passager de cette diligen-
ce? C’est peut-étre le comte
de Monte-Cristo qui vient
de s’enfuir du chateau d’If

S

co 10 lat.

" imperméables a

KACIK FILATELISTY

grudnia odbedzie sie¢ w Polsce Narodowy Spis
szechny, przeprowadzony przez
styczny. Spisy powszechne przeprowadzane sa w Polsce

le jeune Frédéric qui vient de
quitter pour toujours son pays
natal et qui fait route vers
Paris? Peut-étre sommes-nous
déja en 1835, peut-étre cette
voiture n’est-elle pas une di-
ligence, mais un carrosse, un
carrosse qui roule sur le bou-
levard Poissonniére a Paris et
dans lequel Chopin pense avec
amusement (car il sait bien
que la postérité dira que
,Chopin fut Polonais a l'ex-
tréme et il efit considéré un
doute a ce sujet comme une
injure grave”), a cette lettre
dans laquelle la comtesse Ma-
ria Wodzinska — son grand
amour — vient de lui écrire:
..Nous ne cessons de regretter
que vous ne vous appeliez pas
Chopinski, ou enfin qu’il n’y
ait pas d’autres marques que
vous étes Polonais, car, de
cette maniére, les Francais ne
pourraient nous disputer la
gloire d’étre vos compatrio-
tes”...

J’espére que vous gofitez la
musique de Chopin et que je
ne vous ennuie pas? De toute
facon, quand bien méme vous
n’aimeriez pas cette divine
musique, vous auriez intérét
a feindre d’en étre éperdu-
ment amoureux, car pour ce
aqui me concerne, j’incline a
regarder tous ceux qui sont
sa beauté
comme des béotiens qui se
sont rendus coupables du
crime de lése-art, du crime
de lése-Martine, du crime de
lése-,,Semaine Polonaise” et
du crime de lése-tout ce que
vous voulez. En d’autres ter-
mes, a mon avis, ces gens-la
méritent au moins wvingt ans
de travaux forcés. Mais vous,
vous ne faites pas partie de
ces malotrus, n’est-ce pas?
Vious, vous aimez Chopin, pas
vrai? J’en étais sfire. Et quel-
les sont les oeuvres de Cho-
pin que vous aimez le plus?
Les mazurkas? Les scherzos?
Les nocturnes? Les valses?
Les polonaises? Pour moi, je
fais surtout mes délices des
mazurkas et de cette oeuvre
de jeunesse que le composi-
teur a intitulé ,,Fantaisie sur
des airs polonais”.

Pow-
Glowny Urzad Staty-

Ministerstwo E3cznosSci propaguje te akcje wydaniem dwéch
znaczkéw pocztowych wartosSci 40 i 60 gr.

Projektantem znaczkow jest Krystyna Rogaczewska. Druko-
wane beda technika wielobarwnego offsetu w nakladzie po

6 min szt. kazdy. Format znaczkéw: 31,25 < 43 mm.

em.

aprés déjeuner, la mort du
pauvre Chopin. Chose étran-
ge, le matin, avant de me le-
ver, jétais frappé de cette
idée. Voila plusieurs fois que
j’éprouve de ces sortes de
pressentiments. Quelle perte!
Que d’ignobles gredins rem-
plissent la place, pendant que
cette belle ame vient de s’é-
teindre!”.

Comment est-ce que je sais
tout cela? C’est simple: une
copine vient justement de me
préter le ,,Journal” de Dela-
croix. Elle m’a dit que le sty-
le alerte et la vivacité de 1la
langue rendent la lecture de
cet ouvrage passionnante d’un
bout a lautre, et c’est vrai.
C’est vraiment un trés beau
livre. Et 'auteur est si sym-
pathique! Saviez-vous que De-
lacroix était un des meilleurs

amis de Chopin, comme aussi
un des plus fervents admira-
teurs de son génie? Qu’il ap-
pelait I'immortel auteur des

mazurkas ,l’angélique ami”?
Que Chopin était ,l’étre qu’il
a le plus aimé au monde”?
Qu’il eut avec lui de longues
conversations dont il rend
compte dans son ,Journal”?
Si vous avez quelques francs
dans votre porte-monnaie,
faites wvite I’emplette de ce
. Journal” (il a été édité dans
la collection @de poche ,Le
monde en dix-dix-huit”), car
T’histoire de l’amitié de ces
deux génies constitue a n’en
point douter une des plus bel-
les pages de I’histoire de
I’amitié franco-polonaise, et
nous nous devons de la con-
naitre.

Le 30 octobre 1849, le corps
de Chopin (a l’exception de
son coeur qu’on envoya a
Varsovie, ot il est resté depuis
dans Iéglise de la Sainte-
Croix), fut enterré au cime-
tiére du Peére-Lachaise. Je
vous propose de nous y trans-
porter par la pensée samedi
prochain et de déposer sur la
tombe du plus grand musi-
cien romantique un bouquet
de roses blanches et rouges.

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE
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IWONA MAZUR — Koszalin, ul.
Powstancéw WIlkp 14/40 — chetnie
nawiaze korespondencjg ze star-
sza mlodziezg z Francji na te-
maty wspoblczesnej literatury, te-
atru i psychologii oraz na temat

starozytnej i wspoiczesnej filo-
zofii. Obecnie przygotowuje si€
na studia prawnicze. 5

ANDRZEJ OSMANSKI — Cie-

chanéw, ul. 17 Stycznia 28a m. 12,
woj. warszawskie — lat 18, spor-
towiec — podnoszenie ciezarow —
osiggnal juz do§é dobre wyniki
w tej dyscyplinie, chetnie Wy-
mieni korespondencje na temat
sportu i zycia' milodziezy polonij-
nej we Francji. Jego hobby, poza
sportem, to kolekcjonerstwo piyt,
Yocztbwek dzwiekowych i pla-
kietek sportowych, ktére chetnie
wymieni ze swoim ewentualnym
korespondentem. Oczekuje na lis-
ty, najchetniej w polskim jezyku.

MARIA CIESLIK — Opole, ul.
1 Maja 99/3 — pragnie korespon-
dowaé z milodzieza polonijng z
Francii i Belgii na tematy filmu,

geografii, historii starozytnej 1
zycia tamtejszej milodziezy. Ma
16 lat, zbiera fotosy aktorow,
znaczki pocztowe i widokowki
kolorowe.

TADEUSZ PASTUSZAK — Za-
mos$é, ul. Kilinskiego 13 — ma

20 lat i wszechstronne zaintereso-
wania, ktorymi pragnie dzielié
sie z kim$§ z miodych spo$§rod Ro-
dakoéw z Francji i Belgii. Ocze-
i{uje na listy. Odpowie na kazdy
ist.

MARIA CABA — Gromnik 58,
powiat Tarnéw, woj. krakowskie
— uczennica liceum ogoélnoksztai-
cacego, ma 15 lat i bardzo_ chcia-
laby mieé przyjaciét wsSroéd ko-
lezanek i kolegbw z zagranicy,
ktéorym za poSrednictwem ,, TP’
przesyla serdeczne pozdrowienia
z Polski.

MIROSEAW WISNIEWSKI —
E6dZz 7. ul. Piotrkowska 294 m. 6
— za poSrednictwem ,,TP’’ pra-
gnie nawigzaé korespondencje z
milodzieza polonijng we Francji.
Ma 17 lat, uczy sie jezyka fran-
cuskiego i moglby w tym jezy-
ku korespondowac¢. Posiada dosé
pokazng kolekcje znaczké6w pocz-
towych.
STANISELAW RACHWAL — Pu-
lankowice, powiat KXKrasnik Lu-
belski — ma 18 lat. Interesuje sie
filmem i muzyka mlodziezowg a
ponadto zyciem Rodakow na
obczyznie, z ktérymi chcialby na-
wigzaé kontakt drogg korespon-
dencji. Uczy sie w szkole o kie-
runku radiotechnicznym. Zbiera
prospekty i widokoéwki. Oczekuje
na listy.

ANDRZEJ KOCHANSKI —
Ostrowiec Swietokrzyski, ul. Ce-
gielniana 2/4 m. 27 — za poSred-
nictwem ,,TP’’ pragnie nawigzaé
korespondencje. Ma 19 lat, jest
studentem Politechniki Warszaw-
skiej. Jego zainteresowaniami ‘sg:
biologia, muzyka, film, turysty-
ka i sport.

Rady lekarki

NIE LEKCEW

Choroby weneryczne zali-
czono do choréb spolecznych.
Sa to choroby zakazne, bardzo
tatwo przenoszone drogg kon-
taktoéw plciowych. Stad tez
z_ar()w_no ich zasieg, jak i skut-
i maja ogromne znaczenie dla
o calego spoleczenstwa. Mimo
ca}eg_o postepu cywilizacji oraz
podruesienia poziomu higieny
i oSwiaty sanitarmej — cho-
roby weneryczne pozostaly
nadal w kregu spraw dys-
kretnych i zenujgcych. Zja-

wisko to jest o tyle zadziwia-.

jace, ze wiele czasu i miejsca
poSwieca sie problemom higie-
ny seksualnej szczegbélnie w
Srodowiskach mtodziezowych.
Pzzy_ duzej swobodzie seksu-
aln_eJ wspbliczesnej mlodziezy
Swiadczy to chyba o braku
podstawowych wiadomosci o
niebezpieczefistwie, wynikajg-

cym z Ilicznych kontaktow
piciowych z przypadkowymi
partnerami.

OczywiScie, méwi sie takze
o mozliwoéci zakazenia poza-
plc_ioweg\o — lecz nie zapomi-
najmy, ze zakazZenia przypad-
kowe, np. przez zanieczyszczo-
ne ubikacje, brudne reczniki
lul]o szczotki do zebbéw, stano-
wig tylko ok. 10°%, a pozosta-
e 90°, zakazenri to kontakty
plciowe,

Dzieki nowoczesnym metodom
leczenia choroby weneryczne we
wczesnym stadium sa dzisiaj cal-
k?wrcne uleczalne, nie pozosta-
bt 3211 t’l"l\:aly_cl; na.stepsttw, siega-

wniej czasami i
pokolenia. ot o
W ogromnej mierze zalezy od sa-
mego pacjenta, od jego zdyscy-

* jednak

plinowania w trakcie kuracji oraz
przestrzegania terminéw dilugo-
trwatej nieraz kontroli lekarskiej
po zakonczeniu leczenia.

Potezna broniag w zwalczaniu
choréb wenerycznych okazalty sie
antybiotyki. Skrécily one znacz-
nie czas leczenia w pordéwnaniu
z innymj metodami oraz okazaly
sie jedynym skutecznym lekiem.
Ten szybki i pozornie latwo
osiggany efekt leczniczy stal sie
takze przyczyna niebez-
piecznego lekcewazenia choréb
wenerycznych. Wiele os6b wierzy,
ze wystarcza jednorazowa kuracja
penicilinowa — jak w przypadku
anginy — by cala sprawa zosta-
ta skutecznie zlikwidowana. Jest
to failszywe i grozne w skutkach
przekonanie. Wszelkie proby le-
czenia na wilasna reke moga przy-
nieS¢é ogromna krzywde pacjen-
towi, gdyz pod wpiywem matlej
dawki antybiotyku cofaja sie tyl-
ko zewnetrzne objawy zakazenia
chorobg weneryczng, np. owrzo-
dzenie pierwotne w przypadku Ki-

iy, osutka kilowa na skoérze,
uplawy w zakazeniu rzezgczkay.
Nie znaczy to bynajmniej, ze

choropa zostata wyleczona. Prze-
chodzi ona tylko w stadium uta-
jenia i w nastepnej kolejnosci
atakuje narzady wewnetrzne, jak
serce, naczynia krwiono$ne, mézg,
narzady migzszowe. Ponadto na-
lezy pamietaé, ze mozna sie jed-
noczesnie zarazi¢ dwiema choro-
bami wenerycznymi, np. kilg (sy-
filis) i rzezgczkag (tryper): samo-
wolne zastosowanie antybiotykoéw
moze wbébwcezas tak zmienié obraz
chorqby, ze pbézZniej nawet leka-
rzowi trudno jest ustali¢ witasci-
We rozpoznanie.

Na osobng uwage zasluguje
tzw. Kkila wrodzona. Wyst pu'}e
ona mna skutek zakazenia dziecka
jeszcze w okresie ciaZzy przez cho-
ra matke Kila moze spowodowaé
wtedy poréd przedwczesny, a
dziecl_(o ma charakterystyczne
znamiona kitowe. Czesto takze
rodza sie martwe plody, ktoére
gina wskutek posocznicy kitowej
Jeszcze w lonie matki. Akcja pro-

L] [ 4

A Z I C.
filaktyczna obejmujaca wszystkie
kobiety W _ ciazy pozwala na
wczesne wykrywanie zakazen Kki-
lowych i skuteczne leczenie mat-
2 — a tym samym i dziecka.
Kobiety w okresie ciazy obewia-
zane sa wiec poddaé sie bada-
niom lekarskim oraz dwukrot-

nym badaniom krwi na odczyn
Wassermana.

e

Badania kontrolne prowadzone
po zakonczeniu Kkuracji s3a -nie
mniej wazne od samego . leczenia.
Szczegblna wage maja one Ww
przypadkach kilty, gdzie ze wzgle-
du na wieloletni nieraz przebieg
choroby prowadzi sie¢ je przez
okolo dwoéch lat po zakonczeniu
kuracji. Uchylanie sie od kon-
troli lekarskiej przynosi tylko
szkode pacjentowi, gdyz zdarza
sie, ze choroba pod wplywem
kuracji przechodzi w stadium
utajenia nie bedac jeszcze calko-
wicie wyleczona i po uplywie
nawet kilku lat moze spowodo-
waé grozne mastepstwa — np.
uszkodzenie narzadéw wewnetrz-
nych W takim stanie pozornego
zdrowia tylko badanie lekarskie
wraz z badaniem krwi moze
ujawnié proces _choroby. Bada-
nia te obowigzuja takze wspoi-
matzonkéw pacjentow i jezeli
chorzy przestrzegaja wyznaczo-
nych terminéw otoczone s3a cai-
kowita dyskrecja.

O nowoczesnym i w pelni
skutecznym likwidowaniu
schorzen wenerycznych moz-
na bedzie jednak méwié do-
piero wtedy, kiedy przestana
one by¢é chorobami ,wstydli-
wymi” i jednocze$nie nie zna-
nymi szerszemu ogélowi spo-
leczenistwa. Bo, aby wystrze-
gaé sie skutecznie choroby —
przede wszystkim trzeba zdo-
byé o niej pewien elementar-

ny zaséb wiedzy.

dr DANUTA BOBROWSKA
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BRAWO
DLA MLODYCH POLSKICH
LEKKOATLETOW!

Doé_c cicho i bez rozglosu minely
5 mx§trzostwa Europy junioréw w
lekkiej a_tletyce. Tymczasem ustanowio-
no na nich wiele rekordéw. Organiza-
torem mistrzostw byla Francuska Fe-
deracja Lekkiej Atletyki z racji jubi-
leusz_u 50-lecia. Polska druzyna spisa-
la “sie _nad wyraz dobrze. W kregu
uczestniczacych 28 panstw polska dru-
zyna w skiladzie 13 chlopcow i 15
dziewczat w punktacji olimpijskiej za-
jela trzecie miejsce zdobywajge:

4 ZEOTE MEDALE w konkurencjach:
100 m kobiet (H. Kerner); sztafeta k't‘)bciet
4 X 100 m (Kerner, Szubert, Soszka, Nowak):
100 m ppi. kobiet (Rabsztyn); I

bieg 2000 m z przeszkodami
(B. Malinowski)_

3 "MEDALE SREBRNE w konkurencjach:
400 m kobiet (Zietarska); sztafeta kobiet
4 X 400 m (Kubisz, Gaska, Lech, Zietarska);
biez 110 m. ppi. (Wodzynski); 1 MEDAL
BRAZOWY: skok o tyczce (Murawski).

Do rozmowy poprosiliSmy bohateréw bie-
8u na dystansie 2000 m z przeszkodami
Bronisiawa Malinowskiego i Mariana Gloda.

Jerzy Stiirtz' (nasz wspoéipracownik): Jak
przygotowaliScie sie do mistrzostw?
'Bronlslaw Malinowski: Przygotowywalem
sie w Kklubie pod okiem trenera Szczepan-
skiego.

Marian G16d: Ja réwniez szlifowalem for-
me w klubie. Moim trenerem jest pan
Czech — (G16d zdobyil 4 miejsce).

- S. — Kto byt dla Was najgrozniejszym
przeciwnikiem?

Obydwaj zgodnie odpowiadaja, ze trud-
na walke trzeba bylo stoczyé z Wegrem
Sari i Finem  Huhtinen_

AJ. S. Zwracam sie do Mariana =z pyta-
niem, na czym polegalo jego zadanie ase-
kuracji Bronka?

M. G. Moja taktyka polegala na atako-
waniu w poszczegdlnych momentach prze-
ciwnikoéw, Kktbrzy przyspieszali.

J. S. Jak przyjeliScie zwyciestwo?

B. M. Walka byla ciezka, lecz taki wy-
nik cieszy mnie niewymownie_

M. G. Jestem bardzo zadowolony ze spel-
nionego zadania oraz wyniku, jaki osig-
£gnalem.

J. S. Jaki biegacz jest dla Was wzorem?

Zarowno dla Malinowskiego i Gloda wzo-
rem biegacza jest Witold Baran. Swoje
zdanie o mistrzu motywuja wielka praco-
wito$cig, wolag walki.

J. S. Czym zajmujecie sie poza sportem?

B. M. Dla mnie najpilniejszym zadaniem
jest zdanie matury w przysziym roku oraz
powazne przygotowanie: sie do nastepnego

mezczyzni

sezonu. Chcialbym sie 2znalezé w ekipie
olimpijskiej. Uwielbiam big-beat.
M. G. Dla mnie powodzenie w szkole jest

rowniez na pierwszym planie, jestem
uczniem II klasy Technikum Spozyw-
czego. Interesuje sie rowniez big-beatem.
O przysziym sezonie mySle bardzo powaz-
nie, jako Ze jest to sezon przedolimpijski.

Drodzy sportowcy, przyjmijcie moje naj-
Sgrdeczniejsze podziekowania za juz i pro-
simy o dalsze dobre wyniki. Bedziemy
Wam wiernie sekundowaé¢, gdyz wasze suk-
cesy s3 roéwniez naszymi sukcesami.

JERZY STURTZ — Champigny

NOTATNIK SPORTOWCA

® Union sportive z Noeux liczy bardzo
na nowo przyjetego piltkarza BERNARDA
SOWINSKIEGO. Miody bo osiemnastoletni
zawodnik dal sie juz poznaé grajac w dru-
Zymie miodzikoéw.

® W Oignies bramkarzem ekipy A.S.S.B.
zostal Richard Bryl. W zawodach o drugie
kryterium w plywaniu, ktére -odbyly sie
w Cambrai, pierwsze miejsce na 100 m sty-
lem dowolnym zajat CAPELLE, a na dru-
gim miejscu uplasowal sie. GUTOWSKI z
wynikiem 1710,9”. W stylu grzbietowym
GUTOWSKI byl trzeci z czasem 1729,9”. Na
dystansie 50 m stylem klasycznym i grzblg-
towym na trzeciej pozycji znalazt sie
CHIMCARZYK. Na 100 metrow stylem mo-
tylkowym drugie miejsce zajal MISURNY
z wymikiem 1’38,3”, a TASIELSKI byl
czwarty uzyskujac czas 1740,5”7.

® W biegu kolarskim o nagrode de
Caudry pierwsze miejsce 2zajat ROBERT
MINTKIEWICZ uzyskujac na dystansie 120
km czas 3 godz. 5’10”. Na drugim miejscu
uplasowal sie JEAN STABLINSKI. Sensa-
cja stala sie wiadomo$Sé o przejSciu Rober-
ta Mintkiewicza z kolarstwa amatorskiego
do_ ekipy zawodowej Jean Stablinskiego.

@ Ciagle m6wi sie o RENE GRUCHALA,
kt6ry “w Oignies rzucit dyskiem 58,1 m,
bijac sw6j wlasny rekord Francji. W cza-
sie tych samych zawodow HALYSZEK
uzyskat w skoku w dal 6,98 m zdobywajac
pierwsze miejsce w grupie senioréow.
W tréjskoku TURBANSKI uzyskal 11,61 m
zajmujac trzecie miejsce. Na 400 m przez
plotki J. NOWICKI
z czasem 59,87,

miejsce
miejsce

drugie
drugie

zajal
Roéwniez
zajal ten sam zawodnik w skoku w dal
z wynikiem 6,52 m. W grupie mlodzikow
CZERNIK w skoku w dal uzyskat wynik
5,71 m i zajal drugie miejsce.
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W CIAGU CALEGO ROKU

CODZIENNIE SPOTKANIE SPORTOMWCOM
FRANCUSKICH i POLSKICH

DOTYCHCZASOWY BILANS | PLANY NA PRZYSZtOSC
L 2 NAJCZESCIE) KOSZYKARZE | PILKARZE ¢ KON-
TAKTY STUDENTOW €@ Z MYSLA O MONACHIUM &

AKLIMATYZACJA W FONT-ROMEU

| ZAKOPANEM @

POMOC POLONII FRANCUSKIEJ DLA KRAJU ¢ PRZED

WYSTAWA  SPRZETU

Tradycyjnym
towy przeprowadzil

SPORTOWEGO W

PARYZU

juz zwyczajem nasz krajowy korespondent spor-
rozmowe z naczelnikiem Wydzialu f.gcznosci

Miedzynarodowej Gléwnego Komitetu Kultury Fizycznej i Tury-
styki p. Henrykiem CZEMPASEM, na temat kontaktéw sportowcow

Polski i Francji.

— Przed rokiem rozmawialiSmy
na ten sam temat. Czy od tego
czasu sytuacja ulegla zmianie?_

— Liczba kontaktow sportowych
polsko-francuskich ulegla dalszej, choé
niewielkiej zwyzce. W Kkazdym razie
jezeli pominiemy Kkraje socjalistyczne,
z ktérymi z natury rzeczy kontakty sg
bardzo S$ciste, to okaze sie, ze lacza nas
sportowe stosunki z 43 krajami. Wsro6d
nich na czolowych miejscach znajduja
sie dwa: Szwecja i Francja, ktéra zaj-
muje drugie miejsce. Szwedzi, ktoérzy
sg od nas tylko. oddzieleni Baltykiem,
wyprzedzaja Francje bardzo nieznacz-
nie. Moéowigec matematycznie, kontakty
polsko-francuskie stanowig ponad 10
procent wymiany sportowej z 43 kra-
jami. Warto dodaé, ze do$é dobrze roz-
wija sie takze wspolpraca z Belgia.
Wymiana zespoldw i zawodnikow wy-
raza sie w tym przypadku liczbg 6
procent. Moéwigc wiec bardziej obrazo-
WwWo mozna powiedzieé¢, zZe nie ma w
roku ani ~ jednego dnia, w ktérym
sportowcy polscy nie gosciliby we
Francji lub odwrotnie. Dobrze to §wiad-
czy o przyjazni 1Iaczacej sportowcow
naszych krajow.

— Przed Igrzyskami Olimpij-
skimi w Meksyku zapoczatkowano
wymiane doSwiadczen i wspélnego
przygotowywania zawodnikéw obu
krajow do tej wielkiej imprezy.
Czy planujecie podobna wspélpra-
ce przed Monachium?

— Na ten temat jeszcze nie rozma-
wialiémy, choé¢ doSwiadczenia z okresu
poprzedzajacego Igrzyska w Mek§yku
byly bardzo zachecajace. Jak pamle!:a—
my grupy zawodnikéw francuskich
trenowaly wspélnie z Polakami u nas
w kraju, natomiast wiele polskich ze-
spoléw przechodzilo przygotowanie a-
klimatyzacyjne we francuskim oérodk.u
wysokogérskim w Font Romeu. Nie
wiem, czy wszyscy sobie zdaja sprawe
z faktu, ze Zakopane lezy na tej sas
mej wysokoéci nad poziomem morza
co i Monachium. Mamy tam doskona-
le wyposazony oSrodek sportowy, mo-
gacy przyjaé, poza plywakami, prze_d—
stawicieli niemal wszystkich dyscypl_m,
wchodzgcych do programu olimpijs}ne-
go. A wiec istnieja idealne war_u»nvkl do
przygotowan olimpijskich. W w1_elu ga-
leziach sportu jesteSmy znacznie par-
dziej zaawansowani niz Francuzi, W
innych natomiast ustepujemy im wy-
raznie. Wynika z tego, ze kontynuo-
wanie rozpoczetej przed Meksykiem
wspoipracy wyszloby na dobre obu
stronom.

— W jakich dyscyplinach spor-
tu kontakty polsko-francuskie s3
najliczniejsze?

— Najczesciej skladajg sobie wizyty
koszykarze i pitkarze. Warto przypom-
nie¢, ze warszawska Legia, ktéra w
roku ubieglym  wyeliminowatla St.
Etienne z Pucharu Europy, w roku

biezacym rozegrala z ta druzyna spot-

kanie towarzyskie. Warszawscy piltka-
rze utrzymujg przyjacielskie kontakty
z druzynami z Fonteville, ASP Poissy,
Vesoul, SR Kaysersberg, AS Thaon i
AS Denain. Sportowcy wojewoddztwa
katowickiego utrzymujg stale kontak-
ty i wymiane z goérniczym okregiem
Pas-de-Calais oraz ze Sporting Club
de Guesnain. Jednocze$nie warto wspo-
mnie¢ o $cislej wspolpracy naszego
sportu zwigzkowego z FSGT.

— Slyszalem, Zze rozwijaja sie
kontakty sportowcow-studentéow,
zwlaszcza w zeglarstwie.

-— Tak, do tradycji nalezy wymiana
do$wiadeczen pormiedzy zeglarzami A-
kademickiego Zwigzku Sportowego z
kolegami z Francji. Polacy jezdza do
Francji na trening wczesng wiosng,
kiedy u nas panuje jeszcze zima, w
lecie natomiast przyjezdzaja do Polski
studenci francuscy. Ich spotkanie z
Mazurami bylo dla nich wielkim ol-
$nieniem. Tak im sie tam podobalo, ze
koniecznie chcg rozszerzyé kontakty, a
przynajmniej przyjezdzaé¢ na letni tre-
ning zeglarski w znacznie liczniejszych
grupach. Warto tez wspomnie¢ o kon-
taktach organizacji prowadzgcych wy-
chowanie fizyczne w$réd inwalidéw.
Ostatnio na przyklad bawila w Kra-
kowie druzyna plywacka inwalidéw z
Paryza. Mecz Paryz — Krakéw zakon-
czyl sie zwyciestwem ekipy polskiej
21 : 1%

— Sportowcy polscy uczestni-
cza takze w imprezach miedzyna-
rodowych, organizowanych we
Francji.

— Tak, w ostatnim roku imprez ta-
kich bylo sporo. Niestety pilkarze
reczni, uczestniczacy w finalowych
rozgrywkach mistrzostw Swiata roz-
czarowali francuskg Polonie. Na szczes-
cie podczas I Mistrzostw Europy Ju-
nioré6w w lekkoatletyce mlodzi polscy
zawodnicy spisali sie znakomicie, dzie-
ki czemu zatarli przykre wrazZenie po
pitkarzach recznych. Jezeli za§ mowa
o Polonii, to wszystkie bez wyjatku
ekipy po powrocie do Kraju podkres-
laja niezwykle serdeczne przyjecie ze
strony francuskiej Polonii, ktéra zre-
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NOUVELLES SPORTIVES DE LA POLOGNE ET DU MONDE

@® Aprés des matches décevants (dernieé-
rement 0 &4 5 avec la R.D.A.), les footbal-
leurs polonais ont gagné a Lublin un match
international avec I’Irlande par 2 a 0.

@ Lors de la rencontre en boxe avec la
R.D.A. les Polonais ont remporté la victoire
par 12 a 8.

® Les haltérophiles polonais ont
connu de beaux succés aux champion-
nats du monde a Columbus, aux Etats-
Unis : deux médailles d’or, quatre
d’argent et une de bronze. Au classe-
ment par équipe, ils occupent la secon-
de place derriére I’'U.R.S.S. Durant les
championnats, les organisateurs de
certaines fédérations internationales

tentérent des disqualifications Provo-
cantes de représentants de 'p}'usu_eurs
pays dont la Pologne, Les fedex:atxor}s
nationales des pays inter&_essés depgse—
rent des protestations qui seront étu-
diées au prochain congrés de la F.LLH.

@ A 1a finale des championnats du
monde de motocyclette sur scories qui s’est
déroulée au stade Wembley a Londres, la
Suéde a remporté la victoire devant la
Grande-Bretagne, la Pologme et la Tché-
coslovaquie.

® A Ankara, en Turquie, aux cham-
pionnats du monde d’escrime, les sa-
breurs polonais ont obtenu une mé-

daille de bronze. L’équipe soviétique a
remporté la médaille d’or, et la Hon-
grie celle d’argent.

@® A Varsovie, sur la piste en tartan
du stade de Skra, Teresa Sukmniewicz
a égalé le record du monde aux 100 m.
haies en faisant le temps de 12,7 sec.

® A Bruxelles se déroulent les tournois
de hockey sur gazon qui constituent aussi
I’élimination avant les Jeux olympiques de
Munich. Dans les rencontres pour la finale,
les Polonais ont vaincu les Italiens par
1 a 0, puis ils ont fait match nul avec les
favoris du tournoi, 1’équipe de la R.F.A.
Il leur reste A rencontrer le pays de Galles
et s’ils obtiennent wun match nul, cela
suffira pour leur avance.

sprzetu

sztg ostatnio bardzo aktywnie dziala
na rzecz Funduszu Olimpijskiego.
Szczegblnie mile jest to, ze do akcji
tej przylaczyla sie organizacja Fran-
ce-Pologne zdobywajgc aktywnych
wspo6ipracownikéw w rodowitych Fran-
cuzach. Zresztg postawa Polonii jest
wszedzie jednakowa. To samo mozna
powiedzie¢ o Polonii belgijskiej, a tak-
ze w wielu innych krajach.

— Z naszej rozmowy wynika
wiec, ze kontakty sportowcéw
polsko-francuskie z jednej strony
rozwijaja sie dobrze, z drugiej na-
tomiast jest jeszcze sporo miejsca
dla inicjatywy w kierunku rozsze-
rzenia wspélpracy i wymiany do-
Swiadczen?

‘— Tak by to mozna bylo zdefinio-
waé. Zaré6wno tradycja jak i obecne
doswiadczenia najlepiej o tym $§wiad-
cz3.

— Na zakonczenie chcialbym
zapytaé¢ o inny jeszcze rodzaj wza-
jemnych kontaktéw. Mam na my-
Sli sprawy produkcji sprzetu tu-
rystyczno-sportowego itp.

— Pytanije bardzo aktualne. Wiasnie-
niediugo, w dniach 18—20 pazdzierni-
ka odbedzie sie w Paryzu wystawa
sportowego i turystycznego.
Polska uczestniczyé bedzie w tej wy-
stawie, a z tej okazji stolice Francji
odwiedzi delegacja Zjednoczenia Prze-
mystu Sprzetu Sportowego. Przeciez
kupcy francuscy importujg z Polski
sprzet sportowy i turystyczny, a my ze
swej strony zakupujemy wysokowy-
czynowy sprzet dla reprezentantéow
Polski przede wszystkim dla narciar-
stwa zjazdowego i innych dyscyplin.

— Dziekuje wiec za rozmowe,
ktéora niewatpliwie zainteresuje
czytelnikéw ,,Tygodnika Polskie-
g0” i juz dzisiaj rezerwuje sobie
rodzine czasu na tradycyjna roz-
mowe za rok. Miejmy nadzieje, ze
i wtedy bedziemy mieli ciekawe
informacje dla naszych Czytelni-
kow. §

Rozmawial: W. KORYCKI

La Semaine Polonaise a rencontré
M. Henryk Czempas, le directeur du
département international du Comité
de la Culture Physique et du Touris-
me, qui a fait part des contacts
sportifs avec la France.

Qui Peut cru? Ces contacts repré-
sentent 10°/s de ’ensemble des échan-
ges avec 43 pays, et avec la Belgique
la coopération est également trés
fertile. Avant les Jeux olympiques de
Munich, les entrainements en com-
mun continueront, cette fois non a
Font Romeu comme ce fut le cas
avant Mexico, mais a Zakopane qui
se situe a la méme altitude que
Munich. Les disciplines sportives
donnant le plus souvent lieu a des
rencontres, sont le football I’athlé-
tisme et depuis peu le bateau a
voile. ainsi les Francais ont fait un
stage 1’été dernier sur les lacs de
Mazurie et ils ont été enchantés.
La ,,Polonia’’ de France et de Bel-
gique porte un grand intérét a I’aide
sportive pour la Pologne en vue des
Jeux olympiques et 12 il faut citer
I’association France-Pologne qui
trouve des collaborateurs actifs
parmi les Francais unis a la Pologne
par un lien d’amitié Notons encore,
pour le cdté professionnel, les con-
tacts étroits éxistant entre la Po-
logne et la F.S.G.T.

A la fin d’octobre, se déroulera a
Paris une exposition du matériel
sportif et touristique, la Pologne y
sera présente et a Ioccasion une
délégation de PIndustrie réunie du
matériel sportif se rendra 2a Paris
pour rencontrer les acheteurs fran-
cais.
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PANIE REDAKTORZE!

Kiedy w dzieciectwie pytalem cza-
sem dorostych, skad sie biora dzieci,
odpowiadano mi nieodmiennie, ze dzie-
c¢i przynosza bociany. Kiedy dzisiaq
wnuk méi albo inne dzieci zadajq mi
to samo pytanie, ja teZ im objasniam,
Ze moworodki przynoszq przelotne, bro-
dzqce ptaki o diugim, prostym, czer-
wonym dziobie, dlugiej szyi i wysokich
czerwonawych mnogach =z palcam_i po-
igczonymi bionag, zwane bociana'm:z’. Ile-
kroé przychodzi mi o tym moéwié, za-
wsze zastanawiam sie, jak, w jaki spo-
sé6b w dwudziestym pierwszym wieku
beda swoim dzieciom i wnukom tluma-
czyé przyjscie ma Swiat braciszka, ku-
zynka czy céreczki znajomych dzisiej-
sze maluchy. MozZe niczego w ogéble nie
bedaq musieli im tiumaczyé, bo o rze-
czach takich jak zaplodnienie, brze-
mienno$é i poréd bedzie sie wtedy

_ uczylo siusiumajtkéw juz w przedsz_ko-
lu? A moze w ogdéle mie bedzie sie o
tym dzieci uczylo, bo wszyscy bedq pa-
radowali w stroju Adama i Ewy i na-
wet dla matych berbeci w wieku przed-
szkolnym poczecie i powicie dziecka
bedzie sprawgqg réwnie oczywistq, réw-
nie prosta i zrozumiala jak wschodze-
nie i zachodzenie storica albo ksiezyca?
Zyjemy przeciez w epoce tak rozlu-
bowanej w mnagoéci i bezwstydzie, _z"e
po jej mastepczyni, to znaczy po- wie-
ku dwudziestym pierwszym, wszystkie-
go mozna sie spodziewaé. Latem w
telewizji pokazano mam panie (a wias-
ciwie twarze i plecy tych pan), ktére
wygrzewaly sie na storncu Lazurowego
Wybrzeza bez biustonoszy. Gdyby na
plazach wylegiwali sie oprécz tych pan

* tylko chiopy w moim wieku, to zna-
czy tacy mezczyini, ktérzy przewainie
calkiem juz zapomnieli o tym, Ze na
widok magiej kobiety powinny =zaczqé
czlowieka oblegaé cale stada grzesz-
nych mysli, to ja bym mnic przeciwko
temu, Zeby te damy obnosily po Lazu-
rowym WybrzezZu gole piersi, mie mial.
Ale na plaZach jest przede wszystkim
duzo dzieci, dzieci, ktére owe o0b-
nazZone biusty dziwiq i przyprawiajq
o mniecodzienne rozmyslania, ktére py-
tajg sie swoich mam, dlaczego one tez
nie chodzg z golymi piersiami.

Co sie teraz ma tym Swiecie wyrabia,
to ludzkie pojecie przechodzi! Jak tak
dalej péjdzie, to za Kkilkadziesiqgt lat
niektére damulki rozstanag sie takzZe i
z majtkami, a potem me2czyini mnie-
chybnie wstqgpiq w ich S$lady i wezma
rozbrat ze spodniami, i cata ludzko$é
upodobni sie do Hirygnanéw. O Hi-
rygnanach czytalem w jednej starej
ksigzce, Ze 2yja w Ameryce Poludnio-
wej i Ze ,mnadzy pospolicie chodzq, jed-
nak kazdy ma spodnie, ale te mosi w
reku albo pod pachami, tak jak u mas
w Europie kapelusze albo czapki”. Mo-
Ze w dwudziestym - pierwszym wieku
ludzie bedq sie wlasnie nosili po hiry-
gnansku? Moze kiedy w piekne letnie
popotudnie roku — dajmy na to —
2037-go przecietna dwudziestopierw-
szowieczna rodzinka wybierze sie ma
spacerek, to tata bedzie trzymal gacie
i portki w reku, mama bedzie miala
suknie, biustonosz i majtki pod pachag,
a potomstwo bedzie mniosio swoje ko-
szulki i pieluszki w zebach?

Oczywiscie, mozZe ludzie zdolajq sie
jednak jako$ opamietaé, moze az tak
Zle mie bedzie, moze ja troszeczke prze-
sadzam. Ale nawet gdyby te baby, kté-
re harcujg po plaZach z golymi pier-
siami zdolano poskromié i nawet gdyby
w przysziym stuleciu ludzie stali sie
nie wiem jak wstydliwi, to i tak z tiu-
maczeniem dzieciom, skad sie biorg
noworodki, dorosli bedqg mieli nie lada
kiopot. Moze bedq im opowiadaé, Ze
noworodki przywozq astronauci z Ksie-
Z2yca, albo Ze produkujq je wuczeni w
laboratoriach — nie wiem. Jednego
w§zy,k,ée jestem pewien — tego miano-
wicie, Ze absolutnie mie beda mogli
zamydlaé dzieciom  oczu bocianami.
Dlaczego? Bo w dwudziestym pierw-
szym wieku bocianédw prawdopodobnie
w ogdle juz nie bedzie.

Dlaczego mnie bedzie juz bocianbw?
Postuchajcie, co ja niedawno temu
przeczytatem w jednej francuskiej ga-
zecie. W roku 1940 w Alzacji, w de-
partamencie Haut-Rhin, ktéry do nie-
dawna uchodzit za istny raj bocianéw,
istnialo siedemdziesiqt pieé gniazd bo-
cianich. W lecie tego roku gniazd tych
bylo juz tam tylko pieé. Specjalisci
sprowadzili siedemset bocianéw z péi-
nocnej Afryki, ale bez skutku, bowiem
w wyniku tego przesiedlenia wszystkie
ptaki zdechly. Dlaczego bociany porzu-
city Alzacje? Dlaczego nie mogag juz w
niej 2yé? Dlaczego ulatujq do krajéw
skandynawskich i do Zwiqzku Radziec-
kiego? Bo Alzacja tak sie unowoczes$-

Podzwonne dla bocianow

nita, 2e mie moga one juz tam znaleié
pozywienia. Aby zabezpieczyé alzac-
kie winnice przed mszycami, obsypuije
sie je dzisiaj z helikopteréw prawdzi-
wym deszczem Srodkéw owadobébj-
czych. Poniewaz nie ma juZ mszyc,
wiec mie ma juz takZe i Zab. PoniewaZz
nie ma zab, wiec mie ma juz takZe i
bocianéw. Poza tym mnieprzyjazne stalo
sie dla nich réwmniez i niebo. Bocianie-
ta zawadzajqg o linie wysokiego mapie-
cia i gina razone prgdem. Dachy naje-
Zone sa antenami telewizyjnymi, a ko-
miny waskie i w dodatku wydobywajq
sie z mich trujqce gazy spalinowe, tak
Ze stare bociany mnie maja gdzie uwijaé
gniazd. Poniewaz coraz bardziej uno-
woczes$nia sie nie tylko Alzacja, ale
takze i Afryka, i kraje skandynawskie,
i Zwiazek Radziecki, i Polska % caly
w ogdble masz glob, poniewaz mazut
wypiera wegiel jako opal i poniewaz
w zwiqzku z tym z kominbéw Alzacji
i wielu innych regionéw Francji, Eu-
ropy i $wiata wydzielato sie bedzie co-
raz wiecej trujacych gazéw spalino-
wych, poniewaz w trakcie najbliZszych
dziesiecioleci namnozy sie na catej kuli
ziemskiej zar6wno dachéw mnajezZonych
antenami telewizyjnymi, jak i linii wy-
sokiego mapiecia, wiec ja mysle, 2Ze
jest rzeczq wysoce prawdopodobna, Zz
bociany ulegna zagladzie.

Tak mySsle i boleje nad tym. Wpraw-
dzie ja =z bocianami mnigdy blizszych
stosunkéw mnie utrzymywalem i nawet
nigdy nie widziatem bociana z bliska,

‘niemniej jednak perspektywa zagilady

bociané6w mnapawa mnie smutkiem. W
tym miejscu kto§ moze powie, Ze mnie
rozumie, dlaczego wia$ciwie los bocia-
néw przyprawia mnie o takie utrapie-
nie. Przeciez — argumentowal bedzie
przypusémy ten mdébj oponent — prze-
ciez w koncu bocian nawet nie $piewa,
tylko klekocze, i nawet rosoiu z niego
ugotowaé nie mozZna, wiec co nam pPo
bocianach. Pozornie mic, pozornie bo-
ciany sq mam 2zupelnie miepotrzebne,

SZANOWNA PANI ANNO!

Zwracam sie do pani z problemem,
ktéry na pewno zainteresuje sporo Czy-

11 pazdziernika 1970 r.

NAJWAZNIEJSZE:
PRZEZWYCIEZYC

ale kiedy sie czlowiek w te sprawe
wglebi, to dochodzi do prze$wiadcze-
nia, 2e one jednak sq potrzebne, bq
ludzko$é mie Zyje samym rosolgm, ani
tez samym Swiergotem ptakéw, i Ze bo-
ciani klekot tez jest mam potrzebny,
bo dzieki bocianom Swiat wyda:le. sie
nam bardziej swojski, przytulniejszy,
milszy, piekniejszy. Nie jest nawet rze-
czq mieodzowng, abysmy sami ten kle-
kot styszeli, wystarczy, aby styszeli go
inni, ale dla dobrego samopoczucia ko-
nieczna nam jest pewno$é, zZe kto$
gdzie$ ten klekot styszy. Czyz czlowiek
nie czuje sie jako$ razniej, kiedy czyta
takie oto zdanie Jézefa Weyssen.hoffa:
»Na suchym konarze jesionu, tuzZ przy
domu, bocian zadzierat co chwila dziéb
do géry, ktadt diugq szyje wzdiuz
grzbietu az do ogomna, a potem oddzie-
rajgc ja powoli, klekotat”? CzyzZ nie
czuje sie czlowiek pokrzepiony na du-
chu, kiedy czyta wiersz, w ktérym
wielki polski poeta Cyprian Kamil Nor-
wid powiada: , Do Kkraju tego, gdzie
winag jest duzq popsowaé gniazdo ma
gruszy bocianie, bo wszystkim siuzq...
teskno mi, Panie...”?

O bociany mnalezy sie troszczyé dla-
tego, Ze sq one jedna z piekniejszych

czastek przyrody. Przyrody, ktérag
wspblczesny cztowiek bezustannie mal-
tretuje, gwalci, dewastuje, =zatruwa.

Przyrody, nad Kktéraq zawislo straszliwe
niebezpicczenstwo. Przyrody, ktéra za-
czyna sie mécié za doznane krzywdy i
zniewagi. Szcze$ciem ostatnio podnoszq
sie coraz to liczniejsze glosy uczonych,
mezéw stanu, a nmawet i samych giéw
panstw, mnawolujgce do ochraniania
przyrody. Oby ta akcja uwienczona zo-
stata sukcesem. Obym nie musial
wkrétce wydzwaniaé tutaj ostatniego
podzwonnego dla ryb albo dla wrébel-
kéw.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

STRACH

Dokoriczenie ze str. 5

Wiasciwie nic sie nie stalo, po pro-
stu dziewczyna nie mogla przelamac
leku, kurczowo trzymala sie listwy, a
kiedy wypadla juz poza samolot byla
tak przerazona, ze pociagnela za racz-
ke spadochronu bezpieczenstwa. Oba
spadochrony otworzyly sie prawie réw-
noczesnie. To byl 6w drugi skok i po-
stanowila, ze bedzie on ostatnim. Kie-
dy nastepnego dnia wsiadala do samo-
lotu, wydawalo sie, ze szarzuje w upo-
rze. I tak bylo naprawde. Nie skoczy-
Ia! Usiadla ma swoim blaszanym krze-
setku i plakala. Samolot zataczal kre-
gi a spadochrony kolegéw rozplaszczaé
sie zaczely na trawie. Pilot rzucal py-
tajgce spojrzenia do kabiny, gdzie sie-
dziat kto$§, kto juz nie chciat by¢é spa-
dochroniarzem. Bardzo nie chcial!

Cicha rozmowa miedzy dziewczyna i
dnstruktorem musiatla by¢ przekonywa-
jaca a i sila woli byla ogromna, bo oto
na niebie zawisl samotny spadochro-
niarz. To byla spadochroniarka!

— Przeciez mnajwazZniejsze, by
strach przezwyciezydé!

Pomagalo go nowym $Smiatkom prze-
zwyciezaé dwoéch instruktoréw: Jézef
Adamski i Ryszard Ku$. Obaj pano-
wie sg asystentami w' Zakladzie Spa-
dochroniarstwa. Nad caloSciag czuwa,
kierujac réwnocze$nie Zakladem, znany
pilot sportowy i dzialacz mgr Stanis-
taw Maksymowicz.

Miodzi spadochroniarze beda studiowaé

cztery lata, a ich nauka obejmie m. in. 160
godzin wykladéw i ¢éwiczen, ponad 160
skok6éw i cztery obozy wakacyjne. W ten
spos6b, za kilka lat aerokluby otrzymaja
pierwszych instruktor6w z dyplomami ma-
gistr6w spadochroniarstwa.

ten

Jozef Grzybek

telnikow. Tak sie zlozylo, Zze przypad-

kowo stak sie opiekune; moralnym
maloletniej, ktora majac zaledwie
15 lat jako sierota przyjechala

do Francji trzy lata temu. Ot6z dziew-
czynka przyjechala do tzw. krewnych,
ale po oSmiu dniach pobytu we Fran-
c¢ji poszila do pracy na roczny kontrakt.
W okresie tego kontraktu ,krewni” ko-
rzystali z jej pracy na swoim polu,
gdzie wykonywala wszelka robote, na-
wet czesto dosyé ciezka. Z poczatku
dziecko
nie wytrzymaly. Dziecko mi sie zwie-
rzylo, ze jak tak dalej pédjdzie, to lada
dzien zabiora ja do szpitala wariatow.

§§ MECENAS RADZI

P. Franciszek M. (DIJON — Cote d’Or)

Zona zaciggneta pozyczki u znajomych dla zaspokojenia swoich
lekkomys$inych potrzeb. W rezultacie wierzyciele wnoszq do mnuie
pretensje o zwrot pieniedzy. Czy jestem zobowigzany do pokrywania

wydatkéw Zony?

~ W mys$l prawa francuskiego za zobowigzania, zaciggniete przez
Je(.inego z malzonkéw w zwyklych sprawach rodzinnych odpowie-
dmglni s3 oboje malzonkowie. Zobowigzania jednak dotyczg spraw
zwigzanych z potrzebami rodziny. Ogloszenia wiec w gazecie, ze

maz nie odpowiada za dlugi
wzgledng w miare,

! : zacia}gniete przez zoneg, majg wartos¢
o ile wiadomosé ta dotrze do zainteresowanych

osf’)b t:rzecich. Poza tym maz jest zawsze odpowiedzialny pienieznie,
o ile zona zacigga dlugi w sprawach normalnych, zwigzanych z po-
trze]?am1 w zakresie prowadzenia domu, wychowania dzieci itp. Od-
poyvxed_zialnoéé ta nie ustaje nawet w wypadku separacji faktycz-
nej, o ile ta sytuacja nie jest znana wierzycielom.

_Doty(}hczas bylo przyjete, ze maz nie jest odpowiedzialny za dilugi
nie majgce charakteru spraw normalnych, a wymagajacych zgody
obq]ga malzonkéw. Niemniej jednak Sad Kasacyjny przypomnial
w jednym ze swych ostatnich wyrokéw, ze maz jest odpowiedzial-
ny za filugl zony tak dlugo, jak jej nie odebral prawa do zaciggania
zobowigzan w stosunku do wspdlnosci malzenskiej. Fakt, ze wie-

rzyciel wie o trudnosciach

pozycia malzonkéw, nie zwalnia meza

z o’b.owiaz.ku odw_olania pelnomocnictwa dla zony w sprawie wspél-
nosci majatkowej, a t_o w mys$l art. 220 Kodeksu Cywilnego, gdyz
prawo reprezentowania meza pocigga za sobg prawo do zaciggania

pozyczek. Brzmienie powyzszego artykulu jest nastepujace:

nMe_

zatka posiada we wszelkich malzenskich ustrojach majatkowych
prawo dp zastepowania swego meza w sprawach potrzeb rodzin-
nych i uzywania do tego celu pieniedzy, ktoére maz pozostawia w jej
dyspozycji. Czynnos$ci dokonane w ten spos6b przez zone zobowig-

zgja meza wobec 0s6b trzecich, chyba
nictwo do wykonywania tych czynnosci,

ze odebrat zonie pelmomoc-
ale w miare jak osoby

trzecie byly powiadomione osobiicie o odebraniu tego pelnomoc-

nictwa’.

milczalo, az nareszcie nerwy ,

Tekst i zdjecia: Donat ZATONSKI

o

Wiec skierowalem ja na szkolna droge

i jestem naprawde dumny z zachowa-
nia sie tego dziecka. Po ukonczeniu
kontraktu pracuje w fabryce przyrza-
déw mechanicznych. Obecnie ukonczy-

Ia lat osiemnas$Scie i problem staje sie
delikatny, gdyz zaczyna wychodzi¢ z
kolezankami z pracy, ktdre nie zawsze
dobrze radza. Poniewaz do tej chwili
jest mila i szlachetna dziewczyna,
czysta jak krysztal, radze jej, aby. po-
znala jaka$S powazng rodzine, ktéra by
ja przytulila jak wlasne dziecko. Dla-
tego zwracam sie do Pani Anny, by
w tej sprawie jej poradzila. Mysle tak-
ze, Zze na pewno odezwie si¢ jaka$S szla-
chetna rodzina, ktéra uslyszy glos za-
niepokojonego o¢piekuna. Zaznaczam,
ze odpowiem na kazda powazng ofer-

te.
ZANIEPOKOJONY OPIEKUN
PS. Mysle, ze list méj ukaze sie w
Tygodniku. Jest to dosyé powazny pro-
blem dla maloletniej mlodziezy, ktérej
. rodzice bez namyslu pozwolili przyje-
chaé do Francji na laske niby krew-
nych. W podanym przeze mnie fakcie,
to wecale nie byli krewni.

SZANOWNY PANIE!

Bardzo dziekuje za pana list. Mam
nadziejg, Ze stanie sie on dobrg prze-
stroga dla wielu milodych i dla '1ch ro-
dzicow. Nie kazda przeciez dziewczy-
na i nie kazdy chlopiec ma SzCZ&S-
cie, zeby spotkaé takiego jak pan czio-
wieka, ktéry bezinteresownie pokieru-
je ich losem. My$le, ze pana rada jest
stuszna i chyba najlatwiejsza do reali-
zacji. Znajac gorace serca naszych Czy-
telnik6w, jestem przekonana, ze zglosi
sie nie jedna, ale kilka rodzin, gotowych
przyjaé dziewczyne do siebie jak wlas-
ne dziecko. Oczywiscie wszystkie spra-
Wy zwigzane z wyborem takiego domu
i oméwieniem z konkretng rodzing wa-
runké6w — musialby pan sam zatatwié.
Ja zobowigzuje sie tylko do przestania
panu adres6w os6b, ktére zglosza sie
na nasz apel. Prosze jednak, azeby pan
podat mi w liScie swoje nazwisko, bo
napisal pan tylko inicjaly i adres. Cze-
kamy wiec wspblnie na oferty Czytel-
nikéw, wierzac gileboko, ze przy wspo6l-
nej, spolecznej pomocy dziewczyna
bedzie .miala zapewniona dalsza opieke
i ciepto domowego ogniska. Jeszcze raz
dziekuje panu za jego list, za zaufanie
i zyczliwo§é€.

4 ANNA
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Delegacja parlamentarzystéow przyglada sie dekoracji
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DYPLOMY ZAWODOWE

DOUAI. W tutejszym centrum
ksztalcenia pracownic biuro-
wych otrzymaly dyplomy za-
wodowe w zakresie stenogra-
fii: pp. Evelyne Chojnacka,
N!a.rie—Fran(;oise Grodzka, Vi-
viane Wytrykusz, Teresa Ka-
sprowska, Liliane Mackowiak,
Annie Pierzchalska, Cecylia
Szymezak oraz w zakresie

maszynopisania p- Annie
Pierzchalska.
DOUAIL Po zakonczeniu

nauki i obowigzkowego stazu
rzemie$lnicze dyplomy mi-
strzé6w otrzymali w =zakresie
rzeznictwa pp. Regis Mareci-
niak i Serge Grajezyk; w
zdkresie fryzjerstwa damskie-
20: pp. Stanislawa Kwiatkow-
ska, Daniéle Kolanek, Liliane
Lewandowska, Nadia Nowak,

Elektroniki

wd

Goérniczej w

Michele Seniszyn, Yvette Zie-
linska; w zakresie krawiec-
twa: pp. Elzbieta Kasprzyk i
Henriette Czekala; w zakre-
sie napraw samochodowych:
p. Jean-Michel Kloska; w za-
kresie fotografii: p. Jan Sur-
ma.

LENS. Na podstawie po-
my$lnie zlozonych egzaminéw
w centrum doksztalcania za-
wodowego dla dorostych dy-
plomy CAP w zakresie kra-
wiectwa artystycznego otrzy-
maly ostatnio p. Christiane
Musielak z Mericourt i p.So-
nia Sadowska z Sallaumines.

THIONVILLE. Brevet de
compagnon otrzymali ostat-
nio: pp. Daniela Strugala (w
zakresie fryzjerstwa damskie-
go) i Edmund Bogaczyk, Ro-
ger Ciesielski, Raymond Na-
wrot oraz Jan Watzki (w za-
kresie napraw samochodo-
wych).

NOWY MEDALISTA
PRACY

DOUVRIN. Ostatnio zostal
odznaczony srebrnym meda-
lem pracy p. Emil Laniak.
Wreczenia medalu dokonat b.
Wasilewski — prezes Unii
medalistow okregu Lens.

Tychach, Roman Oczko zapoznaje go:

2 o S g

>

Sci z produkcja

] DELEGACIA
gl FRANCUSKA
| GOSCMI

HARCERZY

Po jednodniowym

s Vs o 8

Pod pomnikiem Powstancéw Slaskich z harcerzami

pobycie w Krakowie
i zwiedzeniu obozu
zagltady w Oswieci-
miu delegacja Zgro-
madzenia Narodowe-
go Francji z wice-
przewodniczgcym

René La Combe u-
dala sie na Slagsk,
gdzie m. in obejrza-
la jedyny w Polsce
Zaklad Elektroniki
Goérniczej oraz wzie-
ta udzialt w uroczy-
stosciach harcer-
skich, ktére odbyly
sie pod Pomnikiem

krzyzami harcerskimi

skich.

Powstancéw Sla-

Zdjecia:

Jozef MAKAL

DYPLOMY
MUZYCZNE
BLANZY-les-MINES. Dy-
plomy ukonczenia kursé6w

muzycznych w Ecole Munici-
pale de Musique otrzymali na
kursie przygotowawczym sol-
fezu: Patrice Agasinski (11,25),
Alain Janowski (15,50), Jean-
Pierre Mazurek (10,25), Mi-
chat Smierciak (11); na kur-
sie elementarnym: Jean-Jac-
ques Agasinski (12), na kur-
sie $rednim: Martine Agasin-
ska (8,50); na kursie saxo-so-
prano: Martine Agasinska
(16).

PLANY SOKOLOW
NA 1971 R.

CARVIN. Znane szeroko na
terenie pélnocnej Francji sto-
warzyszenie ,,Soké61” przygoto-
wuje sie starannie do czeka-
jacych go wystepbw, zaré6wno
gimnastycznych, jak i arty-
stycznych. Kalendarzyk na
najblizszy okres przewiduje
cztery wystepy w okolicznych
zgrupowaniach polskich. W
okresie Swigtecznym obie
sekcje stowarzyszenia wzigé
maia udzial w szeregu gwiaz-
dek polskich. Najbardziej a-

trakcyjnym punktem dziatal-
nos$ci na rok 1971 jest projek-
towany wyjazd na Wegry, do
Czechoslowacji i Polski polg-
czony z go$Scinnymi wystepa-
mi w tych krajach. Organiza-
cji tego tournée podjelo sie
zgrupowanie folklorystyczne
wegierskie.

LENS. Ostatnio odbyte wal-
ne zebranie Amicale Sportive
Lensoise wybralo do newego
zarzagdu 1970/71 p. Wiladysia-
wa Musiala jako sekretarza,
p- Eukaszewicza i p. Stani-
szewskiego — jako czlonkow
asesor6w. Sekcjg mlodziezowsa
opiekowaé sie bedzie p. Kuta.

ODZNACZENIA
ZA ZASLUGI
SPORTOWE

POENOC FRANCJI. Dekre-
term ministra do spraw mlo-
dziezy i sportu otrzymali me-
dale brazowe za wybitne za-
slugi sportowe m. in. p. Jae-
ques CieS§lik z Wattrelos, p.
Jozef Pasiak z Maubeuge, p.
Wiadysiaw Maéckowiak >
Marles-les-Mines, p. Raymond
Matuszak z Noyelles-sous-
Lens, p. Antoni Mojtainski z
Calonne-Ricouart.

GoScie francuscy na terenie

kopalni ,,Staszic”
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-7 IALOBNEJ KARTY
,JYGODNIKA POLSKIEGD”

Ostatnio zmarli nasi
wierni Czytelnicy i Pre-
numeratorzy p,. KAROL
CHOMACKI z Valencien-
nes, pani JADWIGA JA-
KUBOWSKA 2z Marles-les-
MINES oraz p. ALBERT
SKOWRON z Boursonne.

Rodzinom naszych zmar-
tych Czytelnikéw najser-
deczniejsze wyrazy wspol-
czucia skiada redakcja
»Tyvgodnika Polskiego”.

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai dz la Tournelle
PARIS (S5e)

TELEFON ODEon 41-17
METRO PONT-MARIE
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SZYFROGRAM

Prosimy odgadnaé¢ 21 wyra-
z6w w kluczu pomocniczych
o podanych nizej znaczeniach
i<ich litery podstawié na
miejsce liczb zamieszczonych
obok. Nastepnie do kratek
rysunku oznaczonych liczba-
mi od 1 do 91 nalezy wpisaé
z klucza pomocniczego litery
odpowiadajgce wiasSciwym
liczbom. Wpisane w ten spo-
s6b litery czytane zgodnie z
kolejna numeracja dadza
tekst rozwigzania.

KLUCZ POMOCNICZY

27 — 9 — 31 — 5 — 6 —

16 = pocisk do procy,

8 — 64 — 30 — 19 — 86 =
pieknosSci szkodzi

10 — 13 — 70 — 3 = wladza
wykonawecza, rada mini-
strow,

12 — 74 — 7 — 11 = fochy,
kaprysy, muchy w nosie,
17 — 29 46 — 76 — 35 —
18 = gderliwy nudziarz,

82 — 79 — 37 — 26 =
z niej chleb, »

bedzie

32 — 91 — 28 — 14 = stosy
drzewa opalowego,

23 — 51 — 39 — 38 = — ze-
sp6l $Spiewaczy,
— 62 — 81 = leSny dra-
pieznik, krewniak kota,

25 — 2 — 1 —.21 — 44 —

34 = trzewia, wnetrznosci,
59 — 24 — 41 = kto chce psa
uderzy¢é ten go znajdzie,

40 — 15 — 69 — 48 — 22 =
rzemienie do kierowania
konmi,

4 — 49 — 47 — 43 — 56 —
68 — 73 = kolo uwite z
kwiatow,

55 — 72 — 90 = slawny Mi-
kolaj z Naglowic,

60 — 84 — 20 — 57 — 42 =
parada wojskowa,

67 — 66 — 36 = wierzba pal-
mowa z baziami,

71 — 80 — 53 = chytre i
przebiegle zwierze z kitg,
33 — 83 — 89 — 58 = czwo-

ronozny przyjaciel czlowie-
ka,
63 — 52 — 85 = tyfus brzu-
szny albo plamisty,
61

7 — 88 — — 50 = wilos-

kie miasto z krzywa wiezg,
87 — 656 — 77 — 78 — 54 =
utrapienie kominiarzy.
Rozwigzania prosimy nadsy-
laé pod adresem redakeji w
ciagu dwoéch tygodni od daty
ukazania sie numeru z dopis-
kiem na kopercie , Rozrywki
umyslowe”. WsSrod Czytelni-
kow, ktorzy nadeSla bezbled-
ne rozwiazania, zostana rozlo-
sowane
NAGRODY KSIAZKOWE

Rozwigzanie
szyfrogramu z nr 37

Gadulami sa ci, ktérzy rozma-
wiaja z wami o innych. Nudzia-
rze to ci, ktorzy opowiadaja o
sobie. Ale ci, ktéorzy moéwia wam

o was samych — to czarujgcy ga-
wedziarze...

(Marcel Pagnol)
KLUCZ POMOCNICZY: ciecie,
wawoz, « zajac, mioéd, pidra, wy-
tryeh, milion, swad, stoég, kat,
dasy, widly, ara, aura, zoo, bo-

cian, rota, zez oaza, kijek, umiz-
gi, wuj, Rzym, charty, zima, osa,
zona, Ewa, moc.

STRATY EMIGRACIJI

Ponizej podajemy kolejna liste zmarlych w réznych krajach
Polakoéw, -jak i obywateli obcych polskiego pochodzenia, czion-
kow Polonii zagranicznej, zarowno ze starego wychodzstwa za-
robkowego, jak i z emigracji okresu drugiej wojny Swiatowej.

Franciszek Ksawery CHAR-
NIECKI, lat 75, weteran dwobéch
wojen Swiatowych, kapitan, po
II wojnie w USA, zmart w Chi-
cago.

Stefan DOLEGA-SIERAKOW-
SKI, lat 68, urzednik, kapitan, u-
czestnik II wojny, m.in, w wal-
kach we Wioszech, zmarl w Leeds
(W. Brytania); pochodzit ze Zlo-
czowa.

Ludwik DYGAT, lat 47, artysta
malarz, zoinierz I Dywizji Pan-
cernej, uczestnik walk o wyzwo-
lenie Francji, inwalida wojenny,
zmart pod koniec sierpnia w Lon-
dynie; pochodzil z Warszawy.

Grazyna DYGATOWA z Jezow-
sklch_,’ z pierwszego malzenstwa
Karpifiska, wdowa po zmanym W
Polsce i Brazylii -architekeie An-
tonim, twbércy wielu budowli,
zwigzana SciSle z kolonia polska
w Sao Paulo (Brazylia), zginela
tragicznie w wypadku samocho-
dowym pod Sao Paulo.

Florian FILUS, lat 56, ur. w
Campo Margo pod Kurytyba, dzia-
lacz katolicki Polonii brazylij-
skiej, zmart w Cascavel, w stanie
Parana (Brazylia).

Auzik GELD, 79 lat, z Warsza-
wy, zolnierz kampanii wrzesSnio-
wej i kampanii francuskiej, poz-
niej w Hiszpanii, gdzie po zwol-
nieniu z obozu pozostai jako kra-
wiec, przy czym stracit wzrok i
zyl ze sprzedazy biletOw loteryj-
nych, zmart w Vigo (Hiszpania).

Jerzy GIERTYCH, lat 66, praw-
nik, byily sedzia w Gdyni, po
wojnie w Australii, gdzie dzialal

wsr6d Polonii i zmart w Sydney.

Jan GLUSZCZ, lat 53, ur. w
Warszawie, zolierz I Dywizji
Pancernej, uczestnik walk o wy-

zwolenie Francji, Belgii i Holan-
dii, po. wojnie w USA, malarz
i budowniczy doméw w Milwauke,
ogblnie szanowany dzialacz miej-
scowych organizacji, zmarl nagle
przed wyjazdem do Polski na
urlop, gdzie zamierzat odwiedzié
rodzine w Jablonnej,

Jerzy HOFFMAN, inzynier, b.
lotnik, _dzialacz Polonii amery-
kanskiej, m. in. Stowarzyszenia
Inzynier6w i Technikéw ,,Polonia
Technica’® w Nowym Jorku, zmart
tragicznie podczas pobytu w Pal-
ma de Mallorca w Hiszpanii.

Jozef JAZWINSKI, lat 59, ur.
W Kownie, itan, uczestnik
bitwy o Monte Cassino, na emi-
gracji farmer, dzialacz Kongresu
Polgxmii kanadyjskiej i innych or-
ganizacji, zmart w Toronto.

Wincenty KARWOWSKI, lat 90,
od 70 lat na wychodzstwie w Sta-

nach Zjednoczonych, - dzialacz
Klubu Wojewbdztwa Bialostoc-
kiego, zmart w Chicago.

Jan _EKORWIN-SOSNOWSKI,
56, inzynier hydrotechnik, byty
lotnik polski RAF-u, podporucz-
nik, kawaler Virtuti Militari i in-
nych odznaczen, zmart w Bir-
mingham.

lat

Wiadysiaw KUCHARCZYK, lat
70, uczestnik II wojny Swiatowej,
m. in. kampanii wrzeSniowej, w
walkach o Tobruk, kampanii
afrykanskiej i kampanii wtoskiej,
chorazy, zmart 31 sierpnia w High
Wycombe (W_ Brytania).

Jan Bogumii KURYLOWICZ, lat
71, byly zolnierz AK, odznaczony
licznymi orderami polskimi i za-
granicznymi, zmart w Lugano
(Szwajcaria) 28 sierpnia.

e

Leopold LINDELFELD, pocho-
dzacy z EKrakowa, dr lekarz uro-
log, uczestnik kampanii wtoskiej,
dziatacz Zwiazku Lekarzy Pol-
skich w Anglii, zmarit nagle w
Londynie 5 wrze$nia.

Wacltaw

LUTOMSKI, lat 80, b.
urzednik,

kapitan wojsk polskich,
uczestnik dwéch wojen Swiato-
wych, zmart w szpitalu polskim
w Penley (Anglia) 18 sierpnia.

Mieczystaw NADRATOWSKI, lat
80, pplk artylerii, uczestnik dwéch
wojen, byly zoklmierz II K usu,
zmari w Londynie 2 wrze$nia.

Edmund Franciszek OROWIAK,
lat 64, zolnierz II Korpusu, zmari
w Denton (W. Brytania).

POLSKIEJ

, Wiadystaw PUCHALSKI, lat 55,
ksiadz dr., proboszcz parafii
rzymsko-katolickiej w Doncaster
(W. Brytania), zmari 9 wrzesnia.

Franciszek RYPYST, lat 77, star-
szy sierzant, weteran dwéch wo-
jen, uczestnik kampanii wrze$nio-

wej, afrykanskiej i wloskiej,
zmart 21 sierpnia w Cloverley
Hall, Whirchurch_ Pochowano go

W grobie rodzinnym w Rzeszowie.

Leopold SANICKI, lat 73, pik.,
dr, uczestnik dwoéch wojen, dzia-
lacz spoleczny i polityczny, zmart
W dniu 23 sierpnia br. w Essen
(NRF).

Jb6zef SEOWIK, lat 48, z Brod-
nicy na Pomorzu, pracownik fir-
my L. Schweizer Ltd., zmarli 1

wrzesnia w Doncaster (W. Bry-
tania).
Antoni STANISEAWSKI, byly

zolnierz I Dywizji Pancernej, u-
czestnik walk o wyzwolenie Fran-
cji i Belgii, zmart w St. Marsy
Church (W. Brytania) 29 sierpnia.

Zenon STAPF, lat 56, uczestnik
kampanii wrzeSniowej i francus-
kiej, porucznik 1 puiku pancer-
nego, zmari nagle w Londynie 1
wrzesnia.

_Jan STURA, 93 lata, byly wie-
zien OSwiecimia, organizator sto-
warzyszenia bylych wiezniéw hit-
lerowskich obozéw koncentracyj-
nych na terenie Chicago, zmart
w tym mieScie, przy czym zgod-
nie z jego wola pochowano go w
Amerykanskiej - Czestochowie.

Kajetan SUFRANOWICZ, ksiadz,
kapelan wojskowy w latach woj-
ny, po wojnie w parafiach pol-
skich w Walii, zmart 27 sierpnia
W Osiedlu Penrhos w Poéinocnej
Walii (W. Brytania).

Piotr WAJDZIK, lat 72, ur. w
EKrakowie, od lat 50 w Brazylii,
zmar: w Irati (Brazylia), gdzie
dzialat spotecznie wsréd wychodz-
c6w polskich.

Zofia WYSZYNSKA z domu
Grabowska, z pierwszego malzen-
stwa Zablocka, lat 82, byla wiez-
niarka hitlerowskiego obozu kon-
centracyjnego w Ravensbriick, a-
resztowana za dzialalno§é w ru-
chu oporu, zmaria w Cavendish
(W. Brytania).
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5T¥ DU 11 AU 18 OCTOBRE

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, INFORMATION PREMIERE — 19.45,

— a la fin, du programme.
MIDI-MAGAZINE —

TELE-NUIT

12.30 (sauf le dimanche)

DERNIERE HEURE — 18.30 (sauf le dimanche) <
VIVRE AU PRESENT — 18.35 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS..

— 18.55 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)
»,UN MYSTERE PAR JOUR” — 19,25 (sauf samedi et dimanche)

»QUI ET QUOI”
DIMANCHE 11 OCTOBRE

9.10. Télé-Matin.

12.02. La séquence du spectateur.

12.30. Musique en 33 Tours.

13.15. ,,Le sixiéme sens”

13.45. ,,Monsieur Cinema”

14.30. Télé-Dimanche.

17.40. ,,Emile L’Africain” —
Noé€lle Norman)

19.10. Les trois coups. 2

20.40. ,,Marque pour ]a haine”
Niewman, Pier-Angeli).

22.30. ,,Le Testament d’un poéte”’

Cosima.

LUNI?I 12 OCTOBRE
13.35. Je voudrais savoir

— un film de

— 19.40 (sauf samedi et dimanche).

de Roger Boussinot.

un film de Robert Vernay (Fernandel,

Robert Wise (Paul

— ,,Jean Cocteau’ — extraits de

films de J. Cocteau avec la participation Jean Marais, Reneée

14.25. ,,Ultra-Secret” — un film de Mario Zampi.

20.30. Lettres d’un bout du monde — ,,L.a Colombie” — nr 2.
21.00. Bonnes adresses du passé : ,,Offenbach”.

22.10. Les Conteurs — une émiss. d’André Voisin.

MARDI 13 OCTOBRE

20.30. ,,Nanowu’’ nr. 6.

21.00. Hexagone: ce soir : ,,Les agriculteurs face au Marché commun®’.
22.45. Les grands moments de la boxe.

MERCREDI 14 OCTOBRE

20.30. Variétés : Bienvenue — une émiss. de Guy Beart.
22.00. Année Beethoven.

JEUDI 15 OCTOBRE

15.45. Emissions pour la jeunesse.
20.30. Au theéiatre ce soir : ,,Jupiter’” de Robert Boissy, mise en scéne
Jacques-Henri Duval, réal. TV-Pierre Sabbagh.

é 22.10. Le fond et la forme.

VENDREDI 16 OCTOBRE

6 20.30. ,,Mannix” — nr 7; ,;Diane’’. s

4 21.20. 1.e Club de la presse — une émission de Jacques Sallebert et Igor
() Barreére.

5 22.20.

G

2

2 (L) — couleur,

o

? 21.20.
:

Sérieux s’abstenir.

Samedi et compagnie.
Le Petit Conservatoire de
Les rois de l’accordeon.

16.00.

la Chanson_

L’Avis a2 deux — de Guy Lux.
;s La Dynastie des Forsyte’,

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(CN)

2 ACTUALITES REGIONALES (N)

524 HEURES SUR LA 1I.

’? SAMEDI 17 OCTOBRE

— couleur et noir et blanc '(N) — noir et blanc.

— 19.00 (sauf le daimanche)

COLORIX (C) — 19.20 (sauf le daimanche)

AUJOURD'HUI MADAME (C) —

(C) — 19.30.

14.30 (sauf lundi et dimanche)

LES ENQUETEURS ASSOCIES (C) — 15.10 (sauf lundi, jeudi et
dimanche)
DERNIERE HEURE (C) — a la fin du programme.

DIMANCHE 11 OCTOBRE
14.30. (C)

s;La riviére de nos amours” —
(Kirk Douglas, Elsa Martinelli, Walter Abel)

un film d’André de Toth

16.00. (C) L’Invité du dimanche — aujourd’hui: Michel Simon.

19.10. (C) ,,Chaparral’’, -

20.30. (N) ,,Les Godelureaux” — un film de Claude Chabrol (Jéan-
- Claude Brialy, Bernadette Lafont, Charles Belmont).

22.10. (C) Le Journal du cinéma.

LUNDI 12 OCTOBRE

20.30. (C) Deux sur la deux — une émiss. de Maritie et Gilbert

Carpentier.
21.30. (C) ,,Futurs” — De l’agressivité animale a la guerre’’.
22.35. (C):Coda — Alain Decaux raconte : ,,La disparition de l’archidue

Jean Salvator.

MARDI 13 OCTOBRE

20.30. (C) Les animaux du monde. 2 :
21.2v. (C) ,,D’un temps, d’un pays” — écrit et reéalisé par Maurice
Fallevic. >
22.45. (C) Harmonies du soir — une émission d’Alain Malraux.
MERCREDI 14 OCTOBRE
20.30. (C) ,,Les actes des apoOtres’ nr. 2. :
21.35 (C) Dim Dam Dom. : 3
22.35. (C) ' 'Post scriptum — une émission de Michel Polac.
JEUDI 15 OCTOBRE
15.10. (C) ,,Filipper le dauphin’ nr. 4.
20.30. (C) ,,Mauregard’ nr. 3.
21.35. (C) Les naifs yougoslaves — une émiss., de Jean-Marie Drot.
22.35. (C) Jazz.
VENDREDI 16 OCTOBRE
20.30. (C) Les dossiers de 1’écran : =
(O) ,,Requiem pour un caid’’ — film.
(L) Débat.
SAMEDI 17 OCTOBRE
17.05. ¥Fermé jusqu’a lundi, une émiss. de Jean-Jacques Bloch.
18.00. (C) Téle-Bridge. .
18.20. (C) Pop — une émiss. de Maurice Dumay.
20.30. (C) Chapeau melon et bottes de cuir. e %,
21.20. (C) Les airs du temps — , Les Zazous” nr. 1, — une émiss. de

Maurice Dumay.
(C) Pourquoi?
(C) On en parle.

22.15.
22.45.
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SZTUCGZNA
ZORZA POLARNA?

Uczeni z NASA przepro-
wadzili interesujacy ekspery-
ment w celu zbadania natury
z6rz polarnych. Rakieta ,,Ae-
robee-350"” wytrzelila na wy-
sokosci 230 km ze swych elek-
tronowych ., dzial”’ silne stru-
mienie elektron6éw w kierun-
ku Ziemi. Kieruneks ,salwy”
zostal tak wybrany, by stru-
mienie nie przeciely linii sit
ziemskiego pola magnetycz-
nego. W wyniku — na wyso-
koSci okolo 100 km zaobser-
wowano pojawienie sie cha-
rakterystycznej zorzy polar-
nej, wywolanej przez oddzia-
lywanie elektronéw na gbérne
warstwy atmosfery.

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P, 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur, Lodelinsart
Mme Ol. BEuc
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 9 F.— 90 Fr. B
poéirocznie: 15 F. — 150 Fr. B
rocznie: 25 F.— 250 Fr. B

Président Directeur
_ Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimeé
IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka’’,
Zakil. nr 1, Varsovie, Tamka 3.




Prawie 100 lat temu, w 1873 roku,
rozpoczeto eksploatacje solanki w Ino-
wroclawiu. Dzisiaj jest to kombinat
skladajacy sie z dwéch szyboéw eksplo-
atacyjnych — Solno I i Solno II, wa-
rzelni soli, a ostatnio takze nowego od-
dzialu produkcyjnego w pobliskiej Go6-
rze. Z kopalni inowroclawskiej pocho-
dzi prawie 45 procent calego wydoby-
cia soli w Polsce. Reszte daja cztery
kopalnie: Wieliczka, Bochnia, Klodawa
i Wapno. Inowroclawska sél jest eks-
portowana do Nigerii, Danii i Szwecji.
Na solance wydobywanej z tej kopalni
pracuja wytwérnie sody w Janikowie
i Matwach. g

JEZDZAJAC do wsi Goéry z da-
leka widzimy cztery wiertnicze
szyby i kilka duzych, blyszcza-
cych zbiornikéw otoczonych nis-
kimi, parterowymi budynkami. Wynikiem
geologicznych poszukiwan bylo bowiem zlo-
ze soli. Kopalnia soli w Gorze, oddzial ko-
palni soli Inowroctaw, dostarcza solanke’o
nasyceniu okolo 310 kg soli na 1 m szesc.
wody. Kieruje sige ja do zbiornikow szy}:)u
Solno, a stamtad do warzelni i zakladow
sodowych w Janikowie i Matwach.

Kopalnia lezy na niewielkim wzgérzu.
Stoimy na jego skraju z dyrektorem 1_<op§1—
ni inz. Waclawem Kasperkiewiczem i kie-
rownikiem robot gérniczych inz. Arturem
Paribkiém. Przed nami cztery wieze wiert-
nicze o 30-metrowej wysokosci. Krzata sie
wokél nich kilkanascie os6b.

— Mamy tu do czynienia z interesujch{m
wybrykiem natury — moéwi dyr. Kasperkie-
wicz. — Stoimy na potezZnym podziemnym
stupie soli, tzw. wysadzie. Jego powie'rzc’h—
nie wyznacza wtasnie ten pagdérek o wymia-
rach 800 na 800 m. Kilkanascie metréow 'da—
lej po soli ani §ladu. W czasie ruchow goro-
twérczych tu wlasnie sél wystrzelita do go-

Ty. A jest ona bardzo bogata, wysokogatun-
kowa.

Stosowanymi dotychczas w Polsce meto-
dami goérniczego urobku solnego nic by sie
tu nie zdzialalo. Za mata powierzchnia zio-
za. Trzeba bylo siegna¢ po najnowsze zdo-
bycze nauki.

Wywiercono wiec cztery otwory o glel?o—
kosci 1200 m. Pompuje sie nimi .wo.de, ktora
pPoprzez rozmywanie zloza zamienia sie na
solanke i tworzy komore o $rednicy 50 m.
Wprowadzony réwnoczesnie pod cisnieniem
olej utrzymuje wtasciwe rozmiary komory,
zapobiegajac nadmiernemu jej rozszerzaniu.
Komora systematycznie rosnie k‘ljl _ggrze, az
Wwreszcie po 50 latach eksploatac_]_l iej s_zczyt
dotrze do 300 m od powierzchni ziemi. Na
tym otwér eksploatacyjny zgkonczy swa
dzialalnoé¢ a komora wypeiniona zostanie
solankg jako materialem podsadzkowym.
Jest to ostatni krzyk gornictwa solnego. Me-
chanizacja, automatyzacja, wysoko wykwa-
lifikowana obsluga, duza wydajnosc.

Nasze zdjecia przedstawiaja budovye na
jednym z kc])fejnych otworow urzadzen wy-

oo debo e Tekst: A. ZIELINSKI

Zdjecia: A. JALOSINSKI




A Zalewie WiSlanym zawsze z
wiatrem w zawody uganiajg sie
Scigle zaglowki. Szczeg6lnie w
sezonie letnim. Swietne warun-
‘ ki. naturalne, jakie stwarza Za-
| lew zachecajg adeptow pieknego sportu ze-
. glarskiego do zdobywania stopni srédlado-
© wego wilka wodnego.

. Wbrew pozorom Zalew Wislany nie
zawsze jest cichy i spokojny. Mimo ze od-
grodzony jest od otwartych wo6d Morza
Baltyckiego piaszczysta Mierzejg Wislana,
bardzo waska, pieknie poros$nietg lasem, pod
wplywem wschodnich lub zachodnich wia-
trow burzy sie i wtedy zaglowanie nie jest
ani proste, ani bezpieczne.

Na Mierzei znajdujg sie popularne miej-
scowosci wypoczynkowe: Krynica Morska,
Przebrne, Skowronki i Katy. Po drugiej
| stronie, od strony stalego ladu jest tych
| miejscowosci znacznie wiecej, a wsroéd nich
dwa miasta: Tolkmicko i Frombork. To
ostatnie jest znane szeroko na S$wiecie z
faktu, ze przez dlugie lata mieszkal w nim
i pracowal Mikolaj Kopernik.

' W obu tych miastach, jak i w innych miej-
| scowosciach istniejg przystanie i kluby ze-
glarskie. Réwniez dzieki istnieniu tych klu-
' bo6w na Zalewie Wislanym odbywajg sie
emocjonujace regaty zeglarskie, ktére wy-
" magaja od uczestnikéw sporego kunsztu.
| Wilasnie fragment takich regat majg moz-
" nos¢ oglada¢ nasi Czytelnicy na zamieszczo-
" nych zdjeciach. Jak wida¢ nie wszystkim
udalo sie unikngé wywrotek. Ale przygoda
| zakonczyla sie tylko zmoczeniem ekwipun--
" ku, gdyz stuzba ratownicza byta na miejscu.

esienna

Zdjecia:
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